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DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lepSie poskytovat pomoc, zaregistrujte,
prosim, svoj spotrebi¢ na www.register10.eu

VIAC INFORMACII ZiSKATE, AK OSKENUJETE QR KOD NA VASOM
SPOTREBICI

Prosim, najskor si precitajte tito pouzivatel'sku prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfach a skontrolovany v
ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude Uspesne a efektivne sluzit.
Preto si celu tuto pouzivatelsku prirucku preStudujte skoér, ako za¢nete produkt pouzivat
a odlozte si ju na buduce pouzitie. Ak produkt odovzdate niekomu inému, nezabudnite k
nemu prilozit aj pouzivatel'sku priru¢ku.

Pouzivatelska prirucka vam umozni pouzivat’ produkt rychlo a bezpecne.

®Prirucku si precitajte pred instalaciou a prevadzkou vasho produktu.

®Nezabudnite si preStudovat bezpecnostné pokyny.

®Priruc¢ku uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mdzZete neskor potrebovat.

®Prestudujte si ostatné dokumenty dodavané spolu s produktom.
Pamatajte, ze tato pouzivatelska prirucka sa vztahuje aj na niekolko dalSich modelov.
Rozdiely medzi modelmi budu pomenované v texte prirucky.

Zadajte nasledujuce stranky docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE
Informacie 0 modeli uloZzené v databaze vyrobkov sa daju
- ENEHG ? % ziskat zadanim nasledujlicej webovej stranky a vyhladanim

identifikatora vasho modelu (), ktory je uvedeny na ener-
getickom &titku.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (’

https://eprel.ec.europa.eu/
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Pokyny tykajtice sa Zivotného prostredia

1.1. Sulad so smernicou o odpadoch z 1.2. Sulad so smernicou RoHS

elektrickych a elektronickych Tento produkt bol zakdpeny v sulade so
zariadeni a zneskodiovani odpadov smernicou o odpadoch z elektrickych a
(WEEE): elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU).

Neobsahuje Ziadne nebezpecné alebo
zakdzané materialy Specifikované smernicou.

Tento produkt je v sulade so
smernicou o odpadoch z

elektrickych a elektronickych 1.3. Informacie o baleni
zariadeni EU (2012/19/EU) , s .
Obal terial bk
I Tento produkt obsahuje symbol 9 arovy materia; Vyrobku Je

vyrobeny z recyklovatelnych
materiadlov v sulade s narodnymi
predpismi o Zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte obalové materialy spolu s
odpadmi z domdacnosti alebo inymi odpadmi.
Vezmite ho na zberné miesto oznaené
miestnymi Uradmi.

triedeného odpadu pre odpadové elektrické a .‘
elektronické vybavenie (WEEE). -
Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok sa
po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat spolu
s inym odpadom z doméacnosti.

PoufZité zariadenie sa musi odovzdat na
oficialnom zbernom mieste sliZiacemu na
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Ak chcete zistit kde sa tieto systémy
zberu nachadzaju, obrétte sa na miestne Urady
alebo predajcu, u ktorého bol vyrobok
zaklpeny. Kazda domdcnost zohrava dolezitu
Ulohu pri zhodnocovani a recyklacii starych
spotrebi¢ov. Adekvatna likvidacia pouzitého
spotrebi¢a poméha predchadzat moznym
negativnym ddsledkom na Zivotné prostredie a
[udské zdravie.

1.4. Technické informéacie o
technolégii Bluetooth + Wi-fi

Frekvenéné pasmo: 2,4 GHz (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)
Max. prenos vykonu: &lt; 100 mW (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)
Podrobnosti o softvéri: Quartz_WIiFi.XXX

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHO-
DE EU:

Tymto Arcelik A.S. vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie je v stlade so smernicou
2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na tejto inter- netovej adrese:
https://docs.emeaappliance-docs.eu/ Tento
produkt zhromaZzduje a prenasa Udaje o
pouzivani po pripojeni na internet (napr. na-
stavenia teploty, trvanie pouZiva- nia,
chybové kodyatd.). V sulade so zakonom
EU o Gdajoch (nariadenie EU 2023/2854)
mate pravo na pristup k tymto idajom a ich
spravu. Podrobnosti o tom, aké Udaje sa
zhromazdujd, ako sa pouzivaji a ako k nim
ziskat' pristup, najdete na:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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E Vasa chladnicka
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1 Nastavitelny drziak na dverach 6 * Kocka ladu
3 * Drziak na flase 8 * Zasuvka na zeleninu
5* Mraziaci priestor 10 * Ventilator
7 * Cerstvé potraviny 12 * Osvetlenie
9 * Skladaci drziak na flase 11 * Nastavitelna polica v
2 * Drziak na vajcia batoZinovom priestore
4 * Nastavitelné nozicky 13 * Priestor na chladenie

*Volitelné: Obrazky v tejto uzivatelskej prirucke su
schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim
produktom. Ak vas vyrobok neobsahuje prislusné
Casti, tieto informdcie sa vztahuju na ostatné
modely.

*Nemusi byt suéastou vybavy vietkych modelov

Obrazky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat s
vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi ¢astami,
potom sa to tyka inych modelov.
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B Intalacia

Nezabudnite si prestudovat bezpe¢nostné
pokyny.

3.1. Vhodné Miesto instalacie

Pre instaldciu tohto produktu kontaktujte
autorizovany servis. Pre pripravu tohoto
produktu na pouzitie sa riadte informdaciami v
pouzivatelskej priruc¢ke a zabezpecte
vyhovujucu elektricki a vodovodnu instalaciu.

zodpovednost za Skody, ktoré mézu
vyvstat z postupov realizovanych
neopravnenymi osobami.

elektrickej siete v priebehu instalacie.
V opacénom pripade hroziriziko usmrtenia
alebo vazneho ublizenia na zdravi!

miestnosti, v ktorej ma byt vyrobok
umiestneny, taka nizka, Ze brani
prechodu vyrobku, odstrante dvere
miestnosti a presurite vyrobok cez dvere
tak, Ze ho otocite na stranu; ak to
nepoméze, obratte sa na autorizovany
servis.

e Produkt umiestnite na vodorovny podklad,
aby sa neknisal.

e Produkt instalujte najmenej 30 cm od
tepelnych zdrojov, ako su varné dosky,
radiatory a spordky, a aspon 5 cm od
elektrickych rur.

e Produkt sa nesmie vystavovat priamemu
slne¢nému Ziareniu a uchovavat na vlhkych
miestach.

e Na dosiahnutie efektivnej prevadzky musi
byt okolo produktu zabezpecena
dostatocna cirkulacia vzduchu. Ak sa bude
produkt umiestniovat do vyklenku v stene,
zaistite, aby bol zabezpeceny minimalne 5
cm odstup spotrebica od stropu a bo¢nych
stien.

e Zabezpecte aspon 5 cm vzdialenost na
cirkuldciu vzduchu medzi zadnou stranou
vyrobku a stenou, aby sa zabranilo
kondenzacii na zadnom paneli vyrobku.

e Aby vas vyrobok fungoval efektivne,
potrebuje primerand cirkulaciu vzduchu. Ak
bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspofi 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a bo¢nymi stenami.

e Ak bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspori 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a boénymi stenami.
Skontrolujte, ¢i je na svojom mieste
pritomny ochranny prvok pre volny priestor
zadnej steny (ak sa dodava s vyrobkom).
Volny priestor vzadu je dolezity pre
efektivnu prevadzku vyrobku.

3.2. Nastavenie noziciek

Ak po instalacii produkt nestoji rovnovazne,
nastavte predné nozicky ota¢anim doprava

alebo dolava.
ﬁa &ﬁ

L S |

3.3. Pripojenie do elektrickej siete

cez predlZovacie kable ani roz

kabel musia vymienat vylu¢ne

dve chladnicky, mala by byt medzi

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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Instalacia

¢ Napajaci kdbel musi byt po instaldcii lahko
dostupny.

e Medzi svoj produkt a zasuvku v stene
nepripajajte Ziadne predlZovacie kadble ani
bezdrotové viacnasobné zasuvky.

Varovanie pred hortcimi povrchmi!
Vas produkt je na zlepSenie chladiaceho
systému v boc¢nych stenach vybaveny
chladiacimi trubkami. Cez tieto oblasti
méze prudit chladivo s vysokymi
teplotami, ¢o vedie k horucim
povrchom na bocnych stendach. Pri
chytani tychto oblasti si davajte

pozor.
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n Priprava

Nezabudnite si prestudovat bezpe¢nostné
pokyny.

¢ Vasa chladni¢ka by mala byt umiestnena v
najmenej 30 cm vzdialenosti od zdrojov
tepla, ako su hordky, rdry na pecenie,
radiatory a kachle a najmenej v 5 cm
vzdialenosti od elektrickych rur na pecenie
a nemala by byt umiestnena na priamom
sinku.

e Okolita teplota v miestnosti, do ktorej
chcete chladni¢cku namontovat, by mala byt
najmenej +5 °C. S ohladom na Géinnost
chladni¢ky vam neodporucame jej
prevadzku v chladnejsSich podmienkach, ako
su uvedené vyssie.

e Uistite sa, Ze je interiér vasej chladnicky
dokladne vycisteny.

e Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladnicky pocas
Siestich hodin dodrZujte nasledujuce pokyny.

e Dvere by ste nemali otvérat prilis ¢asto.

e Chladnicka musi byt pocas tohto ¢asu
prazdna.

e Chladnicku neodpdjajte od siete. Ak dojde k
vypadku napajania, ktoré nemozete
ovplyvnit, pozrite si upozornenia v ¢asti
,Odporucané rieenia problémov”.

e Originalny obal a penové materidly by ste si
mali odloZit za G¢elom budtceho transportu
a prenasania.

e Kose / zédsuvky, ktoré su vybavené
chladiacim priec¢inkom, sa musia vzdy
pouzivat na nizku spotrebu energie a na
lepsie skladovacie podmienky.

e Kontakt jedla so senzorom teploty v
mraziacom priestore moze zvysit spotrebu
energie spotrebica. Preto sa musi zabranit
akémukolvek kontaktu so senzormi.

V niektorych modeloch sa pristrojovy panel
automaticky vypne 1 mindtu po zatvoreni
dveri. Znovu sa aktivuje po otvoreni dveri
alebo po stlaceni fubovolného tlacidla.

V désledku zmeny teploty z dovodu
otvarania/zatvérania dvierok vyrobku pocas
prevadzky je kondenzacia na
dverach/policiach tela a sklenenych
nadobach normalna.

Funkcie a sucasti, ako su kompresor,
ventilator, ohrieva¢, rozmrazovac,
osvetlenie, displej a iné, budu fungovat tak,
aby za tychto podmienok spotrebovavali
minimalne mnoZstvo energie.

V pripade viacerych mozZnosti inStalacie
musia byt sklenené police umiestnené tak,
aby neboli blokované vyvody vzduchu na
zadnej stene. Najlepsie je, ak vyvody
vzduchu zostanu pod sklenenou policou.
Tato kombinédcia méze pomdoct zlepsit
distriblciu vzduchu a energeticku
ucinnost.

S
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B Obsluha zariadenia

Ovladaci panel produktu
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1 *Funkcia Vypnutia chladiaceho 2 * Tlacidlo rychleho zmrazen
pries-toru (Dovolenka)

4 *Tlacidlo nastavenia teploty mraziace-ho

3 *Tlacidlo vymeny priehrad priestoru

5 *Tlacidlo nastavenia teploty
chladiace-ho priestoru

Nezabudnite si prestudovat
bezpecnostné pokyny.

Zvukové a vizualne funkcie na indikacnom paneli
vam pomahaju pri obsluhe chladnicky.

*Volitel'né: Zobrazené funkcie su volitelné. Tvar
a umiestnenie funkcii na indikacnom paneli
vasho spotrebica sa mozu lisit.
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Obsluha zariadenia

1. Funkcia Vypnutia chladiaceho pries-toru
(Dovolenka) >|<j|3..

Stlacenim tlacidla na 3 sekundy aktivujete
funkciu dovolenky. Je aktivovany praz-
dninovy reZzim a symbol dovolenky () svieti.
Na ukazovateli teploty chladiaceho pries-
toru sa zobrazi vyraz "- -" a chladiaci pries -
tor nevykonava aktivnu chladiacu ¢innost.
Ked'je tato funkcia aktivna, neodporuca sa
skladovat potraviny v chladiacom priestore.
Ostatné oddelenia pokracuju v ochladzova-
ni podla predtym nastavenej teploty.
Optovnym stlacenim tlacidla na 3 sekundy
tuto funkciu zrusite.

2. Tlacidlo rychleho zmrazen ?Iﬁ,vg

Ked'stlacite tlacidlo rychleho zmrazenia,
rozsvieti sa symbol rychleho zmrazenia a
aktivuje sa funkcia rychleho zmrazenia.
Teplota v mraziacom priestore je nastave-
na na -27 °C. Opatovnym stlac¢enim tlacidla
funkciu zrusite. Funkcia rychleho zmraze-
nia sa automaticky zrusi po 24 hodinach.
Pre zmrazenie velkého mnozstva Cerstvych
potravin, stlacte tlacidlo Rychleho zmrazo-
vania pred vloZzenim potravin do mraziace-
ho priestoru.

3. Tlacidlo vymeny priehrad s

Stlacenim Tlacidla vymeny priehradky po
dobu 3 sekundy, mraziaci priestor sa bude
prepinat medzi rezimami chladenia, vypnu-
tia a mrazenia. Ak je v prevadzke ako
chladiaci priestor, teplota sa nastavina 4 °
C. V pripade rezimu VYPNUTE sa na uka-
zovateli teploty oddielu zobrazi ,- -“.

4. Tlacidlo nastavenia teploty mraziace-ho
priestoru c

Nastavenie teploty sa vykonava pre mraziaci
priestor. Stla¢enim tla¢idla mézZe-te nastavit
teplotu v mraziacom priestore na -18 °C, 19°
C,-20°C,-22°C, a-24°C.

5. Tlacidlo nastavenia teploty chladiace-ho
priestoru 'CEI

Umoznuje nastavenie teploty pre oddelenie
chladenia. Stlacenim tlacidla mozZete na-
stavit teplotu v chladiacom priestore na 8°C,
6°C,°C,4°Ca 2 °C.

5.1. Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit Ziarovku/LED kontrolku
pouzitu na osvetlenie chladnicky, zavolajte
do autorizovaného servisu. U¢elom tohto
svietidla je pomoct pouzivatelovi vkladat
potraviny do chladni¢ky/mraznicky
bezpeénym a pohodlnym spésobom.
Ziarovky poufzité v tomto spotrebici musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky, napr.
teploty pod -20 ° C.

5.2. Zmena smeru otvdrania
dvierok

Smer otvdrania dveri chladnicky je mozné
zmenit podla miesta, na ktorom ju

pouZzivate. Ak je to potrebné, zavolajte do
najblizSieho autorizovaného servisu, prosim.

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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Obsluha zariadenia

5.3. Varovanie o otvorenych
dvierkach

Ked' nechate urcity Cas otvorené dvere
chladni¢ky alebo mraznicky, zaznie zvukové
upozornenie. Tento signal zvukového
upozornenia stichne, ked' sa stla¢i akékolvek
tlacidlo na indikatore, pripadne vtedy, ked’
sa zatvoria dvere.

5.4. Zasobnik na mlie¢ne vyrobky
(chladiarensky box)

Zabezpecuje nizsiu teplotu v rdmci priestoru
chladnicky. Tento zdsobnik pouzivajte na
skladovanie lahddok (salamy, klobasy,
mlie¢ne vyrobky atd'.), ktoré si vyZaduju
nizsiu teplotu skladovania, alebo na
skladovanie masa, kuracieho masa alebo
ryb uréenych na okamZitu spotrebu. V
tomto priecinku neskladujte ovocie a
zeleninu.

5.5. Zasobnik na zeleninu

Zasobnik na zeleninu produktu je navrhnuty
tak, aby zelenina zostala Cerstva pri
zachovani svojej vlhkosti. Za tymto Ucelom
je celkova cirkulacia chladného vzduchu v
zasobniku na zeleninu intenzivnejsia.

5.6. Dezodorizacny modul
(FreshGuard)

Dezodorizaénym modulom sa rychlo
odstranuju zapachy v chladnicke skor, ako
preniknu na povrchy. Vdaka tomuto modulu,
ktory sa nachddza na strope priehradky na
Cerstvé potraviny, sa zapachy rozptylia pocas
aktivneho presuvania vzduchu do pachového
filtra, potom sa vzduch precisteny filtrom
opatovne vypusta do priehradky na Cerstvé
potraviny. Takto sa neZiaduce zapachy, ktoré
mézu vzniknut pocas uskladnenia potravin v
chladnicke, odstranuju skor, ako preniknu na
povrchy.

Dosahuje sa to vdaka ventilatoru, LED a
pachovému filtru, ktoré st zabudované v
module. Pri dennom pouZzivani sa
dezodoracny modul bude pravidelne
automaticky spustat. Na zachovanie
ucinnosti sa odporuca dat si filter v
dezodora¢nom module vymenit
autorizovanym servisnym technikom
kazdych 5 rokov. V dosledku zabudovania
ventilatora do modulu je zvuk, ktory pocut
pri prevadzke, bezny. Ak otvorite dvierka
priehradky na Cerstvé potraviny, ked'je
modul v ¢innosti, ventildtor sa doc¢asne
zastavi a po istom Case bude pokradovat, kde
prestal, po optovnom zatvoreni dvierok. V
pripade vypadku prudu bude dezodoracny
modul pokracovat, kde prestal pocas trvania
celkovej prevddzky, po obnoveni napajania.

Aromatické potraviny (napr. syr, olivy a
lahédky) sa odporuca uchovavat v ich
baleni a uzavreté, aby sa zamedzilo
zdpachom, ktoré mézu vzniknut v
désledku zmiesania pachov roznych
potravin. Okrem toho sa odporuca
pokazené potraviny bezodkladne vybrat
z chladnicky, aby sa zabranilo pokazeniu
ostatnych potravin a zamedzilo zapachu.

10/ 18 SK
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Obsluha zariadenia

5.7. Zasuvka na zeleninu s
kontrolovanou vihkostou

*volitelné

Vdaka funkcii kontroly vihkosti je miera
vlhkosti zeleniny a ovocia pod kontrolou a
zaisti dlhsiu Cerstvost potravin.

Listovu zeleninu, napr. Salat a Spenat a
podobnu zeleninu sa odporuéa skladovat v
horizontdlnej pozicii, v priehradke na
zeleniny. Ked' vkladate zeleninu, do
spodnej Casti dajte tazku a tvrdd zeleninu a
hore méakkou, do Uvahy zoberte konkrétnej
hmotnost zeleniny.

Zeleninu v priehradke na zeleninu
neskladujte v plastovych vreckach. Ked'
zeleninu nechate v plastovych vreckach,
zacne sa kazit rychlejsie. V pripadoch, ked'
nechcete, aby doslo ku kontaktu s inou
zeleninou, pouzite také obaly ako je papier,
ktory ma vysoku poréznost. Ovocie s
vysokou produkciou etylénu, napr. hrusky,
marhule, broskyne a najma jablka,
neddvajte do zasuvky na zeleninu spolo¢ne
s inou zeleninou a ovocim. Etylén
vychddzajuci z takéhoto ovocia moze
spdsobit, Ze ostatné zelenina a ovocie zreju
rychlejsie a rychlejsie sa pokazi.

Ak chcete skladovat ovocie a zeleninu v
idealnych vlhkostnych podmienkach,
mobZete zmenit umiestnenie zapadky na
crisperi( (priec¢inku na zeleninu a ovocie).
Ak sa skladuje len ovocie a zelenina,
nastavte zdpadku na ovocie; ak sa skladuje
len zelenina, nastavte zdpadku na zeleninu,
ak sa skladuju zmieSané polozky, nastavte
zapadku na zmieSané nastavenie.

5.8. Mrazenie cerstvych potravin

e Funkciu rychleho mrazenia aktivujte 8
hodin pred mrazenim Cerstvych
potravin.

e Na zachovanie kvality potravin je
potrebné, aby sa potraviny v
mraznicke zmrazili ¢o najrychlejsie. Za
tymto ucelom pouzite funkciu
rychleho mrazenia.

e Zmrazenie Cerstvych potravin predizi
Cas skladovania v priecinku mraznicky.

e Potraviny zabalte do vzduchotesnych
obalov a pevne uzavrite.

e Uistite sa, Ze potraviny su pred
vloZenim do mraznicky zabalené.
Namiesto bezného baliaceho papiera
pouzite drziaky do mraznicky, alobal,
papier odolny voci vlihkosti, plastové
vrecko alebo podobné obalové
materialy.

Lad v mraziacom priecinku sa
automaticky rozpusti.

e Pred zmrazenim napiste na kazdé
balenie datum. Tak ziskate prehlad o
Cerstvosti kazdého balenia, vidy ked'
otvorite mraznicku. Potraviny so
skorsim datumom uchovavajte
vpredu, aby ste ich spotrebovali ako
prvé.

e Mrazené potraviny spotrebujte hned’
po rozmrazeni a nezmrazujte ich
opatovne.

e Naraz nemrazte velké mnoistva
potravin.

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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Obsluha zariadenia

Nastavenie teploty Nastavenie teploty X
e iy e iy Podrobnosti
priecinka mraznicky  |priecinka chladnicky
-18°C 4°C Toto je predvolené, odporucané nastavenie.
Tieto nastavenia sa odporuca pouzit, ked okolita teplota
-20, -22 alebo -24 °C 4°C oo
prekroci 30 °C.
PouZite, ked budete chciet potraviny zmrazit v kratkom
Rychle mrazenie 4°C Case. Po ukoné&eni procesu vyrobok opat nadobudne svoju
polohu.
18 °C alebo Ak mate pocit, Ze priecinok chladnicky nie je dostatocne
- 2°C studeny kvéli okolitej teplote alebo ¢astému otvaraniu
chladnejsie .
dvierok, poufZite tieto nastavenia.

5.9. Odporucania pre skladovanie
zmrazenych potravin

Teplota priecinka musi byt nastavené aspon
na-18 °C.

1. Potraviny umiestnite do mraznicky co
najrychlejsie, aby ste zabranili ich
rozmrazovaniu.

[adovy 3alat, zeler, varené vajicka,
zemiaky a podobné potraviny. V pripade,
Ze potraviny zhniju, budu negativne
ovplyvnené iba nutricné hodnoty a
chutové vlastnosti.

5.11. Umiestnenie potravin

Policky R6zne zmrazené potraviny,
priestoru napriklad maso, ryby,
5.10. Informacie o hlbokom mraznicky zmrzlina, zelenina a pod.
mrazeni Potraviny v hrncoch,
Policky zakrytych tanieroch a
Podla noriem IEC 62552 musi mat priecinka zatvorenych obaloch,
mraznicka kapacitu na zmrazenie 4,5 kg chladnigky vajitka (v zatvorenom
potravin pri teplote -18 °C alebo nizsej za obale)
24 hodin na kazdych 100 litrov objemu ~
. oy L . Policky vo
prie¢inka mraznicky. Potraviny je mozné ) i i .
skladovat dlhsiu dobu iba pri teplote -18 °C dv.erfch M’alef balené potraviny a
alebo nizej. prlecm_kva napoje
Potraviny mbzZete udrziavat Cerstvé chladnicky
niekolko mesiacov (v hlbokom zmrazeni Box na zeleninu [Ovocie a zelenina
alebo pri teplote menej ako -18 °C). Lahodky (ranajkové
Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, sa nesmu Priecinok na potraviny, masové
dotykat uz zmrazenych potravin, aby sa Cerstvé vyrobky, ktoré je potrebné
zabré}nilo Ciastocnému rozmrazeniu. Na potraviny skonzumovat v kratkom
predlZenie skladovania v mraznicke case)
zeleninu uvarte a scedte vodu.ze
Po scedeni vlozte potraviny do
vzduchotesnych obalov a umiestnite ich do
mraznicky. Nezmrazujte bandny, rajciny,
Chladnicka / Pouzivatelska prirucka 12 /18 SK




Obsluha zariadenia

5.12. AeroFlow

Ide o systém distribucie vzduchu, ktory za-
bezpecuje homogénne rozloZenie teploty.
Vdaka cirkuldcii vzduchu je v priestore na
skladovanie Cerstvych potravin zabezpe-
¢ené homogénne rozloZenie teploty a vyky-
vy teploty sa udrzuju na nizkej drovni. Nad
potravinami nefuka priamy vzduch, ¢o po-
méaha zniZovat straty vlhkosti. Zachovava
Cerstvost potravin uloZenych v priehradke
na Cerstvé potraviny v chladnicke. Takto sa
potraviny skladuju pri stabilnejsich teplo-
tach a znizuje sa ich kontakt so vzduchom.
Zabrarfiuje sa vysu$ovaniu a zmr$tovaniu
potravin stratou vlihkosti a zabezpecuje sa
ich dlhsia Cerstvost.

13 /18 SK
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K Udriba a gistenie

Nezabudnite si prestudovat bezpec¢nostné
pokyny.
Odporucame vam, aby ste zariadenie pred

Cistenim odpojili od siete.

Na cistenie vonkajsieho povrchu vyrobku

pouzivajte iba mierne vlhké tkaniny z
mikrovlakien. Spongie a iné typy utierok
mézu poskriabat povrch.

Na Cistenie chladnicky pouzite teplt vodu a

vytrite ju do sucha.
Pouzite vlhkd handru namocenu v roztoku

jednej lyZicky sody bikarbdony v pol litri
vody. Umyte vnutrajsok a vytrite ho do

sucha.
Uistite sa, Ze do puzdra lampy, pripadne

inych elektrickych suciastok, neprenikne

voda.
Ak sa chladni¢ku nechystate pouzivat dlhsie

obdobie, odpojte napdjaci kdbel, vyberte

vietky potraviny, vycistite ju a nechajte
dvere pootvorené.
Skontrolujte ¢i je tesnenie dveri Cisté

a zbavené odrobiniek z jedla.
Ak chcete odstrénit prie€inky vo dverach,

vyberte cely ich obsah, a potom
jednoducho potlacte priecinok nahor z
podkladu.

Chlor spbésobuje kordziu takychto
kovovych povrchov.

NepouZivajte ostré, abrazivne nastroje,

mydlo, domace Cistiace prostriedky,
detergenty, petrolej, vykurovaci olej, lak
atd., aby ste zabranili odstraneniu a
deformacii potlace na plastovej ¢asti. Na
Cistenie pouZzite vlazni vodu a makku
handri¢ku a potom utrite do sucha.

Ochrana plastovych povrchov

Kvapalné oleje a vyprdzané potraviny
neumiestnujte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju plastové
povrchy vasej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamZite vycistite a oplachnite
prislusnd ¢ast povrchu teplou vodou.

Chladnicka / Pouzivatelskd prirucka
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RieSenie problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam.
Usetri vam to Cas aj peniaze. Tento zoznam
obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju
na chybné spracovanie alebo vyuZzitie
materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcif
nemusi va$ produkt obsahovat.

e >>>\Vyberte vhodnu hodnotu teploty.

e Zlyhalo napajanie. >>> Chladnicka za¢ne
opat normélne fungovat, ked sa obnovi
privod energie.

Chladnicka nefunguje.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked' chladnicka
pracuje.

o >>>Bezpecne zasunte zastrcku do zasuvky.

e Poistka, ku ktorej je pripojend chladnicka,
alebo hlavna poistka je prepalena.
>>>Skontrolujte poistku.

e Prevadzkovy vykon chladnicky sa moze
menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

Chladnicka pracuje prilis casto alebo prilis dlhy
cas.

Kondenzacia na bocnej stene priestoru
chladni¢ky (MULTIZONA, OVLADANIE CHLADU
a FLEXI ZONA).

e Dvere sa ¢asto otvdrali. >>> Neotvdérajte a
nezatvdarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.

e Okolie je velmi vlhké. Neinstalujte
chladni¢ku na miesta s vysokou vlhkostou.

e Potraviny obsahujuce tekutinu su
uskladnené v otvorenych nadobdach. >>>
Neskladujte potraviny s obsahom tekutin v
otvorenych nadobach.

e Dvere chladnicky ostali otvorené. >>>
Zatvarajte dvere na chladnicke.

e Termostat je nastaveny na velmi chladnu
uroven. >>> Nastavte termostat na vhodnu
uroven.

Kompresor

e Chladnicka zaéne pracovat po priblizne
Siestich minutach. Ak po tomto Case
chladni¢ka nezacne fungovat, zavolajte
servis.

e Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. >>>
Pre plne automatickd rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus
odmrazovania sa vykonava pravidelne.

e >>> Ubezpecte sa, Ze ste zastrcku vlozili do
zasuvky.

¢ Novy produkt mézZe byt Sirsi ako
predchadzajuci. Vacsie chladnicky pracuju
dIhsi ¢as.

e Izbova teplota moze byt vysoka. >>> Je
normalne, Ze produkt v teplom prostredi
pracuje pocas dlhsich ¢asovych obdobi.

¢ Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno
alebo mohlo byt do nej viozené jedlo. >>> Ak
bola chladnic¢ka nedavno zapojena alebo
naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym
dosiahne nastavenu teplotu. Je to normalne.

¢ Do chladni¢ky mohlo byt len neddvno
vloZené vacsie mnozstvo teplého jedla. >>>
Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.

e Dvere mdzu byt ¢asto otvarané alebo
ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>> Teply
vzduch, ktory prenikol do chladnicky,
sposobuje, Ze chladnicka pracuje dIhsi cas.
Neotvarajte dvere prili$ ¢asto.

e Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli
ostat otvorené. >>> Skontrolujte, ¢i su dvere
Uplne zatvorené.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu a vyckajte, kym je tato
teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky
moZe byt zanesené $pinou, opotrebované,
poskodené alebo nespravne nasadené. >>>
Vycistite alebo vymerite tesnenie.
Poskodené tesnenie spOsobuje, Ze
chladnicka pracuje dlhsiu dobu, aby udrzala
pozadovanu teplotu.
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RieSenie problémov

Teplota mraznicky je vel'mi nizka, zatial' o
teplota chladnicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadzaju zvuky ako tecenie
alebo striekanie kvapaliny.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
mraznicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskuto¢nuje podla
prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Teplota chladnicky je vel'mi nizka, zatial o
teplota mraznicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadza piskanie.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

¢ Na ochladenie chladnicky sa pouzivaju
ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Potraviny uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky su zamrznuté.

Kondenzacia na vnutornych stenach
chladnicky.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na nizsiu hodnotu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prilis
nizka.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavenie teploty
priecinku chladnicky ovplyvriuje teplotu
mraznicky. Zmente teploty chladnicky alebo
mraznicky a pockajte, kym prislusné
priecinky dosiahnu dostato¢nu teplotu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvérajte dvere
prilis ¢asto.

e Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

e Chladnicka bola neddvno zapojena alebo
naplnena potravinami. >>> To je normalne.
Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo
naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym
dosiahne nastavenu teplotu.

e Do chladni¢cky mohlo byt len nedévno

Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.

e Horuce a vlhké pocasie zvysuje
namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvarajte dvere
prili$ ¢asto. Zatvorte ich, ak st otvorené.

e Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

Na vonkajsej strane chladnicky alebo medzi
dverami sa tvori vihkost.

e Vo vzduchu sa méze nachadzat vlihkost - je
to celkom bezné pri vihkom pocasi. Pri nizsej
vlhkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijemny zapach.

Otrasy alebo hluk.

e >>> Ak sa chladnicka trasie, ked sa s fiou
pomaly hybe, vyvazte ju nastavenim
noziciek. Zaroven skontrolujte, ¢i podlaha
dok&ze uniest hmotnost chladnicky a ¢i je
rovna.

e Predmety poloZené na chladnicku mozu
vyddvat zvuky. >>> Odstrarite predmety
polozené navrchu chladnicky.

e Pravidelne sa necisti. >>> Interiér chladnicky
pravidelne Cistite Spongiou, vlaznou vodou
alebo roztokom sddy bikarbdny.

e Zapach mdzu spdsobovat niektoré nadoby
alebo obalové materialy. >>> Pouzite odlisnu
nadobu alebo odlisnu znacku baliaceho
materialu.

e Potraviny sa vkladaju do chladnicky v
nezakrytych nddobach. >>> Potraviny
uchovavajte v zatvorenych nadobdach.
Mikroorganizmy Siriace sa z neuzatvorenych
nadob mézu spdsobovat nezelany zdpach.

e Zo spotrebica odstrante potraviny, ktoré su
po datume spotreby a ktoré su pokazené.

Dvere sa nezatvaraju.

e Obaly potravin mézu branit zatvaraniu dveri.
>>> Odstrante obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

e >>> Nastavte nozicky, aby ste chladnicku
vyvazili.

Chladnicka / PouZivatelska prirucka
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RieSenie problémov

e >>> Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna a ¢i
dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Speciélne priehradky su zaseknuté.

e Jedlo sa dotyka vrchnej strany zasuvky. >>>
Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.

Ak je povrch zariadenia hortci.

o Vysoké teploty je moZné spozorovat v
priestore medzi dverami, na bo¢nych
paneloch a na zadnom roste, pocas
prevadzky zariadenia. Je to normalny stav,
ktory nevyzaduje udrzbu!
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ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI / VAROVANIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze koncovy pouZivatel adekvatne vyriesit bez toho, aby
doslo k bezpecnostnym problémom alebo nebezpecnému poufZitiu, za predpokladu, ze budu
vykonané v ramci limitov a v stlade s nasledujicimi pokynmi (pozri éast ,Samooprava“).

Preto, pokial nie je povolené inak v ¢asti ,Samooprava“ nizSie, opravy sa musia adresovat
registrovanym profesionalnym opravovniam, aby sa predislo bezpecnostnym problémom.
Registrovany profesiondlny opravar je profesionalny opravar, ktorému vyrobca udelil pristup k
navodu a zoznamu nahradnych dielov tohto vyrobku podla metdd opisanych v legislativnych
aktoch podla smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zdstupca (t. j. autorizované profesiondlne opravovne), na ktorého sa
méZete obratit prostrednictvom telefénneho ¢isla uvedeného v pouZivatel'skej prirucke/
zaruénej karte alebo prostrednictvom vasho autorizovaného predajcu, méze poskytovat
servis podla zaruénych podmienok. Preto upozoriiujeme, Ze opravy profesionalnymi
opravarmi (ktori nie su autorizovani vyrobcom/predajcom) maju za nasledok stratu zaruky.

Vlastna oprava

Svojpomocnu opravu mébze vykonat koncovy uzivatel' s ohfadom na nasledujice nahradné
diely: klucky dveri, panty dveri, podnosy, koSe a tesnenia dveri (aktualizovany zoznam je k
dispozicii aj na webe od 1. marca 2021).

Okrem toho, aby sa zaistila bezpec¢nost produktu a aby sa predislo riziku vazneho poranenia,
uvedend oprava sa musi vykonat podla pokynov v pouZivatelskej priru¢ke na opravu alebo,
ktoré su dostupné na webe. Pre vasu bezpecnost odpojte produkt pred akoukolvek
SVOjpomocnou opravou.

Pokusy koncovych pouzivatefov o opravu a opravu dielov, ktoré nie su uvedené v tomto
zozname a/alebo nedodrzania pokynov v pouzivatelskych priru¢kach na opravu svojpomocne
alebo ktoré su dostupné na webe, mdzu spdsobit bezpeénostné problémy, ktoré nemozno
pripisat vyrobcovi/predajcovi, a spdsobia stratu zaruky na produkt.

Preto sa dérazne odporuca, aby sa koncovi pouZivatelia zdrzali pokusov o vykonanie oprav,
ktoré nespadaju do uvedeného zoznamu nahradnych dielov, a v takychto pripadoch sa obratili
na autorizované profesionalne opravovne alebo registrované profesionalne opravovne.
Naopak, takéto pokusy koncovych pouzivatefov mézu spdsobit bezpecnostné problémy a
poskodit produkt a nésledne spdsobit poziar, zaplavy, zasah elektrickym priddom a vazne
zranenie 0s0b.

Ako priklad, nie vsak vyhradne, nasledujlce opravy musia byt adresované autorizovanym
profesionalnym opravovniam alebo registrovanym profesionalnym opravovniam: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska menica, panel displeja atd.

Vyrobca/predajca nemdze niest zodpovednost v Ziadnom pripade, ked koncovi uZivatelia
nedodrziavaju vyssie uvedené.
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DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL
W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy
zarejestrowac urzgdzenie na stronie www.register10.eu

W CELU UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJI, NALEZY
ZESKANOWAC KOD QR NA URZADZENIU

Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyréb, wyprodukowany w nowoczesnym zakfadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzystac¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazowki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac poznie;.

® Prosimy przeczyta¢ réwniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Roéznice

pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukgc;ji.

Zapraszamy do odwiedzenia ponizszych stron internetowych
docs.whirlpool.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE

EEEE Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw
ENEHG 7 % mozna uzyskaé, wchodzac na nastepujgca strone
2 = internetowa i wyszukuijac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | sie na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Instrukcje srodowiska

1.1. Zgodnos¢ z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpaddéw:

Niniejszy wyrob jest zgodny

z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych urzadzen elektrycznych |
elektronicznych (WEEE).

Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
specjalnego punktu zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego | elektronicznego w celu
utylizacji. Aby uzyskac informacje o punktach
zbioérki w swojej okolicy nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami lub punktem
sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo
domowe spetnia wazng role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku zuzytego
sprzetu.

Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.

1.2. Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrob jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych) (2011/65/ WE).

1.3. Informacje o opakowaniu

.‘ Opakowanie tego \./vyrobu

€ | wykonano z materiatéw
‘. nadajacych sie do recyklingu,
zgodnie z naszym
ustawodawstwem krajowym. Oddaj je w
jednym z wyznaczonych przez wtadze lokalne
punktow zbiérki materiatéw opakowaniowych.

1.4. Informacje techniczne o
Bluetooth + Wi-fi

Czestotliwosci:

2,4 GHz (funkcja Wi-Fi lub Bluetooth)

Max. Przenoszenie mocy:

< 100mW (Wifi or bluetooth function)

Szczegoly oprogramowania:

Quartz_WiFi.XXX

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGOD-
NOSCI UE:

Nlnledszym Arcelik A.S. o$wiad- cza, ze
urzgdzenie radiowe jest zgodne z dyrektywg
2014/53/ UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepuja- cym adresem
internetowym:
https://docs.emeaappliance-docs.eu

Ten produkt zbiera i przesyta da- ne o
uzytkowaniu po potgczeniu z Internetem (np.
ustawienia temperatugl, czas uzytkowania,
kody bteddwitd.). Zgodnie z ustawa UE o
danych osobowych (Rozporzgdzenie UE
2023/2854) masz prawo dostepu do tych da-
nych i zarzgdzania nimi.Szczegotowe
informacje na te- mat tego, akle dane sg
groma- dzone, w jaki sposo ah ko-
rzystywane i jak uzyskac do nich dostep,
mozna znalez¢ na stro- nie:
www.homewhiz.com/eu-data-act- policy
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E Lodéwka

12 4— L1

11 4—
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1 * Regulowane pétki na drzwiach 2 *Pétka na jaja
3 * pétka na butelki 4 *Regulowane nogi
5 * Komora zamrazarki 6 * Pojemnik na léd
7 * Szuflada na $wiezg zywno$é/warzy- 8 * Komora chtodzaca/
wa .
9 * Sktadana pétka na butelki iguﬂ?/sa ko:no-ry chtodzacej
11 *Regulowana potka na korpus " enty at‘fr i .
13 Komora chiodzaca 12 * Lampka oswietleniowa

*Opcjonalne: Rysunki w niniejszej instrukcji
obstugi sg schematyczne i moga réznié sie
od rzeczywistego wygladu urzadzenia. Jesli
posiadany produkt nie zawiera odpowied-
nich czesci, informacje dotyczg innych mo-
deli.

* Funkcja nie jest dostepna w niektorych modelach

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi s3 schematyczne i moga nie pasowacé
doktadnie do konkretnego produktu. Jesli posiadany produkt nie zawiera odpowiednich
czesci, informacje dotyczg innych modeli.
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B Instalacja

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeczytac
rozdziat , Instrukcje bezpieczenstwa”!

3.1. Odpowiednie miejsce na

instalacje

W sprawie instalacji produktu skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem. Aby przygotowaé
produkt do instalacji, zapoznaj

sie z informacjami w instrukcji uzytkownika i
sprawdz, czy zasilanie elektryczne i doptyw
wody sg zgodne z wymaganiami.

3.3. Potaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE: Do podtaczania zasilania
nie uzywaj przedtuzacza ani wtyczki
wielokrotnej.

OSTRZEZENIE: Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
autoryzowanemu serwisowi.

OSTRZEZENIE: Producent nie bierze
zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane pracami wykonywanymi
przez osoby nieupowaznione.

W przypadku umieszczenia dwdch
chtodziarek obok siebie nalezy zostawi¢
miedzy nimi odstep przynajmniej 4 cm.

OSTRZEZENIE: Podczas instalacji kabel
zasilajacy produktu musi by¢ odtgczony od
sieci. W przeciwnym razie moze to
skutkowac $miercig lub powaznymi
obrazeniami!

OSTRZEZENIE: Jesli drzwi sg zbyt waskie,
aby przeniesc¢ przez nie produkt, zdejmij
jego drzwiczki i obré¢ go na bok; jesli to nie
pomoze, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

e Aby unikng¢ wibracji, chtodziarke nalezy
ustawic na réwnej powierzchni.

e Zainstaluj produkty co najmniej 30 cm od
podgrzewacza, piecyka i podobnych zrédet
ciepta, oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

e Produkt wymaga odpowiedniej cyrkulacji
powietrza, aby dziata¢ wydajnie.

e Jesli chtodziarka ma sta¢ we wnece w
$cianie, nalezy zwrdci¢ uwage, aby
pozostawic¢ co najmniej 5 cm odstepu od
sufitu i Scian.

3.2. Regulacja nézek
Wyreguluj przednie regulowane nozki,
obracajac je w prawo lub w lewo.

I

S B W

e Poinstalacji wtyczka zasilania musi by¢
fatwo dostepna.

e Podtacz chtodziarke do uziemionego
gniazdka o napieciu 220-240V/50 Hz.
Wtyczka musi mie¢ bezpiecznik
10-16A.

Ostrzezenie o goracej powierzchni W
bocznych $ciankach produktu
poprowadzone s3 przewody z
chtodziwem dla poprawy systemu
chtodzenia. Czynnik chtodniczy w
wysokich temperaturach moze
przeptywac przez te obszary, co moze
bardzo rozgrza¢ powierzchnie $cianek

bocznych. Prosze zachowaé ostroznosé
podczas dotykania tych obszaréw.
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n Przygotowanie

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac e Zwnosé nalezy przechowywaé w szufladach

rozdziat , Instrukcje bezpieczenstwa”! w komorze chtodzenia, aby zapewni¢
oszczednosc¢ energii i lepsze warunki
przechowywania.

e Jesli stykaja sie one z czujnikiem, zuzycie
energii przez urzgdzenie moze wzrosngc.

Co zrobi¢, aby oszczedza¢ energie

Podtaczanie produktu do
elektronicznych systemow
oszczedzania energii jest
niebezpieczne, poniewaz moze
uszkodzi¢ produkt.

e zamkniete, produkt dokona samodzielnej
optymalizacji w warunkach wystarczajacych
do ochrony Twojej zywnosci. W takich
okolicznosciach, funkcje i komponenty, takie

* Aby przechowywac maksymalng mozliwg jak kompresor, wentylator, podgrzewacz,
ilos¢ zywnosci w komorze chtodzenia

chtodziarki, nalezy wyja¢ gérne szuflady |
umiesci¢ zywnosc¢ na pétkach szklanych.
Deklarowane zuzycie energii chtodziarki
zostato okreslone przy wyjeciu komory
chtodzenia, tacki na 16d i gérnych szuflad w

rozmrazanie, oswietlenie, wyswietlacz itp.
beda dziataty w taki sposdb, aby zuzywac
minimalng potrzebng ilo$¢ energii.

Pierwsze uruchomienie

sposob, ktéry umozliwia przechowywanie Przed uzyciem chtodziarki wykonaj odpowiednie

maksymalnej ilosci zywnosci. Korzystanie z przygotowania zgodnie z instrukcjami w

dolnej szuflady do przechowywania jest sekcjach ,,Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

zdecydowanie zalecane. Nalezy wtaczy¢ i ochrony érodowiska” i ,Instalacja”.

funkcje oszczedzania energii w celu

zoptymalizowania jej zuzycia. Gdy zaczyna dziataé sprezarka,rozlega

sie dzwiek. Nawet jesli sprezarka jest

™ wytgczona, dzwieki s3 normalne z

powodu skompresowanych cieczy i
gazéw w systemie chtodzenia.

Przednie krawedzie produktu moga
sie nagrzewad. Jest to catkiem
normalne. Te obszary zostaty
zaprojektowane, aby sie nagrzewac
w celu zapobiegniecia kondensacji.

Wktadajgc zywnos¢, nalezy zachowac minimum
3 cm odstepu od ostony wentylatora.

e W zaleznosci od funkcji produktu;

rozmrazanie zamrozonej zywnosci w
komorze chtodzenia zapewni oszczednosé
energii i zachowanie jakosci produktéw
spozywczych.

W niektérych modelach panel
wskaznikéw wytgcza sie
automatycznie po 5 minutach od
zamkniecia drzwi. Wtacza sie on
ponownie w momencie otwarcia
drzwi lub nacisniecia dowolnego
przycisku.
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B Obstuga urzadzenia

Panel sterowania produktu

Ho——> 1

3y
1 *Przycisk funkcyjny wytaczenia lodd 2" Przycisk funkcji szybkiego zamrazania
ki (wakacje)
3 *Przycisk zmiany funkcji komo 4 *Przycisk regulacji temperatury komory
5 *Przycisk regulacji temperatury w zamrazarki

komorze chlodzenia

Najpierw nalezy przeczyta¢ rozdziat
JInstrukcje bezpieczenstwa”

*Opcjonalne: Przedstawione funkcje sg

Funkcje dzwigkowe i optyczne na panelu opcjonalne, moga wystepowaé réznice w
wskaznikéw utatwiaja korzystanie z1odow- g tatcie i lokalizacji funkeii dostepnych na
ki. panelu wskaznikéw urzadzenia
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Obstuga urzadzenia

1. Przycisk funkcyjny wytaczenia lodé
ki (wakacje) >|<j|3..

Nacisnij przycisk przez 3 sekundy, aby wia-
czyc¢ tryb wakacji. Tryb wakacyjny jest ak-
tywny i Swieci sie wakacji. Na wskazniku
temperatury w komorze chtodziarki wy-
Swietlany jest symbol ,,- -”, a komora chto-
dziarki nie wykonuje aktywnej operacji
chto-dzenia Gdy ta funkcja jest wtaczona,
nie na-lezy przechowywac zywnosci w
lodéwece. Pozostate komory bedg nadal
chtodzi¢ zgodnie z ustawionymi wczesniej
tempera-turami. Nacisnij przycisk przez 3
sekundy, aby wyfaczy¢ te funkcje.

2. Przycisk funkcji szybkiego zamrazania 3?14_‘,—9

Po nacisnieciu przycisku szybkiego zamra-
zania, symbol szybkiego zamrazania za-
Swieci sie i funkcja szybkiego zamrazania
zostanie wigczona. Temperatura w komo-
rze zamrazarki jest ustawiona na -27 °C.
Aby anulowac te funkcje, nalezy ponownie
nacisngc¢ przycisk. Funkcja szybkiego za-
mrazania zostanie automatycznie
anulowa-na po 24 godzinach. Aby
zamrozi¢ duzg ilo$¢ Swiezej zywnosci,
nacisnij przycisk szybkiego zamrazania
przed umieszcze-niem zywnosci w
zamrazalniku.

3. Przycisk zmiany funkcji komo OI;|3"

Po nacisnieciu przycisku zmiany funkcji ko-
mory przez 3 sekundy komora zamrazarki
przetacza sie odpowiednio miedzy trybem
chtodzenia, wytgczenia i zamrazania. Gdy
komora pracuje jako chtodziarka,
tempera-tura w komorze jest ustawiona
na 4 °C. W trybie wytaczenia wskaznik
temperatury ko-mory bedzie wyswietlat -

”

4. Przycisk regulacji temperatury komory
zamrazarki 'C|;|

Ustawiana jest temperatura dla
zamrazalni-ka. Nacisniecie przycisku
umozliwia usta-wienie temperatury w
zamrazalniku nal18°C, -20°C, -22°C, i 24°C.

5. Przycisk regulacji temperatury w
komorze chlodzenia 'CEI

Pozwala na ustawienie temperatury w lo-
dowece. Nacisniecie przycisku umozliwia
ustawienie temperatury w lodéwce na
8°C, 6°C,°C4°C i2°C.

5.1. Oswietlenie wnetrza

Do oswietlenia wnetrza sg uzywane diody
LED. W razie jakichkolwiek problemow z
tym oswietleniem nalezy sie
skontaktowacd z autoryzowanym
serwisem. L Lampa ta ma pomagac
uzytkownikowi wygodnie | bezpiecznie
umieszczac pozywienie w lodéwce /
zamrazarce.

5.2. Alert otwarcia drzwi

Alarm dzwiekowy rozlegnie sie, jesli drzwi
produktu pozostang otwarte przez
minute. Alarm dZzwiekowy ucichnie po
zamknieciu drzwi lub nacisnieciu
dowolnego przycisku na wyswietlaczu (o
ile jest dostepny).

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Obstuga urzadzenia

5.3. Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Mozesz zmieni¢ kierunek otwierania
chtodziarki, w zaleznosci od miejsca
uzytkowania. Jesli musisz to zrobi¢,
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem. Powyzsze wyjasnienie to
stwierdzenie ogdlne. Aby uzyskaé
informacje mozliwosci zmiany kierunku
otwierania drzwi, sprawdz etykiete
ostrzegawczg wewnatrz opakowania
produktu.

5.4. Pojemnik na produkty mleczne
(chtodnia)

zapewnia nizszg temperature wewnatrz
komory lodéwki. Uzyj tego pojemnika do
przechowywania produktow
garmazeryjnych (salami, wedlin, nabiatu,
itp.), wymagajacych nizszej temperatury
przechowywania lub produktéw miesnych,
drobiowych lub rybnych do bezposredniego
spozycia. W pojemniku nie nalezy
przechowywac owocdw ani warzyw.

5.5. Pojemnik na warzywa

Pojemnik na warzywa zostat
zaprojektowany, aby utrzymac swiezos¢
warzyw poprzez zachowanie wilgotnosci. W
tym celuogdlna cyrkulacja zimnego
powietrza jest intensywniejsza w tym
pojemniku.

5.6. Zamrazanie $wiezej zywnosci

e  Aby zachowac jakos$¢ zywnosci,
zywnos$¢ umieszczona w komorze
zamrazarki musi zostac jak
najszybciej zamrozona , w tym celu
nalezy uzy¢ funkcji szybkiego
zamrazania.

e  Mrozenie zywnosci, gdy jest Swieza,
wydtuza czas przechowywania w
komorze zamrazarki.

e 7ywno$¢ nalezy pakowaé w szczelne
opakowania | doktadnie zamykac.

e Przed umieszczeniem zywnosci w
zamrazarce nalezy sie upewnic, ze
jest ona zapakowana. Zamiast
tradycyjnego papieru pakowego
nalezy uzy¢ pojemnikéw do
zamrazania, cynfolii i papieru
wodoszczelnego, toreb plastikowych
lub podobnych materiatéw
opakowaniowych.

e  Kazde opakowanie zywnosci przed
zamrozeniem nalezy oznaczy¢ data.
Umozliwi to okreslenie swiezosci
kazdego opakowania przy kazdym
otwarciu zamrazarki. Wczesniej
zamrozong zywnos¢ nalezy
umieszczac z przodu, aby zuzyé je
jako pierwsze.
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Obstuga urzadzenia

Ustawianie Ustawianie
komory komory Opisy
zamrazania chtodzenia
-18°C 4°C Jest to domysine zalecane ustawienie.
-20,-22 lub 4°C Te ustawienia sg zalecane dla temperatur otoczenia powyzej 30°C.
-24°C
Szybkie Nalezy ich uzywac do szybkiego zamrazania zywnosci — produkt wroci
zamrazanie 4C do poprzednich ustawien po zakoriczeniu tego procesu.
L Tych usta\{wen nalezy uzy¢,
mniej 2°C wystarczajgco schtodzona ze wzgledu na temperature
otoczenia lub czeste otwieranie drzwi.

5.7. Zalecenia dotyczace
przechowywania mrozonej
Zywnosci

Temperatura komory musi by¢ ustawiona
przynajmniej na -18°C.

1. Zywno$¢ nalezy jak najszybciej
umieszcza¢ w zamrazarce, aby unikngc
rozmrozenia.

2. Przed zamrozeniem nalezy sprawdzi¢
date przydatnosci, aby sie upewnic,

3. Upewnij sie, ze opakowanie zywnosci.

5.8. Pochtaniacz zapachéw
(OdourFresh+)

*Funkcja nie jest dostepna w niektorych
modelach

Pochtfaniacz zapachéw btyskawicznie
usuwa z lodéwki nieprzyjemne zapachy,
zanim przenikng do powierzchni.
Urzadzenie znajduje sie na suficie komory
na $wiezg zywnos$¢. Dzieki niemu
nieprzyjemne zapachy zostaja
zneutralizowane podczas aktywnego
przeptywu powietrza przez filtr zapachowy.
Po oczyszczeniu powietrze wraca do
komory na $wiezg zywnos¢. Dzieki temu
nieprzyjemne zapachy pochodzace z
zZywnosci przechowywanej w lodéwce
zostajq usuniete, zanim przenikna do
powierzchni.

Jest to mozliwe dzieki wentylatorowi,
diodzie LED oraz filtrowi zapachowemu —
wszystkie te elementy stanowig
integralng czes¢ pochtaniacza zapachow.
Podczas codziennego uzytkowania
pochtaniacz zapachdéw okresowo wtgcza
sie automatycznie. Aby zapewnic
skuteczne dziatanie wyrobu, zaleca sie
wymiane filtra zapachowego przez
autoryzowany serwis co 5 lat. Poniewaz
pochtaniacz zapachodw jest wyposazony w
wentylator, podczas pracy emituje hatas —
jest to normalne zjawisko. W przypadku
gdy drzwi komory na sSwiezg zywnos¢
zostang otwarte podczas pracy
pochtaniacza, wentylator wstrzyma
dziatanie, a po zamknieciu drzwi wznowi
prace po pewnym czasie.

W przypadku awarii zasilania pochtaniacz
wznowi prace po przywroceniu zasilania
na tym samym etapie cyklu dziatania, na
ktorym zostata ona przerwana.
Informacja:

Zaleca sie przechowywanie zywnosci o
silnym zapachu (takiej jak sery, oliwki i
wyroby garmazeryjne) w zamknietym
opakowaniu, aby unikngé nieprzyjemne;j
woni powstatej na skutek wymieszania
zapachow réznych produktéw. Ponadto
zaleca sie szybkie wyjmowanie z lodowki
zepsutych produktow, aby zapobiec
nieprzyjemnym zapachom oraz zepsuciu
innych artykutow.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Obstuga urzadzenia

5.9. Pojemnik na swieze warzywa z
kontrolowang wilgotnoscig
(FreSHelf)

* Funkcja nie jest dostepna w niektorych
modelach

Parametry wilgotnosci owocoéw i warzyw
znajdujg sie pod kontrolg dzieki
pojemnikowi na $wieze warzywa z
kontrolowang wilgotnoscig, dzieki czemu
zywnos¢ na pewno bedzie $wieza przez
dtuzszy czas. Zalecamy umieszczanie
warzyw lisciastych, takich jak satata i
szpinak, oraz warzyw wrazliwych na utrate
wilgoci jak najbardziej poziomo podczas
wktadania ich do pojemnika na swieze
warzywa — nie w pozycji poziomej na ich
korzeniach.

W przypadku wymiany warzyw nalezy
uwzgledni¢ ich ciezar. Ciezkie i twarde
warzywa nalezy umieszczaé na spodzie
pojemnika na swieze warzywa, a lekkie i
delikatne warzywa muszg znajdowac sie w
gornej czesci.

Jezeli zostang w plastikowych workach,
spowoduje to ich szybkie gnicie. Aby nie
dopusci¢ do kontaktu warzyw z innymi
warzywami ze wzgleddw higienicznych,
nalezy stosowac papier perforowany lub
podobny materiat zamiast plastikowych
workéw. Nie umieszczac gruszek, moreli,
brzoskwin itd., a zwtaszcza owocéw
wytwarzajgcych duzg ilos¢ etylenu, w tym
samym pojemniku na $wieze warzywa co
inne owoce i warzywa.

Etylen wydzielany przez te owoce moze
spowodowac szybsze gnicie innych owocéw
oraz gnicie w krétszym okresie zawartos¢
witamin.

5.10. Informacje o gtebokim
zamrazaniu

Zgodnie z normg IEC 62552 zamrazarka
musi umozliwia¢ zamrozenie 4,5 kg
zywnosci do temperatury -18°C lub nizszej
W ciggu 24 godzin na kazde 100 litréw
pojemnosci komory zamrazarki. Zywno$é
mozna przechowywac przez dtuzszy czas
tylko w temperaturze réwnej -18°C lub
nizszej. Zywno$é moze zachowac $wiezo$¢
przez cate miesigce (po gtebokim
zamrozeniu do temperatury przynajmniej
-18°C ). Zywno$¢ do zamrozenia nie moze
sie stykac z wczesniej zamrozong zywnoscia,
aby uniknac czesciowego rozmrozenia.
Warzywa nalezy zagotowac i odcedzi¢
wode, aby wydtuzy¢ czas zamrazania.
Umies¢ zywnos¢ w hermetycznych
opakowaniach po odfiltrowaniu i wtéz do
zamrazarki. Zamrazanie tej zywnosci po
prostu pogarsza wartos$¢ odzywczg i jakosc
zywnosci oraz moze powodowac psucie,
ktére jest szkodliwe dla zdrowia.

11/17 PL

Chtodziarko / Instrukcja obstugi



Obstuga urzadzenia

5.11. Rozmieszczanie zywnosci

. Rézne zamrozone produkty
Pétki komory . . .
L tacznie z miesem, rybami,
zamrazarki . ..
lodami, warzywami itd.
" Zywnos$¢é w garnkach,
Pétki komory .
L przykryte talerze i pudetka,
chtodziarki .
jajka (w pudetku z pokrywka)
Potki w
drzwiach Mate i za pakowane porcje
komory zywnosci lub napojow
chtodziarki
Pojemnik na .
Owoce i warzywa
warzywa
¢ Delikatesy (porcje
orn?rfa\ Sniadaniowe, produkty
swiezej miesne do spozycia w
Zywnosci krétkim terminie)

5.12. AeroFlow

Jest to system rozdziatu powietrza
zapew-niajacy jednorodny rozktad
temperatury. Dzieki cyrkulacji powietrza
zapewniony jest jednorodny rozktad
temperatury w komorze do
przechowywania swiezych produktéow
spozywczych, a wahania temperatury sg
utrzymywane na niskim poziomie. Nie ma
bezposredniego nadmuchu powietrza
nad zywnoscia, co pomaga zmniejszy¢
utrate wilgoci. Zachowuje to $wiezos¢
zywnosci przechowywanej w komorze na
Swiezg zywnosé w lodéwce. W ten
sposéb zyw-nos¢ jest przechowywana w
bardziej stabil-nych temperaturach, a
kontakt z powie-trzem jest ograniczony.
Zapobiega sie su-szeniu i kurczeniu sie
zywnosci przez utrate wilgoci, a $wiezos¢
zostaje zachowana przez dtuzszy czas.
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H Konserwacja i czyszczenie

Regularne czyszczenie produktu przedtuzy jego
okres eksploatacji.

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem
lodéwki nalezy wytgczy¢ zasilanie.

Nalezy uzywac wytgcznie wilgotnej $ciereczki z
mikrofibry w celu wyczyszczenia zewnetrznej
czesci produktu. Gabki lub inne materiaty do
czyszczenia mogg powodowac zadrapania na
powierzchni.

Nalezy rozpusci¢ w wodzie petna tyzeczke do
herbaty weglanu.

Nastepnie nalezy zanurzy¢ w wodzie szmatke i
wycisna¢ jg. Urzadzenie nalezy przetrzec tg
szmatka i doktadnie wysuszy¢.

Wode nalezy trzymac z dala od pokrywy lampy
i innych czesci elektrycznych.

Drzwi nalezy czysci¢ mokrg szmatka.

Oby odtgczy¢ potki drzwi i obudowy, nalezy
wyjac cata ich zawartosé.

Unies potki drzwi, aby je odtaczyé.

Oczys¢ i wysusz potki, a nastepnie zamocuj je z
powrotem na miejscu, wsuwajac je od gory.
Chlor spowoduje rdzewienie powierzchni
metalowych.

Unikanie nieprzyjemnych zapachéow

Wyprodukowany produkt jest wolny od
wszelkich materiatéw zapachowych. Jednak
przechowywanie zywnosci w nieodpowiednich
komorach i niepoprawne czyszczenie
powierzchni wewnetrznych moze wywotywac
nieprzyjemne zapachy.

Aby tego unikngé, nalezy czysci¢ wnetrze wodg
z weglanem co 15 dni.

Zwnoéé nalezy przechowywaé w zamknietych
opakowaniach.

Drobnoustroje mogg sie rozprzestrzeniaé z
niezamknietych opakowan i powodowac
nieprzyjemne zapachy.

Do czyszczenia uzywaj cieptej wody i miekkiej
Sciereczki, nastepnie wytrzyj do sucha.

Ochrona powierzchni plastikowych

Olej rozlany na powierzchnie plastikowe moze
je uszkadzaé I nalezy go natychmiast usung¢
cieptag woda.
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Rozwigzywanie

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy

sprawdzic te liste. Umozliwi to zaoszczedzenie
czasu i pieniedzy. Ta lista zawiera czesto
spotykane problemy niezwigzane z wadami
jakosci wykonania lub materiatéw.

Lodéwka nie dziata.

e >>> Docisnij go do korica w gniazdku.
Bezpiecznik podtgczony do gniazda
zasilajgcego produkt lub bezpiecznik gtéwny
jest przepalony. >>> Sprawdz bezpieczniki.

e Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z catkowicie
zautomatyzowanym odmrazaniem.
Odmrazanie odbywa sie okresowo.

e >>> Upewnij sie, ze kabel zasilania jest
podtaczony.

e Nastawa temperatury jest niepoprawna. >>>
Wybierz poprawng nastawe temperatury.

e Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasilania
produkt bedzie kontynuowat normalng prace.

Hatas pracy lodéwki zwieksza sie podczas
uzywania.

Kondensacja na bocznej sciance komory
chtodziarki (WIELOSTREFOWE, CHLODZENIE,
KONTROLA | STREFA ELASTYCZNA).

¢ Wydajnosc¢ robocza produktu moze si
zmienia¢ w zaleznosci od zmian temperatury
otoczenia.

Lodéwka wtacza sie za czesto lub na zbyt dtugo.

e Drzwi sg za czesto otwierane >>>

e Srodowisko jest za wilgotne. >>>

e 7ywnoé¢ zawierajgca ptyny jest
przechowywana w nieszczelnych
opakowaniach. >>> Zywno$¢ zawierajaca
ptyny nalezy przechowywac w zamknietych
opakowaniach.

e Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>>

e Termostat jest ustawiony na za niska
temperature. >>> Ustaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata.

e W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciggniecia kabla zasilajgcego z gniazda i
podtaczenia go z powrotem ci$nienie gazu w
uktadzie chtodzenia produktu jest
niezréwnowazone, co wyzwala
zabezpieczenie termiczne sprezarki. Produkt

ponownie sie uruchomi po okoto 6 minutach.

¢ Nowy produkt moze by¢ wiekszy niz
poprzedni. Wieksze produkty pracujg dtuze;j.

e Temperatura w pomieszczeniu moze byé
wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie dziata
przed dtuzszy czas przy wyzszej temperaturze
W pomieszczeniu.

e Produkt mdgt zosta¢ niedawno
podtaczony lub do Srodka zostata wtozona
nowa porcja zywnosci. >>> Produkt bedzie
potrzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat niedawno
podtaczony lub do $rodka zostata wtozona
nowa porcja zywnosci. To jest normalne.

¢ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goracej zywnosci. >>>

e Drzwi byly czesto otwierane lub byty otwarte
przez dtuzszy czas. >>> Ciepte powietrze
przedostajace sie do srodka spowoduje
wydtuzenie pracy produktu.

e Produkt moze mie¢ ustawiong za niska
temperature. >>> Ustaw wyzszg temperature
i poczekaj az produkt j3 osiggnie.

e Drzwi zamrazarki lub chtodziarki moga by¢
uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi s
catkowicie zamkniete.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Rozwigzywanie

e Uszczelka drzwi chtodziarki lub zamrazarki
moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzona
lub niepoprawnie utozona. >>> Oczys¢ lub
wymien uszczelke. Uszkodzona/podarta
uszczelka drzwi spowoduje wydtuzenie
dziatania produktu w celu utrzymania
biezgcej temperatury.

zostat niedawno podtaczony lub do srodka
zostata wtozona nowa porcja zywnosci.

e Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goracej zywnosci. >>>

Wstrzasy lub hatas.

Temperatura zamrazarki jest bardzo niska, ale
temperatura chtodziarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory zamrazarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza
temperature komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Temperatura chtodziarki jest bardzo niska, ale
temperatura zamrazarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza
temperature komory chtodziarki i sprawdz
ponownie.

e >>> Jesli produkt sie kotysze podczas
powolnego przemieszczania, wyreguluj ndzki
w celu zrbwnowazenia produktu. Upewnij sie
tez, ze podtoze jest wystarczajaco
wytrzymate | uniesie produkt.

e Wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie mogg powodowac hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie.

Produkt wytwarza dzwieki przeptywajacego
ptynu, rozpryskiwania itd.

Zywnosé przechowywana w szufladach komory
chtodziarki jest zamarznieta.

e Zasada dziatania produktu obejmuje
przeptywy ptynu i gazu. >>>

e Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza
temperature komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajgcego
wiatru.

Temperatura chtodziarki lub zamrazarki jest za
wysoka.

e Produkt uzywa wentylatora w procesie
chtodzenia.

e Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo wysoko. >>> Nastawa
temperatury komory chtodziarki wptywa na
temperature komory zamrazarki. Zmien
temperature komory chtodziarki lub
zamrazarki | poczekaj az odpowiednia
komora osiggnie ustawiony poziom
temperatury.

e Drzwi byty czesto otwierane lub byty otwarte
przez dtuzszy czas. >>>

¢ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowicie
zamknij drzwi.

¢ Produkt mdgt zosta¢ niedawno podtgczony
lub do srodka zostata wtozona nowa porcja
zywnosci. >>> To jest normalne. Produkt
bedzie potrzebowat wiecej czasu na
osiggniecie ustawionej temperatury, jesli

Na wewnetrznych $ciankach produktu
wystepuje kondensacja.

e Goraca lub zimna pogoda zwiekszy
zalodzenie | kondensacje.

e Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>>

¢ Drzwi mogg by¢ uchylone. >>> Catkowicie
zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej lub miedzy
drzwiami produktu wystepuje kondensacja.

e Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko jest
normalne w takich warunkach. >>> Po
zmniejszeniu wilgotnosci kondensacja zniknie.

e >>>(Czys¢ wnetrze regularnie za pomoca
gabki, cieptej wody i wody z weglanem.
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Rozwigzywanie

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

o Niektére pojemniki i opakowania mogg
wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>>
Nalezy uzywaé pojemnikéw i opakowan z
materiatéw niewydzielajacych zapachdéw.

e 7ywnoé¢ zostata umieszczona w
nieszczelnych opakowaniach. >>> Zywnos¢
nalezy przechowywac¢ w zamknietych
opakowaniach. Drobnoustroje moga sie
rozprzestrzeniac z niezamknietych opakowan
i powodowac nieprzyjemne zapachy.

e 7 produktu nalezy usung¢ wszelka
przeterminowang | zepsutg zywnos¢.

Drzwi sie nie zamykaja.

e Opakowania zywnosci mogg blokowac drzwi.
>>> Przesun przedmioty blokujgce drzwi.

e >>> Wyreguluj ndzki, aby zréwnowazy¢
produkt.

e >>> Upewnij sie, ze podtoze jest poziome |
wystarczajaco wytrzymate oraz uniesie
produkt.

Zaciat sie pojemnik na warzywa.

e 7Zywnosé moze sie stykac z gérna czesciag
szuflady. >>> Zmien utozenie zywnosci w
szufladzie.

Jesh powierzchnia produktu jest goraca.

e Podczas pracy produktu obszar miedzy
drzwiczkami, panele boczne i tylny ruszt
mogag osiggac wysoka temperature.

OSTRZEZENIE: Jeéli problem nie
zniknie po wykonaniu instrukcji
podanych w tym rozdziale, skontaktuj
sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym serwisem.

Nie probuj naprawia¢ produktu.
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ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE

Niektore (proste) awarie moga by¢ naprawione przez uzytkownika koncowego bez
obawy przed niebezpieczenstwem lub wynikajgcym z tego niebezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem, ze naprawy zostang wykonane w okreslonych
granicach i zgodnie z nastepujacymi instrukcjami (patrz rozdziat ,Samodzielna
naprawa”). Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w rozdziale "Samodzielna naprawa",
naprawy powinny by¢ zlecane do profesjonalnych warsztatéw w celu unikniecia
problemoéw zwigzanych z bezpieczenstwem. Zarejestrowany profesjonalny podmiot
zajmujgcy sie naprawami to profesjonalny warsztat, ktéremu producent przyznat
dostep do instrukcji i wykazu czesci zamiennych produktu zgodnie z metodami
opisanymi w aktach ustawodawczych zgodnie z dyrektywg 2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj. autoryzowane profesjonalne warsztaty),

z ktéorym mozna skontaktowaé sie pod numerem telefonu podanym w instrukcji

obstugi/karcie gwarancyjnej lub za posrednictwem autoryzowanego
sprzedawcy, moze swiadczy¢ ustugi na warunkach gwarancji. W zwigzku z tym

nalezy pamietaé, ze naprawy wykonywane przez profesjonalne warsztaty
(nieautoryzowane przez producent/sprzedawca) powoduja utrate gwarancji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik koncowy moze samodzielnie aprawi¢ nastepujgce czesci zamienne:
klamki, zawiasy drzwi, tace, kosze i uszczelki drzwi (zaktualizowana lista jest rowniez
dostepna na web od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy wykona¢ zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukcji obstugi w rozdziale "Samodzielna naprawa" lub dostepnymi w web.

Dla wlasnego bezpieczenstwa, przed samodzielng naprawg, odtgcz urzgdzenie od
zasilania.

Naprawy i préby naprawy dokonywane przez uzytkownikdw koncowych w przypadku
czesci niewymienionych na liscie i/lub nieprzestrzeganie wskazéwek zawartych w
rozdziale ,Samodzielna naprawa” lub dostepnych w web, mogg stanowi¢ zagrozenie,
ktérego nie mozna przypisa¢ do producent/sprzedawca, oraz spowodujg utrate
gwarancji.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie, aby uzytkownicy koncowi powstrzymali
sie od podejmowania prob wykonywania napraw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujgc sie w takich przypadkach z autoryzowanymi warsztatami
lub profesjonalnymi warsztatami. Samodzielne préby naprawy mogg stwazacé
zagrozenie i uszkodzi¢ urzgdzenie, a nastepnie spowodowac pozar, powodz,
porazenie prgdem i powazne obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujgce naprawy muszg zosta¢ zlecone w
autoryzowanych warsztatach lub lub zarejestrowanych profesjonalnych warsztatach:
sprezarka, obwod chiodzenia, ptyta gtdwna,ptyta falownika, tablica wyswietlacza itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku gdy uzytkownik
nie stosuje sie do zalecen.
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VA MULTUMIM cA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam sa
va inregistrati produsul pe www.register10.eu

SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A
OBTINE MAI MULTE INFORMATII

Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitatii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual inainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

» Va ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

« Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

* Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

* Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta in viitor.
« Citifi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Va rugam sa accesati urmatoarele site-uri web
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMATII

wkw EisE Informatiile despre model, care sunt stocate h baza de date
ENEHG * % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site
0] web si cautarea identificaterului dvs. de model () aflat pe
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —= (*)  eticheta energetica.

A L A
- https://eprel.ec.europa.eu/
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Instructiuni de mediu

1.1. Conformitatea cu Directiva DEEE
si eliminarea deseurilor:

Acest produs este in
conformitate cu Directiva UE
DEEE (2012/19/UE). Acest
produs poarta un simbol de
clasificare pentru deseurile de
echipamente electrice si
electronice (DEEE). Dispozitivul folosit trebuie
returnat la punctul oficial de colectare pentru
reciclarea dispozitivelor electrice si
electronice. Pentru a gasi aceste sisteme de
colectare, va rugam sa contactati autoritatile
locale sau distribuitorul de unde a fost
achizitionat produsul. Fiecare gospodarie
joacd un rol important in recuperarea si
reciclarea aparatelor vechi. Eliminarea
adecvatd a aparatului uzat ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane.

1.2. Conformitate cu Directiva RoHS

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta
Directiva UE RoHS (2011/65/UE).

1.3. Informatii despre ambalaj

‘ Materialele de ambalare ale
. produsului sunt fabricate din
‘. materiale reciclabile in
conformitate cu reglementarile
noastre nationale de mediu. Depozitati-le la
punctele de colectare a materialelor de
ambalare desemnate de autoritatile locale.

1.4. Date tehnice pentru
Bluetooth si Wi-fi

Banda de frecventé:

2.4GHz (functie Wi-fi sau bluetooth)

Max. Transferul puterii:

<100mW (functie Wi-Fi sau bluetooth)

Detalii software:

Quartz_WiFi.xxx

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SIMPLIFICATA:
Prin prezenta, Argelik A.$. declara ca
echipamentul radio este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa de internet:
https://docs.emeaappliance-docs.eu/
Acest produs colecteaza si transmite date
de utilizare atunci cand este conectat la
internet (de exemplu, setari de temperatura,
durata de utilizare, coduri de eroareet
cetera). In conformitate cu Legea UE privind
datele (Regulamentul UE 2023/2854), aveti
greptul de a accesa si de a gestiona aceste
ate.
Pentru detalii despre ce date sunt colectate,
cum sunt utilizate si cum sa le accesati, va
rugam sa vizitati:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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EJ Prezentarea aparatului
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4
1. *Etajere 6.
2. *Suportoud 7.
3. *Raft pentru sticle
4. *Picior reglabil 8.
5. *Compartiment 9.
congelator 10.
11.
12.
13.

*Optional: Cifrele din acest manual de
utilizare sunt schematice si s-ar putea sa nu
corespundd exact cu produsul dvs. Daca

*Tava pentru gheata
*Compartiment de depozitare
larece

*Sertar pentru legume

*Suport pentru sticle
Ventilator

Rafturi ajustabile

Lumina interioara
Compartiment pentru alimente
proaspete

produsul dumneavoastra nu contine
componentele relevante, informatiile se
referd la alte modele.

* Este posibil sa nu fie aplicabil pentru toate modelele

Cifrele care apar in acest manual de instructiuni sunt schematice si pot sa fie
necorespunzdtoare exact cu produsul dumneavoastra.

Frigider / Instructiuni de utilizare
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B Instalarea

3.1. Instructiuni pentru transportul

ulterior al frigiderului °
Contactati un service autorizat pentru
instalarea produsului. Pentru a pregati
produsul pentru utilizare, consultati
informatiile din manualul de utilizare si
asigurati-va ca instalatia electrica si
instalatia de apa sunt adecvate. Apelati un
electrician si un tehnician calificat pentru a
efectua toate aranjamentele necesare.

AVERTISMENT: Producatorul
este neraspunzator pentru
daunele care pot aparea din
procedurile efectuate de
persoane neautorizate.

AVERTISMENT: Produsul trebuie
deconectat de la priza in timpul
instaldrii.  Tn caz contrar, existd
riscul de deces sau rdnire graval

AVERTISMENT: Daca spatiul liber al
usii din incdperea in care va fi
amplasat produsul este atat de
strans incat sa impiedice trecerea

treceti produsul prin usa rotindu-I
in lateral, contactati serviciul
autorizat.

e Asezati produsul pe o suprafata plana
pentru a preveni socurile.

e |nstalati produsul la cel putin 30 cm
distantd de sursele de caldura, cum ar fi
plite, sobe sila cel putin 5 cm distanta de
cuptoarele electrice.

e Trebuie asiguratd o ventilatie adecvata in
jurul produsului dumneavoastra pentru a
obtine o functionare eficienta. Daca
produsul urmeaza sa fie plasat intr-o
adancitura din perete, acordati atentie sa

|asati o distanta de cel putin 5 cm cu
tavanul si peretii laterali.

Va rugdam sa asigurati o distanta de cel
putin 5 cm pentru circulatia aerului intre
partea din spate a produsului si perete,
pentru a evita condensul pe panoul din
spate al produsului.

Produsul dumneavoastra necesita o
circulatie adecvata a aerului pentru a
functiona eficient.

Verificati daca componenta de protectie a
spatiului din peretele din spate este
prezenta in locatia sa (daca este furnizata
impreuna cu produsul). Daca componenta
este nedisponibild, sau daca este pierduta
sau cdzuta, pozitionati produsul astfel
Tncat sa rdmana un spatiu liber de cel
putin 5 cm intre suprafata din spate a
produsului si peretele incdperii. Spatiul
liber din spate este important pentru
functionarea eficienta a produsului.

produsului, scoateti usa inciperii si 3.2. Ajustarea picioarelor

Daca produsul sta dezechilibrat dupa instalare,

reglati picioarele din fata rotindu-le spre
dreapta sau spre stanga.

4:-;.’ ‘%;J
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Instalarea

3.3. Conexiunea electrica

Dacad produsul sta dezechilibrat dupa instalare,
reglati picioarele din fata rotindu-le spre
dreapta sau spre stanga.

AVERTISMENT: Efectuarea
conexiuni prin cabluri prelungitoare
sau mufe multiple este interzisa.

AVERTISMENT: Cablul de alimentare
deteriorat trebuie inlocuit de catre
agentul de service autorizat.

Daca urmeaza sa fie instalate doua
racitoare una langa alta, ar trebui sa
existe o distanta de cel putin 4 cm
intre ele.

e Fisa cablului de alimentare trebuie sa fie la
indemana dupa instalare.

Avertisment de suprafatdierbinte!
Peretii laterali ai produsului
dumneavoastra sunt echipati cu
conducte de agent frigorific pentru a
imbunatati sistemul de racire.
Agentul frigorific cu temperaturi
ridicate poate curge prin aceste zone,
rezultand suprafete fierbinti pe
peretii laterali. Acest lucru este
normal . Va rugam sda acordati
atentie cand atingeti aceste zone.
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n Pregatirea

Cititi mai intai sectiunea , Instructiuni de °

siguranta”.

e Frigiderul dumneavoastra trebuie instalat la
cel putin 30 cm distanta de sursele de
caldura precum plite, cuptoare, incalzire .
centrala si aragaz si la cel putin 5 cm
distanta de cuptoarele electrice.

e Temperatura ambianta a incdperii in care
instalati frigiderul trebuie sa fie de cel putin °
+ 5°C. Utilizarea frigiderului in conditii mai
racoroase este nerecomandata Tn ceea ce
priveste eficienta acestuia.

e Varugam sa va asigurati ca interiorul
frigiderului dumneavoastra este curatat °
temeinic.

e Daca urmeaza sa fie instalate doua frigidere
una langa alta, trebuie sa existe o distanta
de cel putin 2 cm intre ele.

e (Cand frigiderul functioneaza pentru prima °
datd, va rugam sa respectati urmatoarele
instructiuni in primele sase ore:

e Acesta trebuie sa functioneze fara nici un
aliment in interior.

e incazul in care are loc o pana decurent v&
rugam sa consultati avertismentele din
sectiunea "Solutiile recomandate pentru
probleme".

e Ambalajul original si materialele de
protectie ar trebui pastrate pentru
transportul sau mutarea ulterioara.

e Cosurile/sertarele care sunt prevazute cu
compartimentul de rdcire trebuie sa fie
intotdeauna in uz pentru un consum redus
de energie si pentru conditii de depozitare
mai bune.

Contactul alimentelor cu senzorul de
temperatura din compartimentul
congelator poate creste consumul de
energie al aparatului. Astfel, orice contact cu
senzorul (senzorii) trebuie evitat.

La unele modele, tabloul de bord se opreste
automat la 1 minut dupa ce usa s-a inchis.
Acesta va fi reactivat atunci cand usa
s-a deschis sau s-a apasat pe orice tasta.
Din cauza schimbarii de temperatura ca
urmare a deschiderii/inchiderii usii
produsului in timpul functiondrii, condensul
pe rafturile usii/corpului si recipientelor de
sticla este normal.

Functiile si componentele precum
compresor, ventilator, incalzire, dezghetare,
iluminare, afisaj si asa mai departe vor
functiona n functie de nevoile de consum
minim de energie in aceste circumstante.
Aceastda combinatie poate ajuta la
imbunatatirea distributiei aerului si a
eficientei energetice.

™3

—
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B Utilizarea frigiderului

Panoul de control al produsului

2
54— |
®
A
1] =
4 <« | % » o

3 <__‘()Qa"

1 * Functia OFF (vacanta) a 2 * Tasta de congelare rapida
compartimentului frigorific

4 * Tasta de setare a
3 * Tasta de conversie a temperaturii compartimentului
compartimentului congelator

5 * Tasta de setare a temperaturii
compartimentului frigorific

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni *Optional: Functiile afisate sunt optionale,
privind siguranta”! pot exista diferente de forma si de locatie
Functiile audio si vizuale ale panoului ale functiilor de pe panoul indicator al
indicator va vor ajuta la folosirea aparatului.

produsului.
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B Utilizarea frigiderului

1. Tasta functionala OFF (Vacanta) @
compartimentului frigorific dezactivata |_—|3"

Apadsati tasta timp de 3 secunde pentru a
activa functia vacanta. Modul vacanta este
activat, iar simbolul de vacantd este aprins.
Expresia “- -” este afisata pe indicatorul
temperaturii .

Celelalte compartimente continud sd se
raceascad in functie de temperaturile stabilite
anterior. Apasati tasta din nou timp de 3
secunde pentru a anula aceasta functie.

2. Tasta de congelare rapida #Ii‘,;)

Atunci cand este apdsata tasta de congelare
rapidd simbolul de congelare rapida se
aprinde si functia de congelare rapida este
activatd. Temperatura compartimentului
congelator este setatd la -27 °C. Apasati din
nou tasta pentru a anula functia. Functia de
congelare rapida va fi anulata automat.
Pentru a congela o cantitate mare de
alimente proaspete, apasati tasta de
congelare rapida fnainte de amplasa
alimentele n compartimentul frigorific.

3. Tasta de conversie compartimentului O';|3"

Cnd tasta de conversie a compartimentului
este apasata timp de 3 secunde,
compartimentul congelatorului comuta intre
modul de racire, modul oprit si respectiv
modul de congelare. Cnd este utilizat ca
compartiment frigorific, temperatura
compartimentului este setata la 4 °C. In
modul OFF, indicatorul de temperatura a
compartimentului va afisa ,,--".

Expresia “- -” este afisata pe indicatorul
temperaturii

Celelalte compartimente continua sa se
raceasca in functie de temperaturile stabilite
anterior. Apdsati tasta din nou timp de 3
secunde pentru a anula aceasta functie.

4. Tasta de setare a temperaturii
compartimentului congelator

Setarea temperaturii se face pentru
compartimentul congelatorului. Apasarea
tastei va permite setarea temperaturii
compartimentului congelator la -18 °C,-20
°C,-22 °C, si-24 °C.

5. Tasta de setare a temperatur
compartimentului frigorific 'CEI

Permite setarea temperaturii pentru
compartimentul frigorific. Apasarea tastei
va permite setarea temperaturii
compartimentului frigorific la 8 °C, 6 °C, 4
°C,si2°C.
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B Utilizarea frigiderului

5.1. Panou de control

Pentru a schimba becul/LED-ul folosit pentru
iluminarea frigiderului, apelati Serviciul
Autorizat. Scopul acestei lampi este de a
ajuta utilizatorul sa plaseze alimentele in
frigider / congelator intr-un mod sigur si
confortabil. Lampile utilizate Tn acest aparat
trebuie sa reziste la conditii fizice extreme,
cum ar fi temperaturi sub -20 °C.

5.2. Schimbare directie usi

Directia de deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra poate fi schimbata in functie
de locul in care 1l utilizati. Daca acest lucru
este necesar, va rugam sa sunati cel mai
apropiat service autorizat.

5.3. Avertizare usa deschisa

O avertizare sonora va fi emisd atunci cand
usa compartimentului frigiderului sau
congelatorului a produsului dumneavoastra
este |dsata deschisd pentru o anumita
perioada de timp. Acest semnal de
avertizare audio se va opri atunci ond este
apdsat orice buton de pe indicator sau cand
usa este inchisa.

5.4. Cutia pentru lactate
(depozitare la rece)

Cutia pentru lactate (depozitare la rece)
asigura temperaturd mai scazuta in
compartimentul pentru frigider. Utilizati
aceasta cutie pentru a depozita delicatese
(salam, carnati, produse lactate etc.) care
necesita o temperaturd de depozitare mai
scdzutd sau produse din carne, pui sau peste
pentru consum imediat.

5.5. Sertar pentru fructe si

legume proaspete

Setarul pentru legume si fructe proaspete al
frigiderului este conceput pentru a mentine

legumele proaspete prin pastrarea
umiditatii. In acest scop, circularea totala a

aerului rece este intensificata in cutia
pentru legume si fructe. Pastrati fructele
si legumele in acest compartiment.
Pastrati legumele cu frunze verzisi
fructele separat pentru a prelungi durata
de viata.

5.6. Cutie de legume cu umiditate
controlata (EverFresh+)

Cu functia de control al umiditatii, ratele
de umiditate ale legumelor si fructelor
sunt tinute sub control si asigurd o
perioadd mai lunga de prospetime pentru
alimente. Se recomanda sa pastrati
legumele cu frunze, cum ar fi salata verde
si spanacul si legumele similare predispuse
la pierderea umiditatii,

La asezarea legumelor, puneti in partea de
jos legume grele si tari si deasupra cele

Frigider / Instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

usoare si moi, tinand cont de greutatile
specifice legumelor.

Lasarea lor in pungi de plastic face ca
legumele sa putrezeasca in scurt timp.

Gazul de etilena care iese din aceste fructe
poate face ca alte legume si fructe sa se
maturizeze mai repede si sa putrezeasca intr-
o perioada mai scurta de timp.

5.7. Congelarea alimentelor
proaspete

e Cu 8 ore fnainte de a congela alimentele
proaspete activati functia Congelare
rapida.

e Pentru a pastra calitatea alimentelor,
alimentele introduse in compartimentul
congelator trebuie congelate cat mai
repede posibil, folositi congelarea rapida
pentru aceasta.

e Congelarea alimentelor cand sunt
proaspete va prelungi timpul de pastrare
in compartimentul congelator.

o Tmpachetati alimentele in pachete etanse
si sigilati ermetic.

e Asigurati-va ca alimentele sunt ambalate
inainte de a le pune in congelator.
Utilizati suporturi pentru congelator, folie
de staniol si hartie rezistenta la
umezeala, pungi de plastic sau materiale
de ambalare similare Tn locul hartiei de
ambalare traditionale.

Gheata in compartimentul de
congelare automat.

e Marcati fiecare pachet de alimente
notand data pe ambalaj inainte de
congelare. Acest lucru va va permite
sa determinati prospetimea fiecarui
pachet de fiecare data cand
congelatorul este deschis. Pastrati

alimentele anterioare in fata pentru a va
asigura ca sunt folosite mai intai.

5.8. Plasarea produselor
alimentare

Compartimentul trebuie setat la cel putin
-18°C.

1. Punetialimentele in congelator cat
mai repede posibil pentru a evita
dezghetarea.

2. Tnainte de congelare, verificati

11/19RO
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Utilizarea frigiderului

Setarea temperaturii | Setarea temperaturii
compartimentu lui in compartimentul Explicatii
congelator refrigerator
-18°C 4°C Aceasta este setarea recomandata normala.
. . Recomanddm aceste setdri pentru temperaturi
-20,-22 or -24°C 4°C . . . o
ambientale mai mari de 30 ° C.
Utilizati atunci cand doriti sa va congelati alimentele
Congelare rapida 4°C intr-un timp scurt. Cand procesul se incheie,
produsul isi va recapata pozitia.
Utilizati aceste setari daca credeti ca
. . . compartimentul rdcitor nu este suficient de rece din
-18°C sau mai rece 2°C .. . T
cauza temperaturii ambientale sau a deschiderii
frecvente a usii.

5.9. Modul de deodorizare
(FreshGuard)

Modulul de deodorant elimina rapid
mirosurile neplacute din frigider inainte ca
acestea sd patrunda pe suprafete. Datorita
acestui modul, care este amplasat pe
tavanul compartimentului pentru alimente
proaspete, mirosurile neplacute se dizolva
in timp ce aerul este trecut activ pe filtrul
de mirosuri, apoi aerul care a fost curatat
de filtru este reemis in compartimentul
alimentar. Tn acest fel, mirosurile nedorite
care pot aparea in timpul depozitarii

alimentelor in frigider sunt eliminate nainte

ca acestea sa patrunda pe suprafete. Acest
lucru se realizeaza datorita ventilatorului,
LED-ului si filtrului de miros integrat in
modul. in utilizarea zilnicd, modulul de
deodorant se va porni automat in mod
periodic. Pentru a mentine performanta

ventilatorul se va opri temporar si va
relua de unde a ramas dupd un timp ce
usa este inchisd din nou. Tn caz de
intrerupere a curentului, modulul
dezodorizant va relua acolo unde sa oprit
pe durata totala de functionare, odata ce
este alimentat din nou.

Se recomanda pastrarea alimentelor
aromate (cum ar fi branza, masline si
delicatese) in ambalajele lor si sigilate
pentru a evita mirosurile nepldcute care
pot aparea atunci cand se amesteca
mirosurile diferitelor alimente. n plus, se
recomanda sa scoateti rapid alimentele
stricate din frigider pentru a preveni
stricarea celorlalte alimente si pentru a
evita mirosurile neplacute..

eficienta, se recomanda ca filtrul in modulul

de deodorizare sa fie de catre furnizorul de

servicii autorizat la fiecare 5 ani. Datorita
ventilatorului integrat in modul, zgomotul
pe care il veti auzi in timpul functionarii
este normal. Daca deschideti usa
compartimentului pentru alimente
proaspete in timp ce modulul este activ,

Frigider / Instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

5.10. Detalii congelator

Conform standardelor EC 62552,
congelatorul trebuie sa aiba capacitatea de
a ingheta 4,5 kg de alimente la -18°C sau
temperaturi mai mici in 24 de ore pentru
fiecare 100 de litri de volum al
compartimentului congelator. Produsele
alimentare pot fi conservate doar pentru
perioade lungi de timp la temperaturi de
-18°C sau mai mici.

Puteti pastra alimentele proaspete luni de
zile (in congelator la temperaturi de 18°C
sau mai mici).

Se fierb legumele si se filtreaza apa pentru
a prelungi timpul de pastrare congelata.
Puneti alimentele in ambalaje ermetice
dupa filtrare si puneti-le la congelator.

n cazul in care acest aliment putrezeste,
doar valorile nutritionale si calitatile
alimentare vor fi afectate negativ.

5.11. Recomandari pentru
compartimentul de alimente

proaspete

Rafturile

congelatorului

Diverse alimente
congelate precum
carne, peste,
inghetatd,legume etc.

Rafturile Mancare in tigai, oale,

frigiderului farfurii acoperite, in
recipiente nchise

Rafturi,usi Alimente sau bauturi

tompartiment

frigider

mici si ambalate

Sertar pentru
legume

Legume si
fructe

Compartiment
pentrualimente

proaspete

Delicatese (mic dejun,
produse din carne care
se consuma in scurt
timp)
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Utilizarea frigiderului

5.12. AeroFlow

Este un sistem de distributie a aerului
care asigura o distributie omogena a
temperaturii. Odata cu circulatia aerului
se asigura distributia omogena a
temperaturii in compartimentul de
depozitare a alimentelor proaspete, iar
fluctuatiile de temperatura sunt
mentinute la cote scdzute. Astfel,
prospetimea alimentelor depozitate in
compartimentul pentru alimente
proaspete al frigiderului este pastrata.
n acest fel, alimentele sunt pastrate la
temperaturi mai stabile si contactul cu
aerul este redus. Uscarea si micsorarea
alimentelor prin pierderea umiditatii ete
prevenitd iar prospetimea este asigurata
pentru mai mult timp.
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H Intretinere si curatare

Cititi mai intdi sectiunea ,Instructiuni Clorul provoacé coroziune pe astfel de

de siguranta”! suprafete metalice.

Va recomandam sa deconectati aparatul
. . Utilizati apa calduta si o carpa moale
inainte de curdtare. pentru curatare si apoi stergeti-o.

Curatati suprafetele exterioare a aparatului

numai cu o carpa din microfibra usor Protejarea suprafetelor din plastic

umezita. Buretii si alte ajutoare de curdtare Daca uleiul ajunge pe suprafetele din

pot zgaria suprafata. . o T . «
Folositi ap3 caldut3 pentru a curita plastic, curatati-le si clatiti-le imediat cu apa

S . . A x « Ida
interiorul, apoi stergeti cu o carpa uscata. caldd

Stergeti interiorul cu o carpa umezita intr-o

solutie de o lingurita de bicarbonat de
sodiu dizolvat in 1l apa, apoi stergeti cu o
carpa uscata.

Pentru a indepdrta suporturile usii, scoateti

tot continutul si apoi pur si simplu
impingeti suportul usii in sus de la baza.
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Solutii recomandate pentru probleme

Va rugam sa parcurgeti aceasta lista ihainte de
a contacta serviciul pentru clienti. Acest lucru
va poate economisi timp si bani.

Daca frigiderul nu functioneaza.

e Stecherul de alimentare nu este introdus
corect. >>> Introduceti stecherul in priza cat
de departe poate ajunge.

e Siguranta respectiva a casei s-a ars >>>
Verificati siguranta.

dezgheta complet automat. Aparatul se
dezgheta din cand in cand.

e Stecherul nu este conectat. >>> Verificati
daca stecherul a fost introdus corect.

e >>> Alegeti o temperatura potrivita.
S-a intrerupt curentul. >>> De indata ce

e alimentarea cu energie este restabilita,
frigiderul va incepe sa functioneze din nou.

Zgomotul de functionare creste atunci cand
frigiderul functioneaza.

Condens pe peretii laterali ai zonei de racire
(Multizone, control racire si FlexiZone).

e Performanta dispozitivului de racire se poate
modifica in functie de temperatura
ambientald.

e Usa a fost deschisa frecvent. >>> Evitati
deschiderea frecventa a usii frigiderului.

e Umiditatea din zonad este prea mare. >>>

e Alimentele cu un continut ridicat de lichid se
pastreaza in recipiente deschise. >>>

e Usa frigiderului este deschisd. >>> inchideti
usa frigiderului.

e Termostatul este setat la o temperatura
foarte scazutd. >>> Reglati termostatul in
consecinta.

Frigiderul functioneaza foarte intens sau foarte
mult timp.

Daca compresorul nu functioneaza.

e Un circuit de protectie opreste compresorul
n cazul unor intreruperi scurte in
alimentarea cu energie si daca dispozitivul
este pornit si oprit prea des si rapid,
deoarece presiunea agentului frigorific
trebuie egalizat pentru o perioada. Frigiderul
va incepe sa functioneze din nou dupa
aproximativ sase minute.

e Frigiderul se dezgheta. >>> Acest lucru este
complet normal intr-un frigider care se

e Noul dvs. dispozitiv poate fi putin mai lat
decat predecesorul sdu. Frigiderele mari
functioneaza adesea putin mai mult.

e Temperatura mediului ambiant poate fi
Foarte ridicata. >>> Dispozitivul functioneaza
putin mai mult la temperaturi ambientale
ridicate.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sa fi fost umplut cu alimente. >>>
Daca frigiderul a fost pornit recent sau a fost
umplut cu alimente, va dura ceva timp pana
cand ajunge la temperatura setata. Asta este
normal.

e Cu putin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. >>>

e >>> Frigiderul trebuie sa functioneze mai
mult deoarece aerul cald a patrunsin
interior. Evitati deschiderea frecventa a
usilor.

e >>> Asigurati-va ca usile sau inchis corect.

e Temperatura frigiderului este setata foarte
scazutd. >>> Setati temperatura frigiderului

Frigider / Instructiuni de utilizare
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Solutii recomandate pentru probleme

mai mare. Apoi asteptati pand cand se atinge
temperatura dorita.

e >>> Curatati sau inlocuiti garnitura.
Garniturile deteriorate sau defecte
inseamna ca frigiderul trebuie sa
functioneze mai mult pentru a mentine
temperatura.

fost folosit recent sau a fost umplut cu
alimente, va dura ceva timp pentru a ajunge
la temperatura setata.

e Cu putin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. >>>

Vibratii sau zgomote in timpul functionarii.

Daca temperatura in congelator este foarte
scazutd, in timp ce temperatura in frigider
este normala.

e Temperatura congelatorului este setata la un
nivel foarte scazut >>> Setati temperatura
congelatorului, verificati t emperatura dupa
un timp.

e Daca frigiderul se clatina cu miscari usoare,
echilibrati-l cu ajutorul picioarelor. De
asemenea, asigurati-va cd podeaua este
orizontala si poate suporta cu usurinta
greutatea frigiderului.

e Obiectele puse pe frigider pot face zgomote.
>>> Luati articolele de pe frigider.

Temperatura in compartimentul frigider este
foarte scazuta, in timp ce temperatura in
compartimentul congelator este normala.

Se aud zgomote asemanatoare curgerii sau
pulverizarii lichidelor.

e Temperatura de rdcire este setatd foarte
scdzutd. >>> Setati temperatura
compartimentului frigider mai cald, verificati
temperatura dupa un timp.

¢ Din motive tehnice, lichidele si gazele se
deplaseaza in interiorul dispozitivului. Acest
lucru este complet normal.

Se aude un fluierat de la frigider.

Alimentele depozitate in compartimentul
frigider ingheata.

e Temperatura de racire este setata foarte
scazuta. >>> Selectati o temperatura mai
mare in compartimentul frigiderului,
verificati temperatura dupa un timp.

e Ventilatoarele sunt folosite pentru o racire
uniforma.

Condens in interiorul frigiderului.

Temperatura din frigider sau congelator este
foarte ridicata.

e Temperatura de rdacire este setatd foarte
ridicatd. >>> Temperatura compartimentului
frigider afecteaza temperatura
compartimentului congelator. Schimbat;i
temperatura compartimentului frigider sau
congelator si asteptati ca compartimentele
relevante sa atinga o temperatura adecvata.

e Usile au fost deschise frecvent sau au fost
inchise necorespunzator pentru o perioada
lunga de timp. >>> Evitati deschiderea
frecventad a usilor.

e Usa e deschis3. >>> Inchide complet usa.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sa fi fost umplut cu alimente. >>>
Acest lucru este normal. Daca frigiderul a

¢ Tn conditii de vreme cald3 si umeds,
Formarea ghetii si condensul apar mai
frecvent. Acest lucru este complet normal
e Usile au fost deschise frecvent sau au fost
inchise necorespunzator pentru o perioada
lunga de timp. >>> Evitati deschiderea
frecventa a usilor. inchideti usile deschise.
e Usa e deschisd. >>> Inchide complet usa.

Umiditatea in exteriorul frigiderului sau pe usi.

e Poate exista umiditate ridicata; Acest lucru
este complet normal, in functie de vreme.
Condensul dispare imediat ce umiditatea
scade.

Miros neplacut in frigider.

e Curatati in mod regulat interiorul
frigiderului cu un burete pe care I-ati umezit
cu apa cdlduta sau carbonatata.
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Solutii recomandate pentru probleme

e Anumite recipiente sau materiale de
ambalare provoaca mirosul. >>> Utilizati un
alt recipient sau material de ambalare diferit.

e Alimentele au fost introduse la frigider in
recipiente deschise. >>> P3strati alimentele
n recipiente inchise. Microorganismele care
scapa din recipientele desigilate pot provoca
mirosuri neplacute.

e Scoateti din frigider alimentele cu o data
expirata si alimentele stricate.

Usa

e Pachetele alimentare impiedica inchiderea
completa a ugii. >>> Scoateti ambalajul care
blocheaza usa.

e >>> Nivelati frigiderul cu ajutorul
picioarelor.

e Asigurati-va cd podeaua este orizontala si
poate suporta cu usurinta greutatea
frigiderului.

Compartimentul pentru legume este blocat.

e Alimentele pot atinge partea de sus a
sertarului >>> Rearanjati mancarea in sertar.

Suprafetele produsului au temperaturi
ridicate.

e Zonele dintre cele doua usi, pe laterale si pe
spatele gratarului se pot incinge foarte mult
in timpul functionarii. Acest lucru este
complet normal.
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DISCLAIMER / AVERTISMENT

Unele erori (simple) pot fi tratate in mod rezonabil de catre utilizatorul final fara a
cauza probleme de siguranta sau utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa fie
efectuate in limitele si conform instructiunilor urmatoare (vezi sectiunea ,Auto-
reparare”).

Daca nu este autorizat altfel Tn sectiune ,Auto-reparare” de mai jos reparatiile se fac
catre tehnicieni de reparatii profesionisti inregistrati pentru a fi abordate problemelor
de securitate a evita. Un reparator profesionist inregistrat este un tehnician
profesionist de reparatii caruia producatorul i-a acordat acces la instructiunile si lista
de piese de schimb pentru acest produs in conformitate cu metodele descrise in
actele juridice corespunzatoare Directivei 2009/125/CE.

Cu toate acestea, numai furnizorul de servicii (adica tehnicianul de reparatii
profesionist autorizat), pe care il puteti contacta prin numarul de telefon indicat
in manualul de utilizare / cardul de garantie sau prin dealer-ul dumneavoastra
autorizat, poate oferi un serviciu in conformitate cu conditiile de garantie. Va
rugam sa retineti, prin urmare, ca reparatiile efectuate de tehnicieni de reparatii
profesionisti (care nu sunt autorizati de producatorul/vanzatorul) vor anula

garantia.

Auto-reparare

Auto-repararea poate fi efectuata de catre utilizatorul final asupra urmatoarelor piese
de schimb: garnituri, filtre, balamale usi, cosuri, elice, accesorii din plastic etc. (o lista
actualizata va fi disponibila si pe web incepand cu 1 martie, 2021).

Pentru a asigura siguranta produsului si pentru a reduce riscul de vatadmare grava,
procesul de auto-reparare mentionat trebuie efectuat conform instructiunilor din
manualul de utilizare pentru auto-reparare disponibil pe pagina web. Pentru propria
dumneavoastra siguranta, scoateti stecherul din priza inainte de a efectua o auto-
reparare.Reparatii si incercari ale utilizatorului final pentru piese care nu sunt incluse
in aceasta lista sunt si/sau instructiunile.

Nerespectarea ghidurilor de utilizare pentru auto-reparare sau a celor disponibile pe
web poate duce la probleme de siguranta non-producatorului/vanzatorului si poate
anula garantia produsului.

Prin urmare, se recomanda insistent ca utilizatorii finali sa nu incerce sa efectueze
reparatii care se afla in afara listei de piese de schimb specificate si pe dvs in astfel
de cazuri, contactati un tehnician de reparatii profesional autorizat sau un tehnician
de reparatii profesional inregistrat. In caz contrar, astfel de incercéri ale utilizatorilor
finali pot crea probleme de siguranta si pot deteriora produsul, ceea ce ar putea duce
la incendiu, inundatii, socuri electrice si vatamari corporale grave. De exemplu, dar
fara a se limita la, urmatoarele reparatii trebuie directionate catre tehnicieni de
reparatii profesionisti autorizati sau catre tehnicieni de reparatii profesionisti
nregistrati: compresor, circuit frigorific, placa de baza, placa invertor, panou de
afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta prevederile de mai sus.
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OAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL
[na oTpMaHHA 6inbl NOBHOI 4ONOMOTIM 3apPEECTPYMTE CBIil
npUCTpiin Ha canti www.registerl0.eu

CnouaTKy npouyuTanTe Lo iHCTpyKLUito!

LLlaHoBHUI nokynLto!

CnopiBaemocs, WO Len MpUCTPIN, BUFOTOBMEHUM Ha CyvacHUX NignpuemMcTeax i
nepesipeHuit 3a AOMOMOro HaunpUCKINAMBIWKUX Npoueayp KOHTPOIO SIKOCTi, epeKTUBHO
cnyrysaTume Bam y nooyrTi.

[Ona uboro npocMMo YyBaXHO MpoyYMTaTM LK (HCTPYKUitO [0 KiHUSA, nepl  Hix
KOpUCTYBaTUCSA XONoAUIbHUKOM, | 36epertu ii B OBIAKOBUX Linsx. FAKWO BU Nepedaete
XOMOANMBHMK IHLLOMY KOPUCTYBayeBi, NepefanTe NoMy TakoX iHCTPYKLIO KopucTyBava.

IHCTPYKLiA KOpucTyBaya JONOMOXKEe BaM KOPUCTYBaTUCA NPUCTPOEM Y LUBUAKUM i

6e3nevyHun cnoci6.

® [IpounTanTte IHCTPYKLUItO, MepLU H>XX BCTAHOBMOBATU XONOAUINBHUK i KOPUCTYBaTUCA
HUM.

e (OO0OB’A3KOBO NpoUUTaNTE NpaBuna TEXHIKN 6e3neku.

o 30epiranTte iHCTPYKL,iO B TErKOAOCTYNHOMY MiCLLi, OCKiNbKM BOHA MOXe 3HagobuTucs
BaM ni3HiLle.

o [IpounTarite TakoX iHLII JOKYMEHTH, LLIO NOCTavyaoTbCs Pa3oM i3 XONoaUITbHUKOM.

Mam’aTante, WO LI [HCTPYKLilO TakKOX MOXHa 3aCTOCOBYBATM A0 [AEAKUX iHLUUX

mMogenewn. BigmiHHOCTI Mixk mogensamu 0yayTe BU3HAYEHi B iHCTPYKLI.

BeepiTb HacTynHi Beb-cavitu docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] tHooPMALIA

IHpopmaLiito npo moaensb, wo 36epiraeTbca B 6asi TEXHIUHNX
m ENEHG ? % [aHux BUpoby, MOXXHA OTPUMATK 3 HIKYEHABEAEHOrO

Be6-canTy 3a igeHTndikauiiium Homepom mogeni (*),
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER PO3MILEHUM Ha eTUKETL 3 MapKyBaHHAM

D ﬂ eHeproeeKTUBHOCTI.

https://eprel.ec.europa.eu/
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n IHCTpYKLIii 3 OXOPOHU AOBKINNA

1.1. BignoBigHicTb AupekTusi 1.2. BignoBigHicTb BMMoram
WEEE Ta yTtunisauia Bigxogais: Ouvpektneu RoHS
Llen npunag signosigae sumoram Mpwnaga, sk B1 npuabanu, Bignoeigae

Ovpektusn €C WEEE (2012/19/EU). Len Hupektnei €C RoHS (2011/65/EU). BiH He
npunag mae knacudikauinHui cumBon Ans MICTUTb LKIONMBUX | 3a00POHEHNX
BiAnNpaLbOBaHOro eneKkTPUYHOro Ta maTtepianis, 3a3Ha4YeHnx y AUPEKTUBI.
eneKkTpoHHoro obnagHaHHs (WEEE).
Llen cumBon Bkasye Ha Te,

1.3. IHchbopmauia npo ynakoBKy

LLIo npunag He MoxHa » MakyBanbHi MaTepianu
BMKMAATV pa3oM 3 iHWMMK '. @ | "Pvnany BArOTOBMEHO 3
nobyToBumM Bigxogamm ‘. MaTepianis, siki nignarawTb
—— nicnsi 3akiH4eHHs1 TEpMiHy nepepobui, BigNoBiaHO A0
cnyxou. HaLIMX HaUioHaNbHUX €KOMOTYHNX HOPM.
Bukopuctanuin npunag HeobxigHo He BukmaanTe nakyBanbHi MaTepianu
MOBEPHYTW [0 OILINHOTO NYHKTY 360py pasoM i3 MoGYTOBMMM Ta IHLWUMK
Ansi NepepobKM ENEKTPULHNX Ta Bigxogamu. 3gaBaite iX y nyHkTax 36opy
€MeKTPOHHWX NpUCTpoiB. LLo6 3HanTy Ui YNaKOBKY, MPU3HAYEHNX MiCLIEBOIO
cucTemu 360py, 3BEPHITLCS 40 MiCLIEBUX BNagoio.
opraHiB Brnagu abo guctpub’totopa, y
sikoro 6yno npuabaHo npunag. KoxHe 1.4. TexHiuHa iHdbopMmaLisa nNpo

[OMOrocnoAapcTBO Bifirpae BaXnuey porib Bluetooth + Wi-Fi
y BiAHOBNEHHI Ta nepepobui ctapoi

TexHikn. HanexHa ytunisadis

BMKOPUCTaHOro npunagy gonomarae

3anobirtm MOXIMBUM HEraTUBHUM

Hacnigkam Anst HaBKOJULLHLOTO

cepefioByLa Ta 300POB'st NIOAVHN.

YacToTHWiIA gianasoH: 2,4 TTu (dyHkuis Wi-Fi abo Bluetooth)
Makc. nepegasarnbHa NOTYXHICTb: &lt; 100 MBT (dbyHkuis Wi-Fi ab6o Bluetooth)
[etani nporpamHoro 3abesneveHHs: Quartz_WiFi. XXX

CMPOLWEHA AEKTAPALIA BIAMNOBIAHOCTI €C:

Linm, Arcelik A.S. 3asaBnse, Wo pagioobnagHaHHaA Bignosigae Aupektusi 2014/53/€C.
MoBHWIA TEKCT Aeknapayii Npo BiANOBIAHICTL BUMOram €C AOCTYNHWI 3a Tako

iHTepHeT- agpecoto: https://docs.emeaappliance-docs.eu/

Llei npoaykT 36vpae Ta nepefae AaHi PO BUKOPUCTaHHS, KOMW BiH NiAKIOYEHWA [0
IHTepHeTy (Hanpvknag, HanalwTyBaHHA TemMnepatypu, TPUBasTiCTb BUKOPUCTaHHS, KOAU
nomumnaoK Towo ). BignosigHo Ao 3akoHy €C npo gaxi (PernameHT €C 2023/2854), Bu
MaeTe npaso AOCTYynNy A0 LUWX AaHUX Ta YNpasiHHA HUMK.

o6 gisHaTnca Ginblie Npo Te, ki AaHi 36MpatoTbCs, SK BOHN BUKOPVUCTOBYIOTHCA Ta K
oTpUMaTV A0 HKX JOCTYN, BiABiganTe:

www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

XonoaunbHuk / IHCTpyKuUis kopucTyBaya 03/17 UA
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1. *MigcTaBka Ans seup 6 *Biacik 414 WBMAKOro 3aMOPOXKYBaHHSA
2.  *Tonuui 7. *Awwik ons oBoviB

3. *Noanua Ans NAALWOK 8. *AWMK ANs MONOYHUX NPOAYKTIB

4.  *PerynboBaHa HiKKa 9. *CknagaHa nonuus Ans NAsLwok

5.  *Biacik ana 36epiranHs 10. *BeHTUNATOpP XonoaunbHMKa

11. *PerynboBaHi nonuui
12. *BHyTpiwHe cBiTNIO
13. * BigaiaHHa aa xgHosb6epiraHs

3aMOPOXKEHNX NPOAYKTIB

* DopaTtkoBO. PUCyHKN, HaBeaEHi B LibOMY
NOCIOHUKY KOpUCTyBa4a, € CXeMaTUYHUMM i
MOXYTb HE MOBHICTIO BignoBigaTn npuabdaHomy
BMpOOY. AKLIO BaL BUPIO HEBKMOYae
BiQMNOBIAHMX AeTanewn, HaBeAdeHa iHopMauis
BiJHOCUTLCS A0 IHLWKX MOAENEN.

* MoxKe 6yTn AOCTYNHUM He gnA BCiX mogenei

Lincbpwn, HaBedeHi B LbOMY NOCIGHWKY KOPUCTyBaya, € CXeMaTUYHUMU | MOXYTb He
BigNoBigaTh Bawwomy B npunagy. AKLO 3a3HayveHi YacTWHW He BXOAATb A0
cknagy npunagy, Skuv Bu npugbanu, Le CTOCYeTbCs iHLWNX MOAENen.
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B BCTaHOBJIEHHS

Cnoyatky npountanTe po3ain
«IHCTpYKLUIT 3 TexHikn 6e3nekn”!

3.1. IHCcTpyKUia wono
noganbLloro TpaHCNOPTyBaHHSA
XxonogaunbHUKa
[ns BCTaHOBNEHHS Npunagy 3BepHiTbCA
[0 aBTOPM30BaAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.
LLlo6 nigrotyBatu npunag oo
BUKOPUCTaHHSA, 3BEPHITbCA A0 iHpopmauii
B MOCIOHMKY KOpUCTyBaya Ta
nepekoHanTeCs, WO enekTpuyHa
yCTaHOBKa Ta CMCTEMa BOAOMOCTa4YaHHs
HanexHi. AKLLO Hi, BUKnn4Te
KBanigikoBaHOro enekTpuka Ta TEXHiKa,
o6 3pobuTn BCce HeobXxigHe.

NONEPEOXEHHSA: BupobHuk He
Hece BianoBiaanbHOCTI 3a 30UTKK,
AKi MOXYTb BUHUKHYTU BHACigOK
BMKOHaHHSA npouenyp
HeaBTOPM30BaHMMK ocobamu.

NMONEPEOXKEHHA: Mpunag He
MOXHa MigknYaT 4o Mmepexi nig
Yyac BCTaHOBIEHHS. |HaKLwe icHye
pU3nk cMepTi abo Cepro3HNX
Tpasm!

MONEPEOXEHHA: Akwo 3a3op
MiX ABepuma B kiMHaTi, fe byne
PO3MilLleHO Npunag, HacTifbK1
BY3bKWUW, LLIO NEpeLLKOAXae
NPOXOAXKEHHIO Npunagy, 3HimiTb
ABepi KiMHaTK Ta NponycTiTh
npunag yepes ABepi, NOBEPHYBLUM
iX HabiK; AKLLO Le He JoNoMOrTo,
3BEPHITLCA 1O aBTOPU30BaHOro
cepsBicy.

e Poa3micTiTb Npunag Ha piBHii NOBEPXHI,
o6 3anobirtn ynapam.

* BcTaHoBnwonTe Npunag Ha BigcTaHi
woHanmeHwe 30 cm Big oxepen Tenna,
TakuX 9K MIANTK, Nevi, i LLioHaNMeHLUe Ha
5 CM Bif €NeKTPUYHNX neyen.

¢ [lpunag He MoXHa nigaaeaTtn BNUBY
NPSIMUX COHAYHUX NPOMEHIB i 30epiraTn
y BOJIOMUX MiCLisIX.

e Hagkono npunagy mae 6ytn
3abesneyeHa HanexxHa BEHTUNALIA Ans
edeKTMBHOI poboTu. Ak npunag

OyZe po3MiLLeHO B Hilli B CTiHi, 3BEPHITb
yBary Ha Te, Wwob 3anuwmnTi BigcTaHb
He MeHwWe 5 cm Big cTeni Ta BiYHKX
CTiHOK.

e 3abesneuyte BigCTaHb NPUHANMHI 5 cM
AN UMPKynsaLii NoBiTpSA Midk 3aaHbO
CTOPOHO Npunagy Ta cTiHow, o6
YHUKHYTW YTBOPEHHSI KOHAEHCaTy Ha
3ajHin naHeni npunagy.

e [1na edekTnBHOI po6oTK Npunagy
noTpibHa gocTaTHS LMPKynsUis
noBsiTps.

e Axwo npunagbyne po3milieHo B
KiMHaTi, He 3abyabTe 3anuLInNTn
BiNbHWI NPOCTIP NPUHANMHI 5 CM MiX
BMpo6OM i cTeneto, 3a4HbO0 CTIHKO Ta
BiuyHnMuK cTiHkamu. [NepekoHanTecs, Wo
KOMMOHEHT 3aXUCTy NpOCTOpPY 3aAHbOI
CTiHKM MPUCYTHIN Ha CBOEMY MiCLi
(AKWO NocTayaeTbes 3 NpUnagom).
KO KOMMOHEHT HEAOCTYNHWI, abo
AKLLO BiH 3aryGrneHuin 4mn Bnae,
posTallyiTe npunag Tak, Wwob mix
3a4HbOI MOBEPXHELD Npunaay Ta
CTiHOW KiMHaTV Byno LoHaiMeHLwe 5
cM BinbHoro npocTtopy. [NpocTip 33agy
BaXXNUBMIN ANs ePeKTBHOI poboTh
npunagy.

3.2. PeryntoBaHHA HiXKOK

Axuwio nicnsi BCTaHOBNEHHS npunag
po3banaHcoBaHo, BiaperynonTe nepeHi
HIXKKW, MOBEPHYBLUK iX NpaBopy4 abo

niBopy.

S B
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BcTaHOBJ/1IEHHSA

3.3. MigknovyeHHs
0O eneKkTpomMmepexi

NMONEPEQAXEHHA: He
BUKOHYWTE MIOKIHOYEHHS 3a
[0OMOMOror NOAoBXyBaviB abo
TPINHKKIB

NMONEPEOXEHHA:
MowKomkeHUn Kabenb KUBNEHHS
Mae 6yTu 3aMiHeHu
aBTOPM30BaHUM CEPBICHUM
areHTom.

AKLOo ABa XONOAUNBHUKK
BCTaHOBIIOKTLCS MOPYY, TO MixX
HUMK Mae ByTu BiACTaHb He
MeHLUe 4 cMm.

* Hawa koMmnaHia He Hece
Bi4NoOBiAanbHOCTI 3a Oyab-SKy Wwkoay,
sIka MOXe BUHUKHYTU B pasi
BUKOPUCTaHHsI BUpoby 6e3 3a3eMreHHs
Ta eNeKTPUYHOrO MiAKIIOYEHHS
Bi4NOBIAHO OO HaLiOHAMNbHUX HOPM.

e LUtencenb kabens XuBneHHs Mae 6yTu
OOCTYNHMM MiCNA BCTAHOBIEHHS.

¢ He BUKOPUCTOBYITE NOAOBXYBaui abo
06e34poTOoBI TPINHMKN MiXX BUPOOOM i
HaCTiHHOIO pO3eTKOH.

MonepenxeHHs1 NPo rapsavy
noBepxHio!

BiyHi cTiHKM Bawworo npunagy
OCHalleHi Tpybkamm xornogoareHTy
[ONS NOKpaLLEeHHs cMcTeMun
OXOJOKEHHS.
BucokotemnepatypHui
XOrogoareHT MoXe NpoxoanTu
yepes Ui 30HW, Lo Npu3BOAMTb 40
rapsiunx NoBepPXoHb Ha BivHMX
CTiHKkax. Lle HopmaneHo i He
notpebye obcnyroByBaHHs. Byab
nacka, 6yabte obepexHi,
TOPKaKUNCh LUNX AINSHOK.
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n NMiarotoska

CnoyaTtky npounTanTe po3ain

«IHCTpyKLii 3 TeXHikM BGe3nekuny.

[nsa asToHOMHOro npunagy; «Llen
XONOAWMbHUK HE MPU3HAYEeHWI Ans
BUKOPUCTAHHSA ik BOyaoBaHUA npunag,.
XonoaunbHKK crig BCTAaHOBMOBATY Ha
BigcTaHi He meHwoi 3a 30 cm Bif,
JKepen Tenna, Takux sk NiuTu,
OYXOBKM, LEeHTparbHe onaneHHa Ta
nedi, i npuHaiMHi Ha BiACTaHi 5 cM Big
€NeKTPUYHUX OYXOBOK i HEe CTaBUTK
Noro nig NPsiMi COHAYHI NPOMEHI.
TemnepaTypa HaBKOMMULIHLOrO
cepenoBuLLA B NPUMILLEHHI, Ae BU
BCTAHOBJSIOETE XONMOAMUIbHMK, MOBUHHA
OyTn He MeHwe +5°C. BukopucTtaHHs
XOonoaunbHMKa B BinbLl NPOXONoaHNX
YMOBaXx He PEKOMEHAYETLCH 3 TOUKU
30py NOro epeKTUBHOCTI.
[MepekoHanTecs, Wo BCepeauHi BaLl
XONOAWNbHUK PEeTENbHO OUYULLIEHWA.
AKLLO ABA XONOANMIBHUKN
BCTAHOBJIIOTLCA MOPYY, MK HAMU Mae
OyTv BigCTaHb HE MEHLLE 2 CM.

Mpu nepwomy yBiMKHEHI
XornoaunbHvKa, 4OTPUMYNTECH
HaCTYMHUX IHCTPYKLiN NPOTAroM
nepLunx WecTn roanH:

He cnig 4acTo BigkpuBaTtu aeepi.

BiH noBuHeH npautoBaTy 6e3 ixi
BCEpeauHi.

He Big'eqHynTe XONOAMMbHYK Bif
Mepexi. AKLWo cTaBcs 30i XKXMBNEHHS,
3BEPHITLCA A0 NnonepeaXeHb Y po3aini
«PekomeHO0BaHi piLleHHs npobnemy.
OpwuriHanbHy ynakoBKy Ta 3aXMCHi
mMaTepianu cnig 36epiratv gns
ManbyTHLOro TPaHCMOPTYBaHHS YK
nepeMiLLeHHs.

Kowwwmkun/wyxnagw, ski 3abesneveHi
OXOMNMOAXYUNM BiAOiINEHHAM, NOBUHHI
3aBXAM BUKOPUCTOBYBATUCS AN
3HWKEHHS CMOXMBAHHS eHeprii Ta
Kpawux yMoB 30epiraHHsi.

KoHTakT iXi 3 4aTyMKoM TemnepaTypu B
MOPO3UIIBHIN Kamepi MoXxe 36inbLunTH
CMOXWBaHHS eHeprii npunagom. Tomy
cnig yHukatn O6yb-KOro KOHTakTy 3
Aarymkom(amm).

Y pesknx Mogensax npunagy naHenb
aBTOMaTMYHO BUMUKAETLCA Yepes 1
XBUNWHY Nicnsa 3akpuTTa aABepei. BiH
3HOBY BBIMKHETbLCS, KONW BiAKPUIOTLCS
ABepi abo HaTncHeTbCH OyAb-aka
Knasiwa.

Yepes 3MiHy TemnepaTypu BHACniAoK
BiJKPUBAHHSA/3aKpUBaHHSA ABEPLAT
npunagy nig yac poboTn koOHAeHcaT Ha
asepuaTax/nonuusax kopnycy Ta
CKMSIHUX KOHTENHepax € HopMarnbHUM
ABULLEM.

Ockinbkn rapsiye Borore nosiTps He
notpannsie 6e3nocepeHbO y Npunag,
KONn ABepusaTa He BigkpuTi, Baw
npunag 6yae onTumisyBaTy YMOBM,
[oCTaTHI AN 3aXUCTy BaLUmMx
nNpoAaykTiB. Taki YHKLii Ta KOMNOHEHTH,
SIK KOMNPECOpP, BEHTUIATOP,
HarpiBaHHsi, PO3MOPOXYBaHHS,
OCBITIIEHHS, ANCNNen i Tak gani,
npauoBaTUMyThb BiAMNOBIAHO OO
MiHiManbHUX NoTpeb y CnoXuBaHHi
eneKkTpoeHeprii 3a umx obcTaBuH.

Mpy HasiBHOCTi AeKiNbKOX BapiaHTiB,
CKMSHI nonuui cnif posTallyBaTtu Tak,
o6 He 3akpuBanMcs OTBOPW Ans
BMXOAY MOBITPA HA 3aHiN CTiHUi,
BaxxaHo, Wwo6b BMxoamM NoBiTps
3anuwanucs nig cknsHow nonvueto. Lis
KOMBGiHaLis MOXe JONOMOrTH
NnoKpaLLmMTh po3noain nosiTps Ta
eHeproedeKkTNBHICTb.

™3

—
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MaHenb ynpaBniHHA npunagom
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1. Pexxum BignycTku

2. lHgnKaTOop curHanisawii npo NOMWIKy

3. K/lo4 nepeTBOPEHHS

4. DyHKUiA eHepro3bepexeHHs (aucnnieil BAMKHEHWIR)
5. KHOMKa HanawTyBaHHs TemnepaTypu BXON04UNbHIl kamepi

CnovaTtky npounTanTe po3ain
«IHCTPYKLUIT 3 TEXHiKM Oe3neKkn»

3BYyKOBI Ta BidyanbHi QyHKUii Ha naHeni
iHOMKaTOpIB 4ONOMOXYTb BaM
KOPUCTYBATUCHA XONOANMbHUKOM.

* Onuisi: nokasaHi yHKUii He €
060B’'s13k0BMMU, hOpMa Ta po3TaLlyBaHHA
MOXYTb BiApi3HATUCA Big YHKLiN Ha
naHeni iHgukaTopis BaLloro npunaay.

1. Pexxum BignyCcTKn >|<:-|3"

HaTu1CHITb KHOMKY NPOTAroM 3 CeKyH,
Wo6 akTMByBaTK PYHKLLKO BiZnyCTKMN.
AKTUBOBAHO PEXVM BifMyCTKMN, CBITUTLCA
CBIiT/I04i0/, HA CUMBOJTI BIAMYCTKN.
XonognnbHa Kamepa He BUKOHYE
PYHKLiI0 aKTUBHOTO OXONOMKEHHS. Bam
He NoTpibHO 36epiratn Ky B
X0N0ANNbHIl Kamepi, SIKLLO BW aKTUBYETE
Lo OyHKL,HO. IHLLI BiAINEHHSA
MPOAOBXYIOTb OXO/IOKYBATUCA
BIZNOBIAHO [0 nonepeaHbo
BCTAHOB/IEHNX TeMnepaTyp. HatucHiTb
KMaBiLLy e pa3 NpoTArom 3 CekyHA,
L1106 ckacyBaTu L0 (PyHKLtO.

2. KHOMKa WBMAKOro 3aMOpPOXYyBaHHS
Konun HaTUCHYTO KHOMKY (;514;9) LU B KOTO

3aMOpPOXXyBaHHS, CBIT/I04I0AHWIA
IHAMKaTOp Ha KHOMLUi WBUAKOro
3aMOpPOXyBaHHSA 3aCBITUTLCS, | PYHKLiS
LUBMKOrO 3aMOPOXYBaHHA byae
akTuBoBaHa.Temnepartypa MOpPO3W/IbHOTO

BiAZINEHHs BCTAHOB/EHA Ha PiBHi -27°C.
HaTucHiTb knaBilwy e pas, Wwob
cKacyBaTyu hyHKL;ito.

dyHKLSA WBMAKOTO 3aMOPOXyBaHHSA byae
aBTOMaTUYHO CKacoBaHa Yyepes
BM3HaueHwuii nepiog. o6 3amopo3nTu
BEJIMKY KiNbKICTb CBDKUX NPOAYKTIB,
HaTWCHITb KHOMKY LUBWUAKOIO
3aMOPOXyBaHHS Nepej TUM, SK MOK/1acTu
NPOAYKTN B MOPO3WJ/IbHY Kamepy.

3. Kntoy nepeTBOpeEHHA

HaTtucHyBLUX KHOMKY ( 0';|3--) Ha 3
ceKkyHAn Mopo3usibHe BifgiNeHHs 3MiHI0E
PEXMMUN OXONOMKEHHS, BAMKHEHHS Ta
3aMOpPOXyBaHHSA 3a Kiflbka CEKyHAN.
FAKLWO MOro BCTAHOB/IEHO 5K
OXOJIOMKYIOUY Kamepy,BCTaHOB/IEHA
Temneparypa nigsuilyersca Ha 4 °C. Y
pexumi OFF Temnepatypa kamepu
NOBVHHA BigobpaxaTtucs ,--".

4. KHOrMka HanawTyBaHHA
Temneparypv B MOPO3U/IbHOMY
BiAOieHHI

TemnepaTypy BCTaHOBJIOKOTL A/1A
MOPO3W/IbHOI Kamepu. HaTuckaHHA
KHOMKM A03BOJITb BCTAHOBUTN
Temneparypy MOpPO3UILHOIO BigdiieHHs
ng 3HaueHHsd -18 °C, -20 °C, -22°Ci-24

08/ 17 UA
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5. KHoMka HanawTyBaHHA TeMnepaTypu
B XOJ1I04UbHI Kamepi 'CE|

[lo3Bonsie BCTAHOBUTU TeMneparypy 4ns
0XO0NOAXYBaSIbHOIO BifiNIEHHS.
HaTtnckaHHs Knasili 403BONUTb
BCTAHOBUTKN TeMnepaTypy X0N04ANNbHOT
Kamepn Ha 8 °C, 6 °C, 4 °Ci 2 °C.

5.1. MaHesnb ynpasBniHHA

LLlo6 3mMiHMTW namny/ceiTnogios, Akuii
BMKOPUCTOBYETLCA /151 OCBIT/IEHHSA
XONOANSIbHUKA, 3BEPHITLCA A0
aBTOPW30BAHOr0 CEPBICHOIO LEHTPY.
Namnu, AKi BUKOPUCTOBYIOTLCS B LibOMY
npunagi, He NiaxoaaTb AN 4OMAaLlHLOro
OCBIT/IEHHS. MNMpU3HaYeHHs Liel namnu —
[0MOMOITV KOPUCTYyBayeBi 6e3neyHo Ta
3PYYHO PO3MICTUTU XKy B
X0/104MTbHVKY/MOPO3UIILHIN Kamepi.
Namnu, AKi BUKOPUCTOBYIOTLCS B LibOMY
NpucTpOi, MalTb BUTPUMYBATU
ekcTpemasibHi (i3nyHi ymMmoBH,
Hanpuknag temneparypu Huxkye -20 °C.
(Nuwe BUCYBHUI AWK | MOPO3UbHA
Kamepa)

5.2. 3mMiHa HanpAMKyY ABepuUAT

HanpsimMoK BifIKpYBaHHSI ABEPUST BaLLOro
XONOANIbHUKA MOXHA 3MIHUTU 3a/1€XKHO
Bif TOro, Aie BY iX BUKOPUCTOBYETE. HAKLLO
Le HeobxigHo, 3aTenedoHyinTe oo
HanbAMKYOro aBTOPU30BaHOMO
CEpBICHOTO LEHTPY.

5.3. NonepemxeHHA npo
BigKpuTi aBepuaTa

Konu gBepusita xonoannbHoi abo
MOPO3W/IbHOT KaMepu 3a/IMLLaTLCSA
BIAKPUTMMU NPOTArOM NEBHOIO Nepioay
yacy, NposyHa€e 3BYKOBE NONepeaKeHHs.
Lle 3BykOBUIA nonepemxyBasibHNUIA
CUrHaN NPUNUHAETLCA, KON
HaTUCKaeTbCA ByAb-siKa KHOMKa Ha
iHaukaTopi abo Konu agepi
3a4MHATLCA.

5.4. Awmnk gna MosIOUHUX
NPoAYyKTIiB

FALWMK 4718 MOSTOYHUX NPOAYKTIB (XonoaHe
36epiraHHa) 3a6e3snevye 6ifbLL HU3bKY
TeMneparypy B XONOAUbHIl Kamepi.
BrkopucToBYIiTe Lien AWK Ans
36epiraHHA genikateciB

(cansmi, koB6acu, MOMOUYHNX MPOAYKTIB
TOLLO), SKi BUMaratoTb 6i/ibLl HU3bKOT
Temneparypu 36epiraHHs, abo M'ICHUX,
KYpAYMX 4 pUBHMX NPOAYKTIB ANA
HeraiHoro cnoXxuBaHHs. He 36epiraite
(hpYKTV Ta OBOMI B LibOMY SALLMKY.

5.5. KoHTeliHep ana pykTiB Ta
OBOYIB

KoHTelHep xonoauabHrka ans opykTiB Ta
0BOYIB PO3pP06EHNI TaKUM YMHOM, LL,06
36eperTi 0BOYI CBDKMMU, HE BTPa4arum npu
LibOMY BOJI0OrOCTi. [I151 LbOro HaBKOMO
KOHTelHepa NOCUMIOETLCS LIMPKYIALLIA
NpPOX0/104HOrO NOBITPS. 36epirante YPyKTH
Ta OBOMI B LIbOMY KOHTENHEPI.

5.6. Pexxum gesonopyBaHHA
(FreshGuard)

Jesofopyrounii Moay/b LLIBUAKO BUAAIAE
HeMnpUEMHI 3anaxm 3 XoNoAWIbHMKA Le A0
TOrO, sIK BOHW MPOHWUKHYTb Ha NMOBEPXHI.
3aBaAKy LbOMY MOAYSIHO, AKWIA
po3TalloBaHuii Ha cTeni Big4ineHHsa ans
CBIXMX NPOAYKTIB, HEMPUEMHI 3anaxmu
PO3YMHAOTLCA Nif, Yac akTUBHOIO
NPOXOKEHHS NOBITPSA HaA, (PiNbTPOM
3anaxis, NOTiM NOBITPS, oUULLEHE (INbTPOM,
3HOBY BUKMAAETLCSA Y BiAAINEHHS AN
NpoAyKTiB. TakMM YMHOM HebaxaHi 3anaxu,
SIKi MOXYTb BUHMKATW Mif Yac 36epiraHHA
NPOAYKTIB y XONOAU/IbHUKY, YCYBatOThbCA Lue
[10 TOTO, ik BOHV MPOHUKHYTb Ha MOBEPXHi.
Lie pocsiraetbca 3aBAskv BOYAOBaHOMY B
MOAY/1b BEHTUASATOPY, CBiTNOAi0AY Ta
inbTpy 3anaxis. MNpu WoaeHHOMY
BMKOPWCTaHHI 4e3040pYyounii Moaynb
nepiogMyHO BMUKAETLCA aBTOMATUYHO.

o6 niaTpumyBaTy etheKTMBHY po6oTy,
peKoMeHA0BaHo KOXHi 5 pokis
obcnyroByBaTtu (iNbTP y A€3040pYHOHOMY
MoAyni B aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY
LieHTpi. 3aBAskN BEHTUIATOPY,
BOYA0BaHOMY B MOAY/Ib, LUYM, SIKWIA BW YyETE
nig yac poboTun, € HOPMasIbHUM. FAKLLO
BIAKPUTY ABepuaTa Bif4iNIeHHSA ANA CBIKMX
NPOAYKTIB, KO/ MOAY/1b aKTUBHWIA,
BEHTUIATOP TMMYaCOBO 3YMUHUTLCA Ta
BiAHOBMTbCS Yepe3 AesiKUiA Yac, Koum
[ABepusTa 3HOBY 3aKpPUIOTLCS.

XonoannbHUK / IHCTPYKLis KopucTyBaya
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Y pasi BiAKNOYEHHS enekTpoeHeprii
[e3040pytounii Moaynb NPOAOBXNTH
npawtoBatu 3 Toro micugs, e 3ynuHuBCS,
NPOTAroM NOBHOro nepiofy poboTn nicns
BIZHOB/IEHHS XXUB/IEHHS.

PekomeHayeTbCA 36epirat apomMaTuyHi
NpPoAyKTW (Hanpuknag, cup, ONIMBKM Ta
Jenikatecu) B ynakosLi Ta repMmeTnyHo
3aKpUTK, LWOG YHUKHYTWN HEMPUEMHNX
3anaxis, IKi MOXYTb BUHUKHYTU Npwn
3MiLlyBaHHi 3anaxiB pi3HUX NPOAYKTIB.
Kpim TOro, pekoMeHAy€eTbCs LLBUAKO
JicTaBaTu 3incoBaHy Ky 3
XON0ANbHUKA, L6 3ano6irtu
NCYBaHHH0 iHLLIOT DKi Ta YHUKHYTH
HEMPUEMHMX 3anaxis.

5.7. Awuk Ans oBoYiB 3
KOHTPO/1bOBAHO BOJIOTICTHO

(EverFresh+)
* onuisi

3aBasAKn PYHKLiT KOHTPOJIKO BOSIOTOCTi
piBEHb BOMIOrOCTi OBOYIB i (hpyKTiB
NiATPUMYETBCA Mif KOHTPOSIEM i
3abe3neuye 6inbLW TpMBaNuii Nepiog,
CBIKOCTI Xi.

PekomeHAy€eTbCS TPUMATV JINCTOBI
OBOUI, TaKi AIK canar, WnuHart i NoAi6Hi
0BOYi, CXW/IbHI 40 BTpaTW BOSIOTY, HE Ha
KOPEHsX, a B TOPU3OHTa/IbHOMY
MOJIOXEHHI B ALMK A1 OBOUIB,
HacCKIi/IbKW Lie MOX/IMBO. YKnajaruu
0BOMi, KNafiTb BaxkKi | TBepAi oBoui
BHM3Y, a Nerki i M'ski 3Bepxy,
BPaxoBYyOUM MMTOMY Bary OBOUYIB.

He 3anuvwaiiTe oBoui B MONIETUIEHOBUX
nakeTax y ALKy A5 OBOYIB. FAKLLO
3a/IMLWNTK TX Y NOAIETUIEHOBUX NakeTax,
OBOUYI LUBUAKO 3arHUIOTh. Y cutyaLisx,
KON KOHTAKT 3 iHLWMMU 0BOYaMU
HebaXaHWUin, BUKOPUCTOBYITE NaKyBaslbHi
marepianu, Taki ik nanip, Skuin Mmae
neBHY NOPUCTICTb 3 FFNEHIYHOT TOYUKN
30py.

He knagite )pyKTV 3 BUCOKUM BMICTOM
eTuneHy, Taki Sk rpyLui, abpukocu,
nepcrkm Ta 0co6MBO 161yKa, B OAVH
ALWMK 3 IHLWMMK OBOYaMM Ta opyKTamu.
a3 eTuneH, Wo BUAINAETLCA 3 LUX
dOpyKTiB, MOXE NPM3BECTMN [0 TOrO, WO
iHLI OBOYi Ta OPYKTL LBUALLE
[103piBal0Th | THUIOTb 3@ KOPOTLUWIA
nepiog vacy.
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5.8. 3aMOpOXyBaHHS CBIXMNX .

NPOAYKTIB

e 33 8 roauH A0 3aMOPOXKYBAHHA CBIXKMX

NPOAYKTIB aKTUBYWTE PYHKLLiO
LIBMAKOIO 3aMOPOIKYBAHHA.

e o6 36epertu AKiCTb NPOAYKTIB,
NPOAYKTY, WO 3HAX0AATbCA B
MOPO3U/IbHI Kamepi, HeobxigHO

3aMOpPO3UTU AKOMOTa Wweunaue, ana

LIbOro BUKOPUCTOBYITE LUBUAKE

3aMOpPOXKYBAHHA CBiXKMX NPOAYKTIB
NoA0BXKUTb TEPMIH iX 36epiraHHA B
MOPO3WJIbHI Kamepi.

e [laKyWTe 3Ky B repmMeTUYHi NakeTn Ta
WinbHO 3aKkpuBanTe. MepeKoHalTecs, Wo
’Ka 3aropHyTa, NepLu HiX NOKNacTn ii B
MOpPO3UIbHY Kamepy. 3amicTb
TPaAMLiMHOrO NaKyBaabHOro nanepy
BMKOPUCTOBYMTE NaKeTU A5 3aMOPO3KH,
donbry Ta BONIOrocCTiMKMiA Nanip,
nonieTMNeHoBI NakeTu Ym noaibHi

3aMOPOKYBAHHA. nakyBa/ibHi maTepianu.
Nlig, B aBTOMaTU4HOMY MOPO3UABLHOMY
BigAiNeHHi.
e [lepes 3aMOPOXYBAaHHAM NO3HAYTE KOXHY
YMaKOBKY 3 MPOAYKTaMM, HanucasLwn Jaty
Ha ynakosui. Lle 103BOANTL Bam BU3HayaTh
CBIXKiCTb KOXHOT YNMaKOBKM KOXHOTO pa3y,
KO BiAKPUBAETLCA MOPO3MIbHA Kamepa.
TpumalitTe nonepeaHi NpoayKTK nonepeay,
Wob nepeKkoHaTUCA, Lo BOHM ByayTb
BMKOPUCTaHI nepwmnmu.
®  3aMOpPOXKEeHi NPoAyKTU cAif,
BMKOPUCTOBYBATHU Bigpasy nicaa
PO3MOPOXKYBaAHHA i He CAiJ, 3aMOPOXKYyBaTH
NOBTOPHO.
e He 6epiTb BEAUKY KiNbKiCTb iXi Bigpasy.
HanawTyBaHHA HanawTysaHHs
1::::’;1?:(; Temnepa.:rypu MoAcHeHHA
Kamepu X0N0AUNbHOI Kamepu
-18°C 4°C Lle 3BnyaliHe pekoMeHA0BaHe HaaLLTYyBaHHA.
-20,-22 360 -24°C a°c PekomeHAyeMO Ui HanawTyBaHHA ANA Toemnepa'rypw
HaBKOAMLIHbOTO cepegoBsuiua Buie 30°C.
BuKOpUCTOBYTE, KO BN XO4ETE 3aMOPO3UTU NPOAYKTU
3aM:stTKp\'/I;ZHHﬂ 4°C 3§ KOPOTKMI Yac. Konm npouec 3akiHunTbCa, Npunag,
BiJHOBUTb CBOE MONOMKEHHA.
BUKOPUCTOBYMTE Lii NapameTpu, AKLLO BM BBAXKAETE, LLO
-18°C 260 HIKUe 2°C XON0AW/IbHE BiAAINEHHA HeAOCTaTHbO X004 HE Yepes
TemnepaTypy HaBKOJIMLIHLOIO cepeoBuLLa abo YacTe
BiAKPWBaHHA ABEPLAT.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLia kopuctysada

11/17 UA




3acTocyBaHHS X0N0AWJIbHUKA

5.9. Po3mileHHA NPOAYKTiB
XapuyBaHHA

TemnepaTypa Yy BifCiKy NOBUHHA byTK He
MeHwe -18 °C.

1. TOMICTiTb NPOAYKTU B MOPO3U/bHY
Kamepy AKHanwBsuaLwe, Wwob YHUKHYTH
PO3MOPOXKYBaAHHSA.

2. [epepn 3aMOpOXKYBaHHAM nepesipTe
TepMiH NPUAATHOCTI Ha ynakosL,, Wwob
nepeKkoHaTUCA, WO TepMiH NPUAATHOCTI
He MUHYB.

3. MepekoHaiitecs, WO ynakoBKa
NPOAYKTIB HE NOLWKOAKEHA.

5.10. AeTtani Mopo3nnbHOI Kamepu

3rigHo 3i ctaHgapTom IEC 62552,
MOpPO3W/IbHa Kamepa NOBUHHA
3amopokyBaTtu 4,5 Kr ixi npyn Temnepartypi
-18 °C ab0 HMKYe nNpoTArom 24 roguH Ha
KOXKHi 100 niTpie 06’emy mopo3nabHOi
Kamepu. Xap4yoBi NpOAYKTU MOXKHa
36epiraTv NPOTArom TPMBaAOro nepioay
yacy ivuwe npy Temnepatypi -18°C abo
HUXKYe. BU moxKeTe 36epiraTu 3Ky CBiXKOt
NPOTArom Micauis (y MOPO3WAbHI Kamepi
npu 18°C abo HuKue). MpoayKTH, AKi
NOTPiIGHO 3aMOPO3UTH, HE NOBUHHI
KOHTAKTYBaTM 3 y}Ke 3aMOPOXKEHUMU
NpPoAyKTamu, Wob YHUKHYTU YaCTKOBOIO
PO3MOPOKYBAHHA.

BiaBapiTb oBoui Ta BigdinbTpyliTe BOAY, WOO
NPOAOBXKMNTU TEPMIH 36epiraHHA B
3amopoXkeHomy Buraagi. MomicTitb
NPOAYKTU B FTePMETUYHI KOHTENHEepU nicas
dinbTpauii Ta NOMICTITb iX Y MOPO3UIbHY
Kamepy. baHaHu, nomigopw, canat, cenepa,
BapeHi ANUA, KapTonaa Ta iHWi NoAibHi
NPOAYKTU HE MOXHa 3aMOpPOXKYBaTH. AKLILO
LA iXKa 3rHKE, e HeraTMBHO BINJIMHE NLE Ha
Xap4yoBi LLIHHOCTI Ta Xap40oBi AKOCTI.

5.11. PekomeHpauii wopao
BiaAineHHA AnAa CBRXKUX NPOAYKTIB.

leqae: . Pi3Hi 3amopo’keHi

MOPO3U/IBHOI NPOAYKTH, TaKi AK m'sAco,

kamepn puba, MOpo3nBO, OBOMi
TOLLO.

Monuui I)xa B ckoBOpiAKaXx,

XONOANNBHOI KaCcTpynAX, Ha 3aKPUTUX

Kamepw Tapinkax, B 3aKpUTKX
KOHTelHepax

MNonwuij, asepi, [OpibHopo3dacoBaHa ixka

XO0NoAMnNbHa 4mM Hanoi

Kamepa

Awmnk ana OBoui Ta GpyKTH

0BOMIB

Biacik ana [OenikaTtecu (CHiAaHOK,

CBIXKMX M'ACHI NPOAYKTH,

NPOAYKTIB CMOXKUTI 38 KOPOTKNN
yac)

5.12. AeroFlow

Lle cuctema po3noginy nositps, sika
3a6e3neyvye piBHOMIpHUIA po3nogin
Temnepartypu. 3aBasakv LUPKy ALl
noBIiTPSA y BiAAINEHHI ANs 36epiraHHsA
CBIXKMX NpOAyKTiB 3a6e3neyvyeTbes
PiBHOMIpHWIA PO3MOAIN TeMnepaTypm i
NiATPYMYETHLCSA HU3bKWIA PiBEHb
KONMBaHb Temnepatypu.

3aBAsKy BiiCYTHOCTI NPAMOro
06yBaHHsI NPOAYKTIB NOBITPSM
3MeHLYETbCA BTpaTa BOs1or. 3aBasaku
LbOMY 3a6e3MnevyeTbCs CBIXICTb
NPOAYKTIB, SKi 36epiraloTbCa y
BiA4iNIEHHI AN CBXMX NPOAYKTIB
XonoaunbHvka. B pesynbtaTi npoayktu
36epiratoTbCs 3a GiNbll CTabiNbHUX
Temneparyp i 3MEHLUYETbCA X KOHTaKT
i3 NoBiTpsIM. Lle 3anob6irae BUCKMXaHH!O I
3MOPLLYBaHHIO Xap4yoBKX NMPOAYKTIB
yepes BTPATY BOJIOTU, & TaKOX
3a6e3nevyeTbecs IX CBIKICTb NPOTATrOM

TpuBasIoro uacy.
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ﬂ Aornsap Ta oUMLLEHHSA

CnovaTky npoyuTanTe posain
«IHCTPYKLIi 3 TexHikn 6esnekun»!

PekoMeHayeMOo BigKnounMTy Npunag
nepen O4YULLEHHAM.

Ha npuctposix, siki He MiCTATb Nnboay,
Ha 3a[Hil CTiHLi OXO0No4XKyBanbHOro
BiiNEeHHS yTBOPIOKTHLCA Kpansi BOAU,
AKi MOXYTb 3aMEP3HYTU, YTBOPHOHOUM
Lwap nboAdy TOBLUUHOM B naneub. He
3HiIMaWTe, He YUCTITb,

OuunianTe 30BHiLWHI NOBEPXHi
npvnagy nvie 3nerka BOnorow
cepBeTKOoK 3 Mikpodibpu. N'ybkn Ta
iHLWi 3acObM ANS YWLLEHHS MOXYTb
noapsinaT MOBEPXHIO.

BukopucTtoBynte Tenny Boay Ans
OYMLLEHHS BHYTPILLHLOI YacTUHK, a
NoTiM NPOTPITb CYXO TKAHWHOIO.

MpOTpiTb BHYTPILLHIO YaCTUHY
TKaHWHOIO, 3MOYEHOIO B PO3YMHI OfHiEl
YalHoi noxku 6ikapboHaTy HaTpito,
po34nHeHoro B 1 NiTpi BoAK, NOTIM
NPOTPITb CyXOK TKAHUHOIO.

Cnigkyvite 3a TuMm, Wob Boaa He
noTpanuna B KOpMnyc namnu Ta iHLi
€nNeKTPUYHI KOMMOHEHTH.

AKLWo XonoaUNbHUK He
BMKOPUCTOBYBATUMETLCS MPOTArOM
TpMBanoro 4acy, BUMKHIiTb MOro 3
pO3eTku Ta BUNMITb YCi MPOAYKTH,
3anuLLIMBLLM ABeEPUSTA NPOYNHEHUMMN.

MepiognyHo nepesipsanTe yLinbHOBaui
nBepusT, Wwob BoHW He 3abpyaHunucs
xeto.

LLlo6 3HATN OBEPHI KPOHLUTENHM,
BUIAMITb BECb BMICT, @ NOTIM NPOCTO
LUTOBXHITb ABEPHUI KPOHLUTEWNH Big,
OCHOBM.

Xnop BMKMNMKaE KOPO3ito TaknxX
MeTarneBuX NOBEPXOHb.

He BrKopucTOBYITE rocTpi, abpasunsHi
iHCTPYMEHTU, MMUNO, NOBYTOBI YNCTAYI
3acobu, MutoYi 3acobu, KEPOCKH,
Mas3yT, nak Towo wob 3anobirtu
BUAaneHH Ta gecdopmadii BigbuTkis
nanbLiB Ha NNAacTUKOBIN YacTuHI. Ona
OYMLLIEHHSI BUKOPUCTOBYITE TEMMY
BOAY Ta M'SIKy TKaHMHY, a NoTim
nNpoTpPITb.

3axXuUCT N1IaCTUKOBUX
NOBEpPXOHb

He knapgitb y xonoauneHuk onito abo
Xy, IpUroToBaHy Ha onii, y EMHOCTAX
6€3 KpULLKK, OCKINbKN BOHU MOXYTb
MOLLKOANTM NNACTUKOBI MOBEPXHI
xonoaunbHUKa. AKLLO Macno
noTpanuo Ha NnacTUKoBi MOBEPXHI,
HeramHo OYMCTITb | NPOMUITE X TEMO
BOZOH0.

XonopunbHuk / IHCTpyKUis kopucTyBaya
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PekoMeHAOBaHi cnocobu BupiweHHs npo6nem

MepernaHbTe Uen CnMcokK, NepLu Hix
3BepTaTucs B cnyx0y NigTpUMKN KNiEHTIB.
Lle moxe 3aoLiaamTi BaLl Yac i rpoLui.
CnncoK MiCTUTb BinbLU NOLIMPEHI
npobnemu, siki He cnpuYMHeHi gedekTamm
BUrOTOBJIEHHS YN MaTepianiB. He Bci
onucaHi TyT YHKLIT JOCTYNHI ANS KOXHOT
Mozeni.

SAKLO XONOAUNBHUK He NpaLioe.

 Lltencenb XMBNEHHsI BCTABNEHO
HenpasunbHO >>> BcTaBTe WwTencens B
po3eTKy [0 ynopy.

» [leperopiB BigNOBIAHMI JOMALLHIN
3anobiHuK >>> NepeBipTe 3anobiKHUK.

KoHpgeHcaT Ha GiYHMX CTiHKaxX 30HU
oxonomxeHHs (Multizone, KOHTponb
oxonomkeHHs Ta FlexiZone).

* [1Bepi yacTo BigKkpmBanucs. >>>
YHUKanTe 4acToro BiAKpMBaHHS ABepUAT
X0onoaunbHuKa.

+ 3aHaaTo BMCOKa BOJONICTb y
npuUMiLLleHHI. >>> He cTaBTe
XONOAUIBHUK Y MicLsX 3 NigBULLIEHOD
BOJIOTICTHO.

* [lpoayKTn 3 BUCOKMM BMICTOM pignHN
36epiratoTb Yy BiKpUTUX KOHTEHEpPaX.
>>> He 36epiravite NpoayKkTu 3 BUCOKUM
BMICTOM PiANHN Y BIOKPUTUX
KOHTENHepax.

« [BepusaTa xonoaunbHWKa BiOKPUTI. >>>
3akpuinTe aBepusita XONoAUNbHUKA.

+ TepmocTaT BCTAHOBMEHO Ha Ayxe
HU3bKY Temneparypy. >>> Bigperynionite
TepMocTaT BiANOBIAHO.

NMOYHe npautoBaTK MiCns LbOro 4acy.
XonoannbHWK 3HOBY MOYHE npauoBaTy
nNpubM3HO Yepes WiCTb XBUIMH. byab
nacka, 3B'sXKiTbCs 3i Cnyx60t0
06CnyroByBaHHS KIIEHTIB, SKLLO BaLl
XO0AWIIbHUK HE MOYHe npawoBaTh
nicns uboro 4vacy.

*  XonoaunbHWK PO3MOPOXYETbCH. >>> Lle
Li/IKOM HOpMaJIbHO 4151 XONOAUSTbHUKA 3
MOBHICTIO @aBTOMATUYHUM
pO3MOpOXyBaHHSAM. Hac Bif Yacy npunaa
PO3MOPOXYETLCS.

« LlUtencenb He Nigkni4YeHo. >>>
MepesipTe, Y NpaBUITbHO BCTaBEHO
LwTencens.

* HenpaBunsHO BCTaHOBNEHO
Temnepatypy. >>> BubepiTb BignosigHy
Temneparypy.

* EnekTponocTayaHHsi nepepBaHo. >>> fAk
TiNbKW eneKkTponocTayaHHsi byae
BiJHOBMNEHO, XONOANIBHMK 3HOBY MOYHE
npauoBaTy.

Mig yac po6oTn xonoAaunNbLHUKa piBeHb
po60oyoro Wwymy 36inbLyETLCS.

* [pOAYyKTMBHICTb OXOMNOAXKYBanbHOro
npunagy mMoxe 3miHIOBaTUCS 3aneXHo
Bi, TemMnepaTypy HaBKOSNULLHLOIO
cepeposuLLa. Lle Uinkom HopmanbHo i He
€ HECMPAaBHICTHO.

XonoaunbHUK Npautoe ayKe iHTEHCUBHO
abo ayxe OOBro.

SKLLO KOMMPECOop He NMpaLHoE.

+ Cxema 3axucCTy 3ynuHSIE KOMMPECop Y
pasi KopoTkoyacHux nepeboiB y
€IEKTPOXMBIIEHHI, @ TaKOX AKLLO nNpunazg
BMVKAETLCHA Ta BUMUKAETLCH HAATO
4acTo Ta LUBWUAKO, OCKINbKM TUCK
XornogoareHTy mae 6yTu BUPIBHAHUM
NPOTSArom AesKoro Yacy. XonoAamrnbHUK
3HOBY MOYHe npauBaTN NPUBNIU3HO
Yyepes WicTb XxBUNUH. Byab nacka,
3B’SKITbCS 3i cny60t0 06CnyroByBaHHA
KMIEHTIB, SKLO BaLl XONOAUITbHUK HE

e Baw HoBun npunagy Moxe GyTn TPOXM
LUMPLUMM 3@ CBOFO MonepeaHuKa.
Benuki xonognnbHUKM 4acTo NpauoloTb
TpOXu AOBLUE.

* TemnepaTypa HaBKOSMULLIHLOrO
cepegoBuLla Moxe ByTu AyxXe BUCOKOH.
>>> [1pn BUCOKIN TemnepaTypi
HaBKOMNMULLHBOIrO CepefoBuLLa Mpunag
npawuoe TPOXu LOBLUE.

*  Moxn1BO, XONOANMbHUK HELLOAABHO
BBiIMKHYNM 260 HaNnoOBHUNW NpoAYyKTaMU.
>>> FAKLO XONOAUNBHUK HELLOAABHO
BBiIMKHYNM abo HaNnoOBHUNM NpoayKTamu,
3HagobUTLCS Aeskuii Yac, Wob JocarTu
BCTaHOBINEHOI TemnepaTypu. Lie
HOpMarbHO.
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PekoMmeHaoBaHi cnocobu BupiweHHs npobneM

* HesagoBro oo LbOro B X0noaunbHUK
NMOMICTUITN BENUKY KiNbKICTb TENMOT iXi.
>>> He cTaBTe B XONOAMWIbHUK TEMy
abo HaBiTb rapsa4y ixy.

» [Bepi yacTo BigkpuBanucs abo He
3aUNHATNNCS HANEXHUM YMHOM NPOTSAroM
TpMBanoro vyacy. >>> XonoaunbHuKy
[0BOANTLCS MpautoBaTu JOBLUE, TOMY
LLIO BCEpEAMHY NPOHMKIIO TEMe NoBiTPS.
YHUKanTe 4acToro BigKpBaHHA OBEPEN.

» [Bepi xonoaunbHMKa abo MOpPO3nsbHNKA
He 3aKpUTi HANEXHUM YMHOM. >>>
[NepekoHanTecs, Wo ABepi 3aKpuTo
HaneXHUM YNHOM.

* B xonoaunbHUKY BCTaHOBIEHO 3aHaATO
HM3bKY TemnepaTypy. >>> BcTaHOBITb
BULLY TeMMepaTypy B XONOAUMbHUKY.
MoTiMm govekanTecs OCATHEHHS 6a)aHol
Temnepartypu.

* YuwinbHioBa4i ABepen XonoannbHnka abo
MOPO3WSbHUKA 3abpyaHEHI, 3HOLLEHI,
nowkoaXeHi abo He niaxoaaTb
HaneXHUM YMHOM. >>> OuncTiTh abo
3aMiHiTb yLinbHoBaui. MolkomkeHi abo
HecrnpagHi yLLiNbHEHHS1 03HA4atoTh, L0
XONOAUINbHUKY JOBOAUTLCS NpaLoBaTtu
Oinbwe, Wob niaTpumysaTn
TeMneparypy.

XONOAWMbHIN KaMepi, Yepe3 Oeskuin yac
nepesipTe TemMneparypy.

TemnepaTypa B xonoausnbHUKy abo
MOPO3UIBLHIN Kamepi AyXe BUCOKa.

fAkwo TemnepaTtypa B MOPO3UNbHil
Kamepi AyXe HU3bKa, a B XONOAUNTbHUKY
HOpManbHa.

» BcTaHoBneHo 3aHaATO BUCOKY
TEMMNepPaTypy OXONOMKEHHS. >>>
TemnepaTypa B XONOAMUMbHIN kKamepi
BMMMBAaE Ha TeMNepaTypy B MOPO3USbHIi
Kamepi. 3MiHiTb TemnepaTypy B
XONOAWMbHIN abo MOPO3UINbHI Kamepi
Ta 3ayekaniTe, NOKWU BIANOBIAHI Kamepu
OOCSIrHyTb BifnoBigHOI TemnepaTypu.

» [Bepi YacTo BigkpuBanucs abo He
3aUNHANUCS HANEXHUM YYMHOM MPOTArOM
TpUBanoro 4acy. >>> YHukanTe 4actoro
BiKpMBaHHSA OBepen.

» [Bepi BigkpuTi. >>> 3akpuiite aBepi
NOBHICTIO.

*  Moxn1BO, XONOANMbHUK HELLOAABHO
BBiMKHYN/ abo HaMmoBHUNW NpoAyKTamMu.
>>> |le HopManbHO. AKLLO XONOANIBbHUK
HeLlo4aBHO BMKOpPUCTOBYBaBcs abo byB
HaMoBHEHUI NPOAYKTaMu, 3Hago0uTbCS
Oesikuin yac, Wob gocartu BCTaHOBMNEHOI
Temneparypu.

* Hes3apoBro 4o UpOro B XONOAWIbHUK
NOMICTUIM BEMWKY KiNTbKiCTb TENMOT Xi.
>>> He cTaBTe B XONOAWMbHWK TEMMyY
abo HaBiTb rapsa4y ixy.

Bi6pauii a6o wymu nig 4ac po6oTu.

* TemnepaTypy MOpO3UIIbHMKA
BCTa@HOBIIEHO Ha AYXe HWU3bKUIA PiBEHb
>>> BCTaHOBITL TemnepaTypy
MOPO3UIbHKKa, Yepes AesKuii Yac
nepeBipTe Temneparypy.

Temnepatypa B xonoaunbHin Kamepi
AYyXe HU3bKa, ToAi ik Temnepartypa B
MOPO3UIIbHIN Kamepi HopManbHa.

* BcTaHOBMNEHO 3aHaATO HU3bLKY
TemMnepaTypy OXONOMXKEHHS. >>>
BcTaHoBITL TEMnepaTypy XOnoAnIbHOro
BiOAiNEeHHSs BuLLEe, Yepes OesdKni Yac
nepesipTe TeMneparypy.

 [lignora HegoCTaTHLO rOPU3OHTaNbHA
abo cTirka. >>> AKL0 X0noaUnbHUK
XUTAETLCA MPU NErKMX pyxax,
BPIBHOBaXXTE MOro 3a JONOMOIOK HiXKOK.
Takox nepekoHamnTecs, Wo nignora pisHa
i MOXKe nerko BuTpMmMaTu Bary
XonoaunbHUKa.

* [NpegomeTn, po3milleHi Ha XONOAUMbHUKY,
MOXYTb CTBOPHOBATYU LLUYM. >>>
JictaHbTe NpoayKTV 3 XONOAMITbHUKA.

YyTHi WwymMun, cxoxi Ha Tedyito abo
pPO30pM3KyBaHHA pigvHW.

MpoAaykTH, Wo 36epiratoTbes B
XxonoaunbHin Kamepi, 3aMep3arThb.

* 3 TEXHIYHMX NPUYMH BCEpeauHi npunagy
nepemilLytoTbcs piguHu Ta rasu. Le
LiSIKOM HOpMasbHO i HE € HECTNPaBHICTHO.

* BcTaHOBMNEHO 3aHaATO HU3bLKY
TemnepaTtypy OXONOMXKEHHS. >>>
BuGepiTb BMLLY TEeMnepaTypy B

3 xonoAunbHUKa NIyHa€ CBUCT.

e [1nda piBHOMIpPHOIrO OXOSNOAXEHHS
BMKOPUCTOBYIOTLCS BEHTUNATOPW. Lle
LIiNIKOM HOpMasibHO i HE € HECMPAaBHICTIO.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLUis kopucTyBada
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PekoMmeHaoBaHi cnocobu BupiweHHs npobneM

KoHpgeHcart Bcepep,uHi xonogunbHUKa.

Biacik ansa osBou4iB 3a61o0KoBaHUMN.

* Y CMeKOoTHy Ta BONOry Norogy yTBOPEHHS
nboAy Ta KoHAeHcauis BigbyBalTbCH
yacTiwe. Lle uinkom HopmarbHO i He €
HecrnpaBHICTIO.

» [Bepi yacTo BigkpuBanucs abo He
3aUNHATNNCS HANEXHUM YMHOM NPOTSArOM
TPMBAnoro 4acy. >>> YHuKante 4acTtoro
BigKpVBaHHSA ABepen. 3akpunTe BigKpUTI
aBepi.

» [Bepi BigkpuTi. >>> 3akpuiiTe ABepi
NOBHICTIO.

* poayKTn MOXyTb TOPKATUCS BEPXHLOT
YacTuHU Awwka. >>> MepectaBTe
NPOAYKTY B SILLMKY.

MNMoBepxHi BUpo6y MatoTb BUCOKI
Temnepartypu.

» [linsHkn mix gBOMa ABepusTamu, 3 6GokiB
i Ha 3aHIN YaCTUHI TPUNA MOXYTb
CUINbHO HarpiBaTucs nig Yac poboTu. Lle
LISIKOM HOPMarbHO i He CBIgYUTbL NPO
HEeCnpaBHiCTb.

Bonora 30BHi xonoaunbH1UKa abo Ha
OBepsax.

*  Moxe byTu nigBuLLeHa BOMOrICTb; Le
abCcontoTHO HOpMarbHO, 3aNexuTb BiJ
noroaun. KoHaeHcat 3HUKaE, K Tinbkn
BOJIOTCTb 3HMXYETbCS.

HenpuemHui 3anax y xonogunbHUKY.

e XonoAunbHUK HE YNCTUBCSI PETYIISIPHO.
>>> PerynsipHo ouuLLyTe BHYTPILLHIO
YaCTUHY XonoaunbHKKa ryokoto,
3MOYEHOI0 Tenmnok abo razoBaHo
BOAOH0.

» [leBHi kOHTelHepy abo nakyBanbHi
mMaTepianu BUKNUKaKTb 3anax. >>>
BukopucTtoByiiTe iHWWIA KOHTENHEP abo
iHLUMI NnakyBanbHUM MaTepian.

+ Txa 6yna nomilieHa B XONOANUMbHUK Y
BiOKPUTUX KOHTENHepax. >>> 36epiranTe
XKy B 3aKpUTUX KOHTEHepax.
MikpoopraHiamu, siki BUniTatoThb i3
HEe3aKpUTUX KOHTENHEPIB, MOXYTb
CMPUYUHUTY HENPUEMHI 3anaxu.

*  BunmanTte 3 xonogunbHMKa NPOCTPOYEHi
Ta 3iNCOoBaHi NPOAYKTU.

OBepi He 3a4NHSAIOTLCA.

» [lakeTu 3 NnpoaykTaMu nepeLLKogKaTb
NMOBHOMY 3a4YMHEHHIO OBEPLUAT. >>>
3HiMiTb ynakoBKy, Lo 6roKkye aBepusTa.

»  XonoAWnbHWK He 30BCiM PIBHO CTOITb Ha
nianosi. >>> BupisHANTE X0NOOUMBHUK
3a JONMOMOTOH HiXKOK.

 [lignora HegoCTaTHLO rOPU3OHTaNbHa
abo crilika. >>> lNepekoHanTecs, Lo
nignora ropusoHTanbHa i Moxe rnerko
BUTPUMATH Bary.
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DISCLAIMER / NOMEPEOXEHHA

KiHueBuMIn KOpUCTyBa4 MOXe pO3yMHO YCYHYTH
Aesiki (MPOCTi) MOMWIKK, HE CIIPUYNHSAYN
npobnem 3 6e3nekoto abo HebeanevyHoro
BMKOPUCTaHHSI, 3@ YMOBW, LLIO BOHU
BMKOHYIOTbCS B MeXax i BianoBiaHO 00
HaCTYMNHUX IHCTPYKLUIM (amB. po3ain
«CaMOCTINHWUN PEMOHT»).

AKLWo iHWe He JO3BOSIEHO B PO3aini
«CaMOoCTINHWUIA PEMOHT» HaBEAEHWUI HMXKYE,
PEMOHT BMKOHYETLCS NPOECIiHUMU
TEXHIKaMy 3 PEMOHTY, 3apeeCTPOBaHNMU Ansi
BUpILLEHHS NMTaHb 6e3nekun, sknx cnig,
yHuKaTn. 3apeecTpoBaHuin NpodeciiHni
MancTep € NPoECINHNM TEXHIKOM,

SIKOMY BMPOOHMK HagaB A4OCTyN A0 IHCTPYKLiN
i cnnCKy 3anacHUX YacTuH ANS LbOoro npunagy
BifNOBIAHO 4O METOAIB, ONNCAHMX Y NPaBOBUX
akTax, Wo BignosigatoTe JupekTusi
2009/125/EC.

OpgHak nuwe nocravanbHUK nocnyr (To6to
aBTOpU30BaHMI NpodreciiHun mancrep 3
PEMOHTY), 3 AKUM BU MOXeTe 3B’si3aTucs
3a HoMepoMm TenedoHy, BKasaHUM Yy
NOCiGHUKY KOpUcTyBa4ya/rapaHTinHOMy
TasnoHi, abo Yepes CBOro aBTOPU30BaHOro
aunepa, Moxe HagaTu Nocnyry BianoBigHO
0O YMOB rapaHrTii. 3BepHiTb yBary, Lo
PEMOHT, BUKOHaHU npodecinHnmm
TexHikamu (He aBTOPU3OBaHUMU
KomnaHiero Beko), npu3Bege 0o BTpaTtu

rapaHTii.
CamoOCTiiHUI PeMOHT

CaMoCTiiHUIA PEMOHT MoXe ByTN BUKOHaHWI
KiIHLEBMM CMOXMBAYEM Ha HaCTYMHUX
3anyacTuHax: Npoknagku, inbTpu, ABEpHI
neTni, KOP3nHKW, Nponenepu, nNracTukosa
ypHiTypa TOLLO (OHOBMEHMI CMINCOK TaKOX
Oyae pocTynHuin Ha support.beko.com 3 1
6epesHs 2021 p.).

LLlo6 3abe3neunTn 6e3neky npunagy Ta
3MEHLLNTN PU3NK OTPUMAHHS CEPUO3HOI
TpaBmu, 3ragaHuii NpoLec CamocTiiHOro
PEeMOHTY cnif BUKOHYBaTW BigNOBIAHO A0
iHCTPYKUiN y nocibHMKa kopucTyBaya LWoao
CaMOCTIIHOrO PEMOHTY, AOCTYMHOMY Ha
support.beko.com. 1na BnacHoi 6e3neku
BUNMITb LUTENCENb 3 PO3ETKN Nepes TUM, sK
BWKOHYBaTWN CaMOCTIHUIA PEMOHT. PEMOHT i

cnpoba peMOHTY KiHLEBUM KOPUCTYBaYeEM
aeTanen, He BKITIOYEHUX A0 LibOro CMNCKY, €
Ta/abo iHCTpyKUii.

HepoTtprmMaHHs nocibHmka kopucTyBada ans
CaMOCTIHOro PeMOHTY abo TUX, SKi 4OCTYMHI
Ha support.beko.com, moxe npussectn 4o
npobnewm i3 6e3nekoto He Beko Ta npuasecTtu
00 BTpaTK rapaHTii Ha npunag.

Tomy HanomnernneBo pekoMeHAyeTbCS, LWob
KIHLeBi KOpUCTYBaYi He Hamaranucs BUKOHaTh
PEMOHT 3anacHUX YaCTUH, KU He BXOONUTb
00 CNuCKy, i B Taknx BUNagKax 3sepratucs 4o
aBTOPWU30BaHOro NpPodecinHOro MancTpa 3
pPeMOoHTY abo 3apeecTpoBaHoro
NPOMECINHOro TEXHIKa 3 PEMOHTY. IHaKwWe Taki
cnpobu KiHUEBUX KOPUCTYBaYiB MOXYTb
cTBOpPUTU Npobremu 3 6e3nekoto Ta
MOLUKOAUTM Npunag, Wo MoXe Npu3BecTy 0
NOXeXi, 3aTOMMEHHS, YPAKEHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i cepro3Hmx TpaBm. Hanpuknag, ane
He obMeXxytunch UMM, chig gopyyatu
YNOBHOB&XXEHUM MPOMECIHNM TEXHIKaM 3
peMoHTy abo 3apeecTpoBaHUM NPOeCinHUM
TeXHikaMm 3 PEMOHTY: KOMMPeCcop, KOHTYp
xornopoareHTy, MaTepyHcbka nnaTa, nnata
iHBepTOpa, NaHesnb Aucnnes ToLo.

BupobHuk/npogaseLb He Hece
BignoBiganbHoOcCTi B Oyab-siKoMy BUNAAKy,
AKLLO KiHLEBI KOPUCTYBaYi He JOTPUMYHOTBCS
BULLIE3A3HAYEHWNX MOSOXKEHb.

HasaBHicTb 3anyacTuH go npyadaHoro Bamu
xonoaunbHuka 10 pokis.

[MpoTsarom UpOro Yacy B HassBHOCTI €
opuriHanbHi 3an4yacTUHK, WOO XONoANbHUK
npautoBaB HanexHUM YNHOM.

MiHiManbHU TepMiH rapaHTii Ha
XONOAWNbHUK, SK1IA BU Npuabanu, CTaHOBUTb
24 wmicsi.

Llen npunaa ocHalleHo gxeperiom ceitna
Knacy eHeprocnoxmaHHs «G».

Jlnwe npodecinHi TexHiYHI cnevianictn
MaloTb NpaBo 3aMiHIOBATK AXepeno CBiTna
Lboro npunagy.
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EYXAPIZTOYME MOY ENIAEZATE ENA MPOION WHIRLPOOL
Ma va enwdeAnbeite and tnv nArpn unootnpLen, SnAwote
TN oUOKEUN oag otn teuBuvon www.registerl0.eu

NAPAKAAQ ZAPQZITE TON KQAIKO QR 2TH 2YZKEYH ZAZ TlA
NEPIZXOTEPEZ NAHPO®OPIEZ

Ayoannté nelarn,
NoapakaloUpe vo SLaBAOETE AUTO TO EYXELPLSLO TIPLV XPNOLLOTIOLCETE TO
TPOLOV.

Jag evxaplotol e ou emAé€ate aUTO TO TPOLoV. Oa BENaE va emLTUXETE T BEATIOTN
anodoon autol Tou Poiovtog UPNANC MOLOTNTOC TTOU £XEL KOTAOKEUAOTEL PE
texvoloyla aypnG. Na vo To KAVETE aUTO, SLaBACTE TPOOEKTIKA TO TIOPOV eYXELPiSLO
KoL ortoladnmote AN TEKUNPLlwaon TIAPEXETAL TTPLV XPNOLUOTIOLCETE TO POIOV, Kal
dulatte 1o we avadopd. AdBete untodn OAeg T MAnpodopLeS KAl TLG TTPOELSOTIOL CELG
oTO gyxelpiblo xpnong. Kat' autov tov Tpomo, Ba mpooTaTEUCETE TOV EAUTO GAG KOL TO
TPOTIOV 0aG Ao Toug KLvEUVOUG TIOU UImopel va tpokUPouv.

Quldgte To eyxelpidlo xpnong. ZupmepAaBeTe AUTOV TOV 08NYO UE TN Hovada av TtV
TIPS WOETE O€ KATIOLOV AANO.

Emoke@teite TIG akOAouBeg 10TooeAideg docs.whirlpool.eu &
part-selfservice.europeanappliances.com

[i] nAHPO®OPIEZ:
H nipoofacn otig mAnpogopieg yia 1o Loviého orwg eival

- EN E HG ? % arnobnKeupévec, org Gon debopévwy yia Ta mpoidvTa elval
EPIKTH LE TV EI00O0 OTOV MAPCUKATW LGTGTOMO Kal TV
avagrTnaon yia To avayvwpIoTIKO Tou LovTéhou () Tng

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —* ( GUCOKEUNG OOG TIOU QVAPEPETAL OTNY ETIKETA EVEPYELOKNG

onpavonc.
A 4

https://eprel.ec.europa.eu/
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5.4. JUPTAPL ACKXOVIKWVO ..vvvenereeereenreeiveeenneens 10 ] .

7 Avtipetwrniion npoBAnpATWY .......... 15
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NepBarloviikéc odnyieg

1.1. Suppopdwon He thv odnyia 1.2. Suppdpdwon pe thv odnyia nepi
niepi anoBARTWV NAEKTPIKOU Kol TLEPLOPLOOU XPHONG OPLOUEVWIV
nAektpovikov e§onAtopol (AHHE) enukivéuvwv ouowwv (RoHS)

Ko TeAkr) 51dBean Tou mpoiovrog: To npoidv Tou dxete npopunBeuTel

To npoidy auTd cuppopdVeTaL e TV odnylo.  OUHHOpdWVETOL pe TV obnyia tng Eupwraikrg

™¢ Eupwrmaikng Ewong mept amoBAntwy évwong nepl TepLOPLOUOU XPHONG OPLOHEVWVY
NAEKTPLKOU Kat RAEKTPOVIKOU £EOTIALOHOU erukivbuvwy ovolwv (RoHS) (2011/65/EE). Asv
(AHHE) (2012/19/EE). To Tpoidv dpépet cUuBoNo  TIEPLEXEL ETUKIVEUVA KOl ATTAYOPEVHEVO UMKA
Tafvopnong yla armdPANTa NAEKTPLKOU Kol Tou opitovtal otnv odnyia.

NAEKTpoVIKoU g€omAlopol (AHHE).
AuTO T0 oUpPBOAO UTTOSELKVUEL OTL
QUTO TO TIPOLOV SeV TIPEMEL VAL

1.3. NAnpodopicg OXETKA HE TN
cuoKevaoia

amnoppintetat pall pe aAa Ta UALKA cuoKevaoiog Tou
r— OLKLOKG OrtoppitpaTa oTo TEAOG .“ TPOLOVTOG Elval

™G dlapkeLag Lwng Tou. ' KATOLOKEUAOUEVA QT
H Xxpnoluomotlnpévn GUCKEUN TIPETEL VAL " QVOKUKAWOLUA UALKGL
enotpadel oto enionuo onueio cUANOYAG YL olpdwva e Toug BVIKOUG
TV avaKUKAWGN NAEKTPLKGWY KoL NAEKTPOVIKGY  HOG TEPLBaAAOVTIKOUG KavoviopoUs. Mnv
ouokevwv. Ma va Bpeite auTA T CUCTANOTL arnoppirntete Ta UAk& cuckevaciog padi
GUANOYNG, TTOLPOKAAW ETILKOLVWVIOTE HE TLG e otkiakd i GAAa andBAnta. Mapadwote
TOTUKES APXEG A TOV TTWANTA ALaVLIKAG a6 Tov Ta ota onpeia GUAOYRG UAKWY

onolov ayopdoate to npoidv. Kabe volkokuplo OUCKeUQGLAG TIOU £XOUV OPLOTEL OO TLG
Al ONUOVTIKG POAO OTNV QVAKTNON KAl 0TV~ TOTUKEG OLPXEG.

QVOKUKAWGT TWV TAALWY CUOKEUWV. H
KATAAANAN amoppupn TG XpNOLLOTOLNUEVNG
oUOKEUNG BonBa otnv aroduyn mbavwyv
OPVNTLKWV GUVETIELWV YLa. TO TIEEPLRAAAOV KL
v avBpwrivn vyeia.

1.4. Texvikég mAnpodopieg oxXeTIKA
ue Bluetooth + Wi-Fi

ZWVn CUXVOTATWV: 2.4GHz (Aewtoupyia Wi-fi i bluetooth)
Méy. MetaBiBaon loxvog: &It; 100mW (Aettoupyia Wi-fi rj bluetooth)
NETTOUEPELEG AOYLOWLKOU: Quartz_WiFi.XXX

ANAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP-®OQ2HZ EE

Awa Tou mapdvtog, n Argelik A.S. SnAwvel OTL 0 padLoeEOTMALOUOG CUULOPPWVETAL E TNV
odnyla 2014/53/EE. To mArpeg Keipevo thg SAwaong cuppopdwaong EE StatiBetal otnv
akoAouBn Siadiktuakr StevBuvon:https://parts-selfservice.europeanappliances. com
AUTO TO TPOTOV GUANEYEL Kal pe-TabideL SeSopéva xpriong otav elval cuvoedepévo oTo
Sladiktuo (m.x. pubuioelg Beppokpaaciag, Slapkela xprong, Kwdkol opAN-paTOG)K.ATL.).
SUpudwva pe tov Nopo mept Asdopévwy tng EE (Kavoviouodg EE 2023/2854), £xete to Sikaiwpa
MPOoPBaocng Kat SLaxelpLong AUTWV Twv ded0-HEVWV.

Mot AEMTOUEPELEG OXETIKA [E T SESOPEVA TTOU GUAAEYOVTAL, TOV TPOTIO XPrONG TOUG KAl TOV
Tpomo npocPaocng os autd, ent-okedBeite tn StevBuvon:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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1 * PPuBuilopevo padl moptag 2 * PadL avywv
3 *PadL pmoukaAlwv 4 * PuBulopeva moda
5 * @alapog kataPuktn 6 * Aoyeio mayou
7 * CBexa xpaHa 8 * ®dunoKa 3a 3eeHYyK
10* Avepiotrpag 9* AvadutAoUpevo padL LTOUKAALWY
12 * Aapmtipag ¢pwtlopou 11 * PuBuilopevo padt kuplwg ocWUATOG

13. MNperpaaa 3a 1agHoO CKnaanpame

*MNpoapeTIkog EEOMALOHAG: OL ELKOVEC OTO TTOPOV EYXELPLSLO XprioNng
elval oxNUOTL-KEG KOL EVOEXETAL VAL N CUUPWVOUV aKpL-Bwg UE TO
TPOLOV TtoU £XeTE. Av TO TIPOIOV Sev mepAaUBAVEL TA OXETIKA
efaptripata, ol mMAnpodopieg adopolv GANa povTéAa.

* EVEEXETAL VA NV LOXUEL yLaL OAQL TOL LOVTEAQL

OL ELKOVEG C' AUTO TO EYXELPLOLO 08NYLWV ELVOL OXNUATIKEG KAl EVOEXETAL VA NV
avtamnokpivovtal akplBwg oto mpoiov cag. Av oplopéva Turpata dev mepthapBavovtot
OTO TPOLOV TIOU €XETE MPOUNBEeUTEL, TOTE LoxUOUV yLa GAAQ pLOVTEAQL.
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B Eykatdotacn

e Tompolov Sev MpEMEL va eKTIBeTAL O€
Aapeon nAwakn aktvoBolia ) va mapapével
o€ B€oelg pe vypaoia.

Emkowvwvnote pe éva e€oucloSotnUévo o [lpémel va umdpyel emapknc kKukhodopia

0€pPLG YL TNV EYKOTACTACH TOU TIPOLOVTOG. agpa yupw arnd to Puyeio cog wote va

MPOKELUEVOU VAL TIPOETOLUACETE TO TIPOLOV yLa ETUTUYXAVETAL amoSOoTIKN AeLToupyia. Av To

Xpron, avatpé€te otic mAnpodopieg oto TPOolOV TPEMEL va ToroBeTnBEeL o€ 00)N

gyxelpiblo xprnong kat BeBalwbeite otLn otov toixo, Ba mpémeL va umtdpyeL eEAdLoTn

NAEKTPLKA EYKATAOTAON KOL N EYKATACTOON anootaon 5 EKATOoTA Ao TO TaBAvVL Kat

vepoU eivat KATGANAeG. Av OxL, Kahéote ToUG MAEUPLKOUG TOIXOUG.

aSel00X0 NAEKTPOAOYO KOl TEXVLKO yla VoL * AdroTe TOUAAXLOTOV 5 EKATOOTA aMOoTAcN

T(POLY LALTOTIOLI OEL TLG QTP AUTNTEG EPYATLEC. yia v kukhodopia Tou aépa HETALL TG
Tiow TMAEUPAC TOU TIPOLOVTOC GOC KOL TOU
TOlXOU TIPOKELUEVOU Va artodUYETE
CUUTIUKVWOELG USPATUWY OTNV oW
TIAEUPA TOU TIPOLOVTOG.

e To mpolov cog anattel emapkn KukAodopia
a€pa yLa amoteAeopaTIkn Aettoupyia. Av To
npoiov tonoBetnBel oe ecoxr, BuunOeite
va aproeTE TOUAGXLOTOV 5 eKATOOTA
andotacn KeTaf TOU MPOLOVTOG Kol TOU
taBaviol, Tou mMiow ToiXou Kat Twv
TIAEUPLKWV TOLXWHUATWVS.

e Av to npoiodv tonoBetnBel o€ coxn,
BuunBeite va adroete Toulaylotov 5

3.1. KataAAnAn Béon eykatdotaong

NPOEIAOMNOIHZH: O KATOOKEVOOTAG
Sev avalappavel kapia euBUvVN yla
060G {nuieg mpokuouv ano
Sladikaoieg mou mpaypatonolouvTaL
and un e€ouclodotnéva ATopa.

NPOEIAOMOIHZH: To npoiov Sev
TPEMEL va elval cuvdedepévo atnv
npila KkaTd TNV gyKataotaon.
AladopeTIkd UTIApPXEL Kivouvog
Bavatou 1 coBapou TpavpaTiopol!

NPOEIAOMNOIHZH: Av to S1aKeVO TNG
ndptog tou Swuatiou o6mou Ba
tonoBetnOei to mpoidv eival toco
oTeVO Tou epmodileL tn StéAeuon
TOU TPOIOVTOG, adaLPEDTE TNV TOPTA

£KOTOOTA amdoTach LETAEY TOU TTPOIOVTOC
Kall Tou TaBaviol, Tou Tiow Toiyou Kol Twv
TIAEUPLKWV TOLXWHATWYV. EAEYETE av TO

T(POOTATEVUTLKO £€GPTNHA yLa SLAKEVO THOW
Toixou eival otn B€on tou (av mapéxeTal pe

Tou Swpatiou Kol TEPATTE TO MPOLOV
Uéoa amod auTh oTPEPOVTAS TO OTO
TAGL. AV oUTO Sev ETUTUXEL,
ETULKOWVWVIOTE LE TO
efouolodotnuévo oEpPLg.

TO TIPOILOV). Av To £€dptnua dev elval
SlaB£o1po f av €xel xaBel ) £xeL EoEL,
TOTMOOETAOTE TO MPOIOV £T0L WOTE val
UTIAPXEL OITOCTOON TOUAAXLOTOV 5
EKOTOOTWV PETAEY TNG Tiow emidAvVELaC
TOU TIPOLOVTOC KOl TOU TOiXoU Tou
Swpatiov. To SLaKeVo 0TO TOW UEPOG
€lvall ONUAVTLKO YLaL TNV ATTOTEAECUATIKNA
Aettoupyia Tou mpoidvtoc.

e TomoBetroTe TO MPOIOV MAVW o€ SATESO
pe emtinedn emuddvela yla va punv
TalavteUeTal.

e EyKOTQOTHOTE TO MPOIOV O€ AmOoTAoN
TouAdxLotov 30 ek. amno nnyEg BeppdtnTag
OTWG EO0TIEG HAYELPEUOTOG, CWHATL
KEVTPLKAC B€puavong Kol COUTEC Kot
TOUAGXLOTOV 5 EKOTOOTA HOKPLA ATO
NAEKTPLKOUG poupvouc.
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Eykataotaon

3.2. PUBoN TV TOSLWV Npogidonoinon {eoti emupavetag!
Ta mAQivA TOLWHOTA TOU TIPOTOVTOG
oo eivat e€omALlopEva e CWANVEG
PuKTLKOU HETOU yLa Tn BeATtiwon
TOU oUOTAMATOC YUENG. To YPUKTIKO
péoo pe uPnAég Beppokpaaieg
Umopel va p€eL PEoa amd AUTEG TLG
ﬁ ﬁ TLEPLOXEG, LLE ATIOTEAET O VAl

= & SnoupyolvTal LE0TEC ETLPAVELES
{Ed ’ @: ’ ota MAaiva Tolywpata. Auto eivat

KATL ducLoAoyikd kal Sev xpelaletal

karota ouvtripnon. Na elote
T(POOEKTLKOL OTAV QYYLIETE AUTEG TIG
MPOEIAONOIHZH: TEPLOXEG.
Mnv TpayOToTnoLElTE CUVOEDELG
Uéow KaAwdiwv eméktaong n
moAUTPLWV.

Av T0 1poloV SeV gival LCOPPOTINEVO PETA TNV
£YKATAOTACN, TPOCAPLOOTE T TOSLA OTO
UIPOOTIVO PEPOG TIEPLOTPEDOVTAG TA TTPOG TAL
Se€La ) poG Ta apLoTepaA.

3.3. HAeKTpIKA oUvdeon

MPOEIAONOIHZH:

Av £€va KaAWSLO peUATOG EXEL
UTIOOTEL {NULA, TIPETIEL VAL
avtikatootabel and
€€0UOLOS0TNUEVO AVTLTPOCWTO

oépPLc.

Av mipénel va eykataotabolv d0o
Yuyeia to éva Simha oto dAAo, Ba
TPETIEL VAL UTTAPXEL METAEL TOUG
andotach TouAdyLotov 4
EKOTOOTWV.

e Hetapeia pag Sev Ba elvat umevBuvn yla
omnotecdnmnote {nuieg mpokLPouv o€
TepUMTWON XPrRon Tou mpoidvtog xwplg
velwon kat nAektpikn ouvdeon cupdpwvn
ME TOoUG €BVIKOUG KAVOVLIOUOUG.

e To Buoua tou kaAwdiou tpododoaiag
TPEMEL VAL Elval EUKOAQ TIPOCPBACLUO PETA
TNV eyKatactaon.

e Mnv npoekteivete KaAwdLa ) TTOAATAG
acupuata otopla e€68ou petaly tou
TPOLOVTOG 0aG Kal TG mpilag oTtov Toixo.
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n Mposgtowpacia

Mo avefaptNTn CUOKEULN: €OUTH N CUOKEULN
PUENg Sev mpoopiletal yla xpnon wg
EVTOLYLOMEVN OUCKEUN ».

To Yuyeio oag Oa mpénet va eykatactabel
og andotacn touldytotov 30 EKATOOTWY
ano nny£g BeppdtnTag ONMWE €0TIES
payelpépatog, Golpvous, cwuaTo
KEVTPLKNG BEPLAVONG KOL OCOUTIEG KO
TOUAGXLOTOV 5 EKATOOTWVY HAKPLA ATIO
nAektplkolG dolpvoug Kal Sev Ba mpemet
va TonoBeteital oe pépn Omou S€xetal
amneuBeiag nAtokr aktwvopoAia.

H Bepuokpaocia meptBaAlovtog Tou
Swpartiov mou tomoBeteite o Yuyeio cog
TipEmeL va elvat TouAdyLotov +5°C.

H Aettoupyia tou Yuyeiou oag og Lo KpUEC
ouvOnkeg 6gv cuvioTdtat amnod tny anodn
™g anodoong tou.

MNapakahoUpe va dpovtilete va Slatnpeite
TO E0WTEPLKO TOU Yuyeiou oag oXoAAOTIKA
KaBapo.

Av npénel va eykataotaBouv Uo Puyeia
To €va &imha oto GAAo, Ba mpémel va
UTtAPXEL LETAEL TOUG amooTaon
TOUAQXLOTOV 2 EKOTOOTWV.

‘Otav Béoete 0 YPuyelo oe Aettoupyla yla
npwtn $opd, MoPAKOUAOUNE TNPELTE TIG
0KOAOUBEG 08NYieg KATA TLG APXLKES EEL WPEC.
H nopta Sev Ba mpémel va avoliyel cuyxva.
To Yuyeio Ba mpénel va AeLTOUPY OEL KEVO,
XWpIg TpoOdLUA 0TO E0WTEPLKS TOU.

Mnv amocuvééoete to Yuyeio cog amno to
pelpa. Av cupBel plo avegéleyktn Slakomn
pelpatog, SelTe TIG MPOELSOMOLACELG OTNV
€VOTNTA «ZUVIOTWUEVEG AUOELG YLa
npoBAfuaTar.

H apyki cuokevaoia kat ta adppwdn UALKA
Ba rpémnel va pulaxtolv yia LEANOVTIKEG
UeTadOPEC f LETAKOULON.

MpémneL va XpnOLUOTOLELTE TIAvVTA TaL
KaAdOLa / cupTApLa TTOU TTOPEXOVTAL LE TO
Slapéplopa évrovng Yugng, yla xapunAn
KatavaAwaon evépyeLog Kat KAAUTEPEG
ouvOnkeg pUAAENC Twv Tpodinwy.

H emadn tpodipwv pe tov atedntripa
Bepuokpaociag oto B&Aapo katauéng prmopet
Vo AUEAOEL TNV KATAVAAWGN EVEPYELAG TNG
OUOKEUNG. EMOMEVWE TPEMEL va amtodeVyETE
KaBe enadn tpodipwy e Tov alodntrpa
(toug aweBnTpeCg).

3€ OPLOMEVA LOVTEAQ, O TIVAKAG OPYAVWVY
OTTEVEPYOTIOLELTAL QUTOMATO 1 AEMTO UETA TO
KAgilolpo g méptac. Evepyomoleitat Eava
OTOV QVOLYEL N TTOPTA I} TTATLETAL OTIOLOSHTIOTE
TAAKTPO.

AOYyw NG aAAayng Beppokpaciag wg
anotéAeopa Tou avoiyuatog / KAeloipatog tng
TIOPTOG TOU TIPOLOVTOG KT TN AeLToupyia, n
oupnUKVwon ota padla tng noptag / tou
BaAdpou kat ota yudAwa Soxeia eivat
duotoloykn.

Emeldn otav Sev avoiyovtal oL mOPTEG TNG
ouokeung dev Ba eloépyetal aneubeiog
{e0TOG KaL LYPOG AEPOG, N cuoKeun Ba
BeAtiotomnolel T Aettoupyia TNG o€ CUVORKEG
EMAPKE(G yLa TV mpootacia twv tpodipwy
oa¢. Aeltoupyieg Kot emi LEPOUG LOVASES
OMWG CUUTILECTAG, AVEULOTHPAG,
Bepuavtipag, anouén, dwTtlopog, obovn,
K.ATL., Ba Aettoupyolv cUpPwva PE TLG
QTALTHOELG, WOTE VO KATAVAAWVETAL N
eA\dyLoTn evépyeLa UTIO TLG SeSopéveg
OUVONKEC.

Y& mepmTwon mou UTtapXouV TIOAAECG eTUAOYEG,
Ta yudAwa padla ripénel va tornobetouvtat
£T0L WOTE OL ££060L AEPA OTO THLOW TOLXWHLOL
va unv eivat ppaypuéveg. Katd mpotipnon, ot
€€080L a€pa TIPETIEL VAL TIOPAUEVOUV KATW artd
TO YUdAWo pdadL. Autdg 0 cuVSUACUOC UItopEd
va BonBnoet otn BeAtiwon TN Stavoung tou
QPO KOLL TNG EVEPYELAKAG amoSoong.

S

—ﬁkﬂf
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B Agttoupyia Tou tpoiovtog

Nivakag eAéyxou Tou Mpoiovtog

g
5 a0 | g1
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%

4 t4——<u | K 1—p2

S "
1 *MAAKTPO AgiToupyiag 2 * TIAMkTpo Taxeiag Kataywuéng
Atrevepyotroin-ong 6aAduou 4 *TIAAKTPO pUBUIoNG BepuoKpaaciag

ouvtApnong (Aeiroupyi-ag AIGKOTTWV) BaAduou KatawukTn
3 MAAKTPO PETATPOTIAG BaAduou

5 *TIAAKTPO pUBUIONG BepuoKkpaaiag

BaAduou Zuvtipnong

AiaBdoTte Tpwra TIG «Odnyieg acpaAsiagy»!

O1 AeIToupyieg AXoU Kai EIKOVAG GTOV TTiva-

Ka opyavwy odg onbouv va xpnoiPoTrolei-
TE TO TTPOIOV 0AG.

*Mpoaipetikd O1 AsiToupyieg TTOU
eM@avico-vTal gival TTPoaIPETIKEG. Ol
AeIToupyieg oTov TTivaka opydavwy Tou
TTPOIOVTOG 0OG EV-OEXETAI VO BIAPEPOUV WG
TTPOG TO OXNMA KAl TNV TOTTOBETia.
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Agwtoupyia Tou Polovtog

1.*MAAKTpo Asttoupyiag Anevepyomnoin-
ong BaAdpov cuvtripnong (Asttoupyia
AtaKoTWV)

Matrote to MARKTPO yLa 3 SeutepdAenta
Yl va EVEPYOTIOLAOETE TN Aettoupyia
Stako-mwv. H Aettoupyia Stakomwyv
gvepyoToLe{tal kot To cUUBoAO

avaBet. O BaAapoc cuvtipnong dev
ektehel Aettoupyia PUENG. Aev pémel va
duldooo-vtal tpodLua péoa otov BaAapo
ouVTAPN-0NG OTAV E(VaL EVEPYOTIOLNUEVN
auth n Aet-toupyia. Ot GAAot Bdlapol Ba
ocuvexioouv va Puxovtatl cUUGWVA UE TIG
Bepuokpaoieg mou eiyav pubuLoTeL.
Matnote to mARKTpo Eavd yia 3
Seutepohenta, av BENETE VA OKU-PWOETE
auth T Aettoupyia.

2.* MAnktpo Taxeiag katadugng

‘Otav natnBei to MARKTPO Taxeiag katdu-
€n¢ Ba avayel to cupPBoAo taxeiag
katau-&ng kat Ba evepyomonBel n
Aettoupyia ta-xetog kataduéng. H
Bepuokpacio Bardpou kataduktn
pubuiletat otoug -27 °C. Na va AKUPWOETE
™ Aettoupyla, matrote AAL To MARKTpo. H
Aettoupyia taxelag katdpuéng Ba
aKUpwOel autopaTa HETA and éva Kabo-
PLOHEVO XPOVIKO Staotnua. MNa va katap -
€eTe ULO LEYAAN TTOCOTNTA VWTITWVY TPodi-
MWV, TTATAOTE TO TARKTPO Taxeiag katau-
€n¢ mpLv TomoBetroste ta TpddLUa OTOV
Balapo kataukn.

3. *MAnktpo Metatpomniig OaAdpov

Av Tatr|o€Te yla 3 SeUTEPOAETTA TO TAL-
KTPO UETATPOTING BAAGMOU, TO TUAKO KATa-
YUKt peTaPaivel KUKALKA amo Aettoupyia
oUVTNPNONG, OE QUITEVEPYOTIOLNEVN KO-
Taotaon Kal o€ Aettoupyia kataPuktn. Av
Xpnotomnoleital cav BAAapog ocuvtrpnong,
n Beppokpacia tou Baidpou Ba pubuiotel
o€ 4 °C. 2NV OTEVEPYOTIOLNUEVN KATAOTA-
on, n €véel€n Bepuokpaaciag tou Baidpou
Ba elval - -".

4. NARktpo puBong Beppokpaociog Oa-
Adpou Katapuktn
H pUBuion Beppokpaciag yivetal yla to

BaAapo katapUkn. MNotwvtag autod To
TAN-KTPO, Umopeite va puBuioete
Bepuokpa-cia Baldpou katapukn o
TWEG -18 °C, -20 °C, -22 °C kat -24 °C.

5. * MARKtpo puOULoNG Beppokpaciog Oa-
Adpou ocuvtipnong

Emitpénel tnv puBULoN TG Beppokpaciag
yla tov BdAapo cuvtipnong. Natwvtog
aU-T6 TO MANKTPO, Uropeite va pubuioete
TN Beppokpacia Baldpou cuvtnpnong oe
8°C,6°C,4°CkaL2°C.

5.1. Avtikatdotaon thg AQumnaog
dwtiopov

Mo aMayn tou Aaumtrpa/tng Adumnag LED
dwtlopoL tou Puyeiou oag, KaAEoTe TO
Tomko oag e€ouolodotnuévo o£pPig. Ot
AGUITEG TTOU XPNOLLOTIOLOUVTAL O QUTEG
TLG OUOKEUEC BeV gival KATAAMNAES yLa
dWTLONUO TWV XWPWV Tou ortov. H
T(POPBAEMOUEVN XPHON AUTHG TNG AQUTTIOG
elval va BonBd to xprotn va tonoBetei ta
PodLua péoa atov PuyetokatapukTn pe
aodalr KoL AVETO TPOTOo. OL AQUTEG TTOU
XPNOLLOTIOLOUVTOL OE QUTH T CUOKEUN
TPETTEL VA €lval OVOEKTIKEG OE AKPALEG
dUOLKEG CUVONKEG, OTIWG BEPOKPACIEG
Katw amno -20 °C.

(névo kata kTN opt{OVTLIOU Kat
Katakopudou TUMoUu)

5.2. AN\ayn tng ¢ opag
OVOLYHOTOG TWV TTOPTWV

H kateUBuvon mou avolyouv oL TOpTeC Tou
Yuyelou oag propei va aAldel avaloya
Ue TNTN B£0N OMOU TO XPNOLUOTOLELTE. AV
XPELAETAL VAL YiVEL QUTO, KAAEDTE TO
TANGLECTEPO O £0AC €£0UCLOSOTNEVO

oépPLG.

Wuyeio / Eyxelpiblo xpriotn
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AeLtoupyia Tou npoiovtog

5.3. Npositdonoinon avolkTig
nopTog

‘Otav n mépta TOU XWPOU CUVTAPNONG A
KATaPuEng TNG CUCKEULNG 0aG MOPAUEIVEL
QVOLKTH YLt OPLOUEVN XPOVLKH Tiepiodo, Ba
napayxBel pa nxntkn mpoeldomnoinon.
AuTA n NNtk poeLdomoinon
nipoeldomnoinong Ba otapatiosL dtav
ntatnOel omoloSATOTE MANKTPO TAVW OTOV
niivaka evbeiewv 1 otav kAeiosL n mopta.

5.4. ZupTtdpL AaXaVIKWVO

To cuptdpt Aaxavikwy tou Puyeiou €xel
oxeblaotel yla va dtatnpei ta Aayavika
dpéoka Slatnpwvtag tnv vypacia. Mo
QaUTO ToV AOYO0, N yevikr kukAodopia
Puypol aépa eival evrovdtepn péoa oto
ouptdpt Aaxavikwv. Puldéte dpolta Kat
Aayavikd og auto tov Balapo. Kpatrote
Ta TPAcLva Aaxavika Kat ta ¢ppolta o€
Sladopetikd onpeia petagd Toug, yla va
LLEYLOTOTIOLOETE TOV XPOVO (WG TOUG,.

5.5. Neploxn Wuxpng ¢pUAagng
Fa-AaKTOKOUIKWV Mpoidvtwy

Juptapt évtovng Yuéng

To cuptapt évtovng PUENnG pumopel va
EMLTU-XEL XAUNAOTEPEG BepoKpaciag oTto
SLOUEPL-OUO CUVTHPNONG. XpNOLOTIOLE(TE
aUTO TO cUPTAPL YL va GUAACOETE
oAAavTka Kat GAAa eumtabn TpodLua
(ooAapt, Aoukavika KATL.) Ko
YOAQKTOKOMLKA TTpOTOVTA TToU XpELdlovTat
xounAotepn Beppokpacio dpu-Aagng n ya
va GUAAOCOETE KPEAG, KOTOTOU-AO 1
YapLa o mpoopifovral yLa Kato-
VAAwGon o€ GUVTOWO XPOVLKO SLAcTNUA.
Au-T6 T0 oupTapL Sev eivat KATAAANAO yLa
dU-Aagn PpolTWV Kot AaXaVIKWV.

5.6. Movasda anoppddpnong oopwv
(FreshGuard

*NPOOLPETIKOG EEOMALOLO

H povada anoppodnong oopwv e¢aleidet
ypryopa Tig SUcAPECTEG 0OUEG oTOo YPuyeio
oag mpLv mpoAdBouv va SleledUoouV OTLg
emudavelec. Xapn otn povada auth, n onoia
elval tonmoBetnuévn otnv opodn Tou xwpou
ouVTNPNONG, OL SUCAPECTEG OOUES
Stallovtal evw 0 a€pag MEPVA EVEPYA OTO
diktpo oopwv kat adou kabaplotel and to
diktpo eniotpédetal otov Ywpo
ouvtpnong. Me auto tov Tpomo
e€aheidpovtal oL avemBUUNTEG OCUEC TTOU
avadidovtal katd tnv anobnkeuon Twv
tpodipwv oto Puyeio mpLv akopa
nipoAdBouv va SlelabUoouv oTig eMLPAVELEC.
AUTO eTuTUYXAVETAL LE TN BorBela Tou
aveptotipa, Tng LED kat Tou ¢piAtpou oopwv
Tou cupneplappavovrat otn povada. Kata
™V KaBnuepLvr xprion, n povada
anoppodnong oopwv Ba evepyomoleitat
autopata o meplodikn Baon. Na va
Slatnpettal n koA anodoaon, CUVIOTATAL VO
avaBétete oto e€ouatodotnuévo oépPLS Tn
ouvtrpnon t™g povadag anoppodnong
00wV KABE 5 xpdvia. Adyw TOU avepLoTHpa
TIOU €lvalL EVOWMATWUEVOG 0TN Hovada, o
B06pupog mou Ba akoUTe KAt TN AslToupyia
™G elval pucloloyLkog. Av avoigete Tnv
TOPTA TOU XWPOU GUVTNPNONG EVW givat
gvepyn n Hovada, o aveplotnpag Ba
OTOUOTIOEL TPOCWPLVA Kot Ba cuvexioet
arnod to onuelo mou otapdtnoe, Aiyn wpa
adou kAeloel TAAL n topta tou YPuyeiou. Ie
neplntwon Slakomng pevaTog, n povada
anoppodnong oopwv Ba cuvexioeL T
Aettoupyia TG Ao to onueio mou
OTOUATNOE 0TN GUVOALKN Agttoupyia tng,
adou anokataotabei n mapoxr pEVUATOG.
MAnpodopiec: Zuviotdtal va anobnkevete
Ta TPoOdLUa e €vtovn oopn (Omwg Ttupt,
€ALEG KaL €16N VTEAIKATEDEV) HETQ OTN
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Agwtoupyia Tou Polovtog

OUOKEUOOLO TOUG KOl 0E 0hPayLOUEVOUG
TEPLEKTEC VLot VOL ATtopeVYETE TLG SUCAPECTES
OOWEG ATTIO TNV OVAULEN TWV OOUWY
StadopeTikwy Tpodipwy. EmmAéoy,
ocuviotatal va adalpeite ypriyopa ta
xohaopéva tpodLua amno to Puyeio yla va
anotpePete TNV aAAoiwon Twv uTtOAOUTWY
tpodipwy Kat va arnodpuyete th Sucoopia.

5.7. ZuptdpL EAsyXOHEVNG
vypaociog Aayavikwv
(EverFresh+

*NPOALPETIKO

MEe TO XQPOKTNPLOTIKO EAEYXO TNG Lypaciag,
TOL TOCOOTA LVYPACLOG TWV AQXAVLKWY KOL TWV
dpoUlTWV MOPAUEVOUV UTIO EAEYXO KOl
efaodaliletal peyalltepn Sapkela
dpeokadag yla ta tpodLua. Tuviotatal va
arnoBnkeVETE AaXavLKA OTIWE TO LAPOUAL Kal
TO OTIOVAKL KL GAAQ TP OOLOL A AVLKA TTOU
elval emippeneig otnv anwAela vypaciag oxL
ot pileg Toug, aA\d o€ opllovtia Béon peoa
OTO CUPTAPL AQXAVIKWY OGO TO SuvaTov.
Otav tonoBeteite ta Aaxavikd, Tonobetrnote
Ta Bapld kaL okAnpd AaxaviKd 0To KATW
UEPOG Kat Tat EAadpa KaL LAAQKA OTNV
kopudn, AapBavovtag uroPn Ta el6KA Bapn
TWV AQXQVLKWV.

Mnv adbrveTe ta AayaviKd 0TO CUPTAPL
AOXOVLKWVY HECQ OE TIAALOTLIKEG OOKOUAEG.
AdrvovTtag ta o€ TTAAOTIKEG OAKOUAEG, TaL
Aoxavikd oamilouv o€ GUVTOHO XPOVLKO
Sl1A0TNUO. Z€ KATAOTACELG OTOU N emadn Ue
AAAa Aaxavika Sev poTIuaTaL,
XPNOLULOTIOLOTE UAIKA CUOKELAOLAG, OTIWG
XapTti, To omolo eival KATwg Topwdeg ano
aroyn UYLEWVAG.

Mnv tonoBeteite Ta ppolta mMOU €XOUV pLa
vPnAn mopaywyn atBuleviou agplov Omwg
axAady, Bepikoko, podakivo Kal eL8IkOTEPQ
unAo oto i6lo Soxelo Aaxavikwy Le AAAa
Aaxavikd kot ppouta. To agplo atbBulévio
TIOU TIPOEPXETAL Ao AUTA T hpouTta propet
va TPOKAAEoEL GAAQ AaXavikd Kot ppouTa va
WPLLACOUV TAXUTEPA KAL VO OATILOOUV OF

GUVTOMOTEPO XPOVLKO SLdoTna.

Mo va anoBnkevoete ta ppouTa Kot To
AaXavikd oog o€ LOAVIKEG CUVORKEG
vypaoiag, propeite va aAAdéete tn B€on
TOU pnxaviopol aopaAlong oTto cupTapL
AQXQVLIKWV.

Av artoBnkevovtal povo ¢ppouta Kot
Aaxavikd, puBuiote Tov Unxaviopo
aodpdAiong ota ppolta. Av
aroBnkevovtal LOVo AaXaVIKA,
puBuiote Tov pnxoviopuo acddAong ota
Aaxavikd. Av armoBnkelovtal aVApEeLKTa,
puBuiote Tov pnxaviouo acddaAong otn
ULKTA pUBuULoN.

5.8. Katayuén vwnwv tpodipwv

e Na evepyoroleite tn Asttoupyia
taxelog katdPpuéng 8 wpeg mpLy anod
™V Katdpuén Twv ppEckwv
TPodipwy.

e [a va StatnpnBei n moldtnTa TWV
Tpodipwy, Ta TPoOdLUA TToU
tonoBetouvtal otov OdAapo
katauéng mpémel va kotauyovtol
600 To duvatdv ypnyopotepa. Na
xpnotporoleite tnv taxeia katdpuén
ylat QUTOV TO OKOTO.

e Hkatapuén twv tpodipwy otav sivat
VWA Ba TapaTELVEL TOV XpOVO
arnoBnkevong otov Balapo
kataguénc.

e BeBawwdeite ot T TpOPLUA Elval
cuoKeUaoUEVa TIPLY Ta BAAETE oTNV
katauén. Xpnotponotjote OAKeC
Katauéng, aAouULVOXaPTO Kal
abLaBpoxo xopti, TAAOTIKEG
OGOKOUAEG 1) TapOpOLO UALKA
cuokevaoiag avti yla mapadooLako
xopti cuokevaoiag.

®  JUOKEUAOTE Ta TPOPLUA OE
OlEPOOTEYELG OUOKEVUAOIEC KOt
odpayiote KaAd.

Wuyeio / Eyxelpiblo xpriotn
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Agwtoupyia Tou Polovtog

artoPUxeTAL AUTOUATA.

O mayog otov Bdhapo katauéng

5.9. ZuoTtdoELg yLa TRV
anodnkeuon KoteYUypLEVWV

Na onuewwvete kdbes cuokevaoia

Tpodipwy ypadovtag tnv npepopnvia

0Tn cUoKevaoia TpLy TtV kataduén.
Autd Ba oag erutpéPeL va
npoodlopioete tn dpeokada kAbe
cuokevaoiag kaBe dpopd mou avoiye
v katayuén. Na Slatnpeite ta

niponyoUpeva TpOGLUA OTO PIPOOTYVO

MEPOG TIPOKELEVOU VAl
KOTOVOAWVOVTOL TTPWTA.

Ta katePpuypéva TPODLUA TIPETIEL VO
XPNOLLOTIOLOUVTAL APECWG UETA TNV
aroPuén kot Sev mpénet va
Katopuxovtal €k VEOU.

TooOTNTEG TPODIHWVY.

Mnv kataUXETE TAUTOXPOVA LEYAAES

tpodipwv

O BaAapog pémeL va pubuLoTel
TouAdyLotov otoug -18°C.

TomoBetriote Ta TpodLUa otV
katauén 6o to duvatov
YPNYOPOTEPQ TIPOKELUEVOU VOl
anoduyete TNV anouén.

Mpwv amno tnv katauén, eAéyte Tnv
«Huepopnvia Anéng» otn
ocuokevaoia yla va BeBalwBeite otL
Sev €xouv AéeL.

BeBawwOeite 6TL N cuokevaoia Twv
tpodipwyv Sev elval KATECTPAUUEVN.

1€

Pueumn' Pueumnl A
Bepuokpaociag Beppokpaoiag
OaAdpou kataduing OaAdpov
cuvtripnong
-18°C 4°C AuTth glvatl n MPoeTAEYUEVN, CUVLOTWHEVN pUBULON.
-20°C,-22°C fy -24°C 4°C (o]l pueluioetq QUTEG OUVLOTG)'V‘I.'(IL yla Beppuokpacia
nieptPaiiovrog nou umepPaivel toug 30°C .
4°C Xpnolpomnolnote tnv otav BéAete va katapUete Ta
Toaxela katapuén TPOdLUA oaG 08 CUVTOMO XPOVOo. OTav TEAELWOEL N
Sladikaotia, to mpoidv Ba avaktroel tn B€on tou.
4°C XPNOLUOTIOLOTE QUTEC TIC PUBUIOELG AV TILOTEVETE OTL
-18°C 1} MIKPOTEPN 0 Balapog cuvtrpnong dev lvat apkeTa KPLUOG Adyw
™G Bepuokpaciag mepBaAlovtog i Adyw Tou cuxvou
QVOlYHOTOG TG OPTAS.

5.10. Aentopépeleg BabLag
Kkataypuéng

YY00pdwva pe ta mpotuna IEC 62552, o
KkaotaUKTNG TPETIEL VAL EXEL TNV
kavotnta vaa katapuxet 4,5 KNG
tpodipwyv atoug

—18°C fj o€ xaun\otepeg Bepuokpaoieg o
24 wpeg yLa kaBe 100 Altpa 6yKou Tou
BaAdpou katdduéng. Ta TpodLua
propouv va tatnpnBoulv pévo ya
TIOPATETAUEVEG TtEPLOSOUG OE
Beppokpaocia -18°C ) ULkpOTEPN.
Mropetite va Statnproete Ta tpodLua
dpéoka yla urveg (o Babld katdpuén oe
Beppokpaocia -18°C 1) UkpOTEPN).

12/18EL

Wuyeio / Eyxepiblo xpnotn



Agwtoupyia Tou Polovtog

Ta tpodLUa TTOU TIPOKELTAL VA
katapuyxBoulv Sev mpémnel va épyovtal o
enadn pe ta Aén Katepuypéva tpodLua
O0TO ECWTEPLKO TIPOKELUEVOU val
aropeuyBel n peptkn anouén.

Na Bpalete ta Aaxavikd Kot vo
OINTPAPETE TO VEPO TIPOKELUEVOU VA
TAPATELVETE TOV XpOVO Slatripnong otnv
katauén. Na tornobeteite ta tpodLua ot
OlEPOOTEYELG CUOKEUAOIEC UETA TO
d\Tpdplopa Kal va ta Balete otnv
kataguén.

OL UMOVAVEC, OL TOUATEG, TO HOPOUAL, TO
0€AWvo, Ta BPAOTA AUYA, OL TTATATES KOl
napopola tpddLua Sev mMpEMEeL va
katauyovtal. I€ MEPIMTWON MOV AUTA
Ta tpddLua canicouv, Lovo olot
Bpentikég agieg Kot oL SLOTPODLKES
1816tNTEGLS B EMNpeactolV apVNTLKA.
Aev TiBeTal Bpa anelAng g
avBpwrvng vyeiog and éva camnio
PodLUO.

5.11. TomoB£tnon twv Tpodipwv

PadLa Aladopa KaTePuyUEVL
BaAdpou TPODLUa
katdpuéng | cupmepAapPavopuEvwy
KpEATOG, YapLwy,
TIAYWTOU, AQXAVLKWY, K.ATT.
Pagia Tpodrua péoa oe Soxeio,
BaAdpou TUATO E KOTTAKL KO BAKEG
ouvinenons LE KATIAKL, 0Uya (o€ BrKeg
LE KOTIAKL)
Pagia , ,
TépTaC MIKPG KL OUGKEUAOUEVA
BaAduou TPOdLua f TToTd
ouVTAHPNONG
JuptaptL Dpouta Kat AaxavLKa
AQXOQVIKWV
Mapéplona NT{::}\I.K(JIéGEV '(tp(')dnua yla
. npdyeupa, kpéata mou
dpéokwv . i
, TPEMEL VAL KOTAVOAWBoUV
Tpodipwy . X
o€ OUVTOMO XPOVLKO
Slaotnua)
5.12. AeroFlow

Elval éva cUotnua SLavopurg Tou aépa mou
nipoodEpeL opoldpopdn Katavoun tng Bep-
pokpaoiag. Me tnv kukAodopia tou agpa
e€aodaliletal n opoldpopdn KaTavoun Tng
Beppokpaciog oto Stapéplopa puAaEng vw-
v TPoditwy, KoL oL SLAKUUAVOELS TNG
Beppokpaciog Statnpouvtal og XapnAd emi-
neda. Aev untdpxel aneuBeiag puonua agpa
AvVW amo Ta TpodLua Kal auto Bonba va
MELWVETAL N anmwAELa uypaciag. Mg autov
TOV TPOTO Slatnpeital n GpeokAda Twv TPo-
dilpwv mou puAacoovtal otov BAAapo ou-
vtnpnong tou Yuyeiou. Me autov Tov Tpomo
Ta tpodLud cag duldoocovtal o€ TiLo otabe-
PEG DEPOKPACIEG KAl LELWVETAL N €Tt
ME a€pa. ATIOTPETETOL TO OTEYVWHA KaL N
oup-pikvwon Twv TPodipwy and anwAsla
vypa-olag kat e€éaopaliletal dpeokada

Tou Slap-Kel MEPLOOOTEPO.

Wuyeio / Eyxelpidlo xpriotn
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H Zuvtipnon Kot KbapLopog

AlaBaote mpwta TNV evotnTta «Odnyieg

aopaleiogn!
JUVIOTOUE VO OTIOGUVSEETE T CUCKEUN

arno tnv npila mpLv tov KabapLlopo.
Ye mpoidvta mou Sev eivat No Frost, oto

niiow Toixwua tou BaAdpou cuvtrpnong
oxnuatifovral oTtayoveg Kol Ttayvn axXoug
£Ww¢ evoc SaktUAou. Mnv kaBapilete kat
pNV amAWVETE AASL ) TapOpoLo UALKA.
Xpnotuomnoleite Povo eAadpwg uypad mavid

MLKPOIVWV yLa TOV KoBapLopo tng
€€WTEPLKAC EMLPAVELAC TOU TTPOTOVTOG.
Ta opouyydpla kat GAAOL TUTIOL TTAVLWY
kaBapLopou pmopel va xapagouv tnv
emdavela.

Mo va kaBapioete o mepiPAnua tou

Yuyeiov oag, va XpNOLUOTIOLELTE XALOPO
VEPO KOl OTN GUVEXELA VAL TO OKOUTITETE yLa

VO OTEYVWVEL.
Mo va koBoploeTe TO ECWTEPLKO, VA

Xpnotpomnoleite mavi mou £€xeL uypavOel o
SLaAUpa aTo pLa KOUTOALA Tou YAUKOU
HaYELPLIKAC 0060¢ og Tepimou paod Altpo
vepoU. 3TN OUVEXELQ, VO OKOUTILIETE TIC
ETLOAVELEG YL VO OTEYVWVOUV.

DpovtioTte va pnv ELEPXETAL VEPO OTO

nepBANMA TG AQUTIOG KAl 0€ GAAL
NAEKTPLKA €§apTrLOTA.
Av 10 Yuyeio oag dev mpokeLTaL va

XpnotpomnotnBel yla peyain xpovikn
neplodo, anoocuvdEote To KAAWSLO
pelpartog anod tnv npila, adatpéote OAa Ta
TPoOdLua, kabapiote o KAl adnote TNV
TOPTA PLOAVOLYTH.

EAEYXETE TOKTIKA TLG OTEYAVOTIOL | OELG OTLG

nopteg yla va BePatwveote OTL ival
KaBapEG Kal amaANayUEVEG amd cwHaTidLa
tpodipwy.

Mo va adalpéoete éva padL moptac,
adalpéote OAA TA TEPLEXOUEVA KOl KATOTTILY
aAQ OTIPWETE TO PAdL TPOG TAL TAVW WOTE
va ByeL anod tn Baon tou.

To xAwpto mpokalel StaBpwon oe
MeTaAAKEG emipAveleg auTOU TOU €L60UG.

Mnv XxpnoLuomoLEiTe aXpunpad, AELaVTIKA

epyaleia, oamouvt, OLKLOKA KOOAPLOTLKA,
QIOPPUTIAVTIKE, Knpolivn, palout, Bepviki,
K.ATL, yla va amotpéPete Tty adaipeon kat
NV MoPAOpWON TWV EKTUTIWOEWY OTO
TAQLOTLKO HEPOG. Na xpnoLoToLe(Te XALapo
vepd Kat £va LOAKO Ttavi yLa tov
KaBapLopo Kal oTn CUVEXELD VA TO
OKOUTLLETE.

Npootaocia Twv MAACTIKWY
smdavelwv

Ye nepimtwon mou xuBei ) aAewdtei Aadt
OTLG TTAOLOTIKEG ETILOAVELEG, AUECWG
kaBapiote kat EemAUvete to ennpealdpevo
UEPOG TNG ETILDAVELAC HE XALAPO VEPO.
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Avtipetwnion npofAnpHatwy

MNapakaloUpe va CURBOUAEUTEITE QUTAV TN
Alota mpLv KaAéoete to o€pPLG. EToL pnopeite
va €0LKOVOUNOETE XPOVO Kal Xxpnuoata. H Alota
auth meptAapBavel cuxva mapdnova ou Sev
elvol amoTEAECHO EAATTWHATWY TNG
KATOLOKEUNG ) TWV XPNOLUOTIOLOUUEVWY UALKWV.
OpLopEVEG ATt TLG SUVATOTNTEG TOU
nieplypddovrtal 6w (OWE va PNV UTIAPXOUV 0T
GUOKEUN 0QC.

To Yuyeio 6ev Asttoupyel.

e To Buoua bev €xeL tonoBetnOel cwotd otnVv
npia. >>> TonoBetriote To BUoUA OPLXTA
otnv npila.

e ‘ExeL kaei n acddlela tng mpilag otnv omnoia
£xeL ouvbeBel to Puyeio oag r n yevikn
aodalela. >>> EAEyEte Tnv aoddAeLa.

e To Yuyeio Bpioketal og kUKAO amoPuénc.
>>> AuTO €lval puololoyLko yla éva Puyeio
ME TARPWG autopatn anoPpuén. O KUKAOG
anoPuéng mpaypatomnoLeital mePLOSIKA.

e To Yuyeio bev £xeL ouvdebel otnv mpila. >>>
BeBalwbeite otL To BuoNA XL TOTOOETNOEL
owoTta otnv npila.

e O pubBuioelc Bepuokpaaciag ev €xouv yivel
OowaoTd. >>> EmAéETe TNV KATAAANAN
Bepuokpaocia.

e Ymdapyel dtakomn pevpatog. >>> To YPuyeio
ETLOTPEDEL OTNV KAVOVLKI AELTOoUpyia OTav
arnokataotabel n mapoxn peVATOC.

0 86puBog Asttoupyiag auv§avetal otav
Asttoupyei to Yuyeio.

SUMMUKVWOT OTO TIAEUPLKAL TOLYWHLOLTOL TOU
Xwpou cuvtripnong (MOANANAH ZQNH,
EAEMXOZ WY=HZ kat EYEAIKTH ZQNH).

e Hmopta avolyotav cuxva. >>> Mnv avolyete
Kall KAELVETE ouxva TV TopTa tou YPuyeiou.

¢ Huypaoia tou meptBallovtog eival oAl
peyaAn. >>> Mnv tonoBeteite to Puyeio cag
o€ HEPN HUE TTOAAN vypacia.

e TpoodLua IOV TIEPLEXOUV LYPA EXOUV
anoBnkeutel o avolktd Soxeia. >>> Mnv
anoBnkeVEeTe TPOPLUA LE UYPA OE OVOLKTA
Soxela.

e Hnopta tou Puyeiov €uelve pLodvorytn. >>>
KAeiote tnv ndpta tou Yuyeiou r.

e O Beppootdtng elval pubLOPEVOG O TIOAU
KpUo eninedo. >>> PuBuiote tov Beppootdtn
o€ KataAAnAo eninedo.

e Hamnodoon Aettoupyliag tou YPuyeiov pmopel
va StadEpel A\oyw peTaBolwv otn
Bepuokpacia neptBdiriovtoc. To patvouevo
glval puoLooyLko kat Sev amotelel €vOelén
SuoAettoupylag.

To Yuyeio evepyomnoleitat cuxva i yia ToAAn
wpa.

O cupreotG Sev AsttoupyeL.

¢ TO MPOCTATEVTIKO DEPULKO TOU GUUTILEDTH
Ba evepyomnolnBel oe mepintwon adpvikwy
SLaKOTIWV PEVKATOG I AV N CUCKEUN
anoouvbebel kat cuvdeBei ypriyopa oto
pelpa Otav N miieon tou PukTkoU HEGOU
oto cuotnua Yuéng tou Yuyelou dev ExeL
efloopponnBel akdua. To Yuyeio Ba apyxioel
TAAL va Aettoupyel LETAG amd 6 Aemtd.
MapakaloUpe KAAESTE TO GEPPLG av TO
Yuyeio oag dev Eekvroel oTo TEAOG AUTOU
TOU XPOVLKOU SLO0TAUATOG,.

e Hvéa ouoKeUN UIopeL va eival mAatutepn
arod tnv ponyoupevn. Ta peyaAltepa
Yuyeia Aettoupyouv yLa peyaAUTEPO XPOVIKO
Sdiaotnpua.

e H Beppokpaocia nmeptBAANOVTOC Utopei va
givat uPnAn. >>> Elval puaotkd to mpoidv va
AeLtoupyel yla peyaAltepa XPOoVIKA
Sltaothpoata otav eivat {eotd to reptBaAlov.

e To Yuyeio unopel va cuvEEBNKE e TO
Siktuo n va doptwbnke pe TPODLUA LOALG
TpLv ano Alyn wpa. >>> Av to Yuyeio
ouvdEBNKe pe To Siktuo 1 poptwbnke pe
TPOdLUa HOALG TipLY amd Alyn wpa, Ba
XPELOOTEL MEPLOGOTEPOG XPOVOG YLOL TNV
enitevén tng pubuLopévng Beppuokpaciag.
AuTO eivat dpucLoAoyLko.

e Mrnopei npoodata va tonobetrBnkav oto
Yuyeio peydAeg moootnteg leoTwv
tpodipwyv. >>> Mnv tonobeteite {eotd
tPodLua oto Yuyeio.

Wuyeio / Eyxelpiblo xprotn
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AvTtipeTwnion npoBAnpaTwy

e OLTOPTEG Umopel va avoiyovtav cuyva 1 va
E€UELVOV ULOAVOLXTEG yLa TIOAAR wpa. >>> 0
Beppdc aépag mou €xel eL0ENBEL oTo Yuyeio
nipokaAei tn Aettoupyia tou YPuyeiou ya
UEYAAUTEPEG XPOVIKEG TIEPLOSOUG. MnV
QVOLYETE CUXVA TLG TTOPTEG.

e Hnopta Tou xwpou Katapuéngn
CUVTAPNONG UITOPEL VO EXEL HElVEL
pLodvolytn. >>> EAéyéte av €xouv kAeioel
KOAG OL TLOPTEG.

e To Yuyeio €xel pubuLotel og OAL xaunAn
Beppokpacia. >>> PuBuiote tn Beppokpacia
tou Yuyeiou og uPnAdTEPO EMimedo Kat
TIEPLUEVETE €WC OTOU emLtevXBel auth N
Beppokpaoia.

e H oteyavonoinon tg noptag tou Baldpou
ouvtnpnong f kataypuéng uropet va eivat
Aepwpévn, dBapuévn, omacpévn 1 va unv
ebapudlel kald. >>> Kabapiote A
QVTLKATOOTAOTE TN oTeyavomnoinaon. Av
uTdpxet {NULG/omdoLUo 0T oTeyavormnoinon
™G néptag, Uropet va mpokAnBei Aettoupyia
tou Yuyeiou yla peyaAlTePEG EPLOSOUC
T(POKELUEVOU VO dlatnpeital n Tpéxovoa
Beppokpaoia.

H Beppokpaocia tng cuvtipnong f Tthg
katdduéng eivar oAU XapnAn.

H Beppokpacia tng Katapugng sivar oAl
XapnAn evw n Bgppokpacia thg ouvtipnong
€lval EMapKAG.

e Hmopta elvat podvolytn. >>> Khelote kahd
TV mopTta.

e H Beppokpaocia tng cuvtipnong €xeL
pubuiotel og MOAU UPNAA TR, >>> H
puBULoN TG Beppokpaciag Tou BaAdpou
ouvtnNPNoNG ennpealel Tn Beppokpacia g
katauénc. ANNGETE TIG BepoKpaoieg TNG
ouVTAPNONG 1 TNG KATAPUENG KAL TEPLUEVETE
€WwG OTOU oL avtioTolol BAAapoL ETITUXOUV
TO €MOPKEG eMineSo Beppokpaciag.

e OLTOPTEG avoiyovtav cuxva f mapéueLvay
LULOGVOLYTEG YL LEYAAO XPOVIKO SLdotnua.
>>> Mnv avolyete cuxva TG MOPTEG.

e To Yuyeio ouvdEBNnkKe pe To Siktuo
doptwONKe pe TpODLUA LOALG TpOThaTAL.
>>> AuTO eival puctoloyiko. Av to Puyeio
ouvd€BNnKe pe To Siktuo 1 poptwbnKe pe
TPOdLpa HOALG ipoodarta, Ba xpelaoTel
TEEPLOCOTEPOG XPOVOG yLa TNV EMITEVEN TNG
pubuLopévn Bepuokpaciag.

e Mrnopei npocdata va tornobetBnkav oto
Yuyeio peyaAeg moooTnTeS LEOTWV
tpodipwyv. >>> Mnv tonobeteite {eotd
tpodLua oto Yuyeio.

Kpadacpoi fp 66pupog.

e H Bepuokpaocia tng kataduéng éxet
pUBULOTEL 0€ TOAU XapNAR TR, >>>
PuBuiote tn Beppokpacia katdpuéng o
vnAdtepo eninedo kat eAéyEte.

H Beppokpaocia Tng cuvtpnong ivat ToAv
XaunAn evw n Beppokpacia tng katapuéng
€ival EMAPKNG.

e H Bepuokpaocia Tng ouvinpnong €xeL
puBULOTEL 08 TTOAU XaUNAR TIUA. >>>
PuBuiote tn Bepuokpacia cuvtipnong oe
vnAoTeEpO eninedo Kal eAEYET.

e To 6amebdo Sev eivat eminedo n otabepod.
>>> Av 10 Yuyeio TalavieveTaL Otav
petakwvnBel ehadpd, LoOPPOMOTE TO
pubuilovtag ta nodia tou. Emiong,
BeBalwOeite otL To SAmedo eival apketd
avOEeKTIKO yLa va avTEEeL TO BAPOG TOU
Yuyeiou, kabBwg kat OtTL elvat opllovtio.

e Ta avtikeipeva mou €xouv tomoBetnOel
ndvw oto YPuyeio pnopei va mpokalovv
B0opuBo. >>> AdaLpEOTE T AVIIKEIHEVA TTOU
£xouv tomoBetnBei mavw oto Yuyeio.

Ta tpodua ota cuptapLa tou Oaddpou
CUVTAPNONG Eival TayWUEVA.

Ynapyouv 66puBot ano to Yuyeio, cav pon i
Yekaopog uypou, K.AT.

e H Bepuokpacia tng cuvtipnong xeL
puBuiotel og MOAL UPNARA TR, >>>
PuBuiote tn Beppokpacia Tng cuvtnpnong
o€ XounAotepo eninedo kat eAEYETE.

e Hpon uypou kat agpilou eival cUpdwvn pe
™Tv apxn Aettoupyiag tou Yuyeiov cac. To
dawvopevo eivat dpucloloyikd kat Sev
amnotelel EvOeLEn SuoAettoupylag.
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AvTtipeTwnion npoBAnpaTwy

Ano to Yuyeio akoLyeTal £vag RXOG
odupiyparog,.

H niépta dev KAeiveL.

e  XpNOLUOTIOLOUVTOL QVEULOTIPEG YLOL TNV
YUén tou Yuyeiou. To pawvopevo eival
duacloloyko kat dev amotelei Evdelén
SuoAettoupyiag.

SUMMUKVWON OTOL ECWTEPLKA TOLXWLOTO TOU
Yuyeiou.

e O {eoTtog KL LYPOG KALPOC UEAVEL TOV
OXNUATLOUO TTAyoU Kal cUMIUKvVwWonG. To
dawvdpevo eivat puctoloyiko kat Sev
anotelel €voelgn SucAeltoupylag.

e OLTIOPTEG avolyovTav cuxva f MapEUELVaY
ULOAVOLXTEG yLa LEYGAO XPOVLKO SLAcTn A,
>>> Mnv avolyete cuxva TG mopTeC. KAelote
TIC AV €lval AVOLKTEC.

e Hmopta elvat podavolytn. >>> Khelote kaAd
TV TopTa.

e Juokevaolieg tpodipwy epnodilouvv To
KAglolo TNG TOPTOG. >>> METATOMIOTE TIG
GUOKEUQOLEG TIOU EUTIOSIOVY TNV ToOpTA.

e To Yuyeio eV OTEKETAL EVIEAWG
katakdpuda oto Samnedo. >>> Pubuiote ta
nodLa yla va Looppomnnoete To Yuyeio.

e To damedo bev eivat opl{OvVTLo N AVOEKTLKO.
>>> BeBalwOeite 6tL To Samedo sivat
0pLZOVTLO KaL LKoo va avté€el To Bapog Tou
Yuyeiou.

Ta cuptdpLa Aaxovikwv £Xouv KOAAOEL.

o Ta tpodlua Epxovial o€ emadr HE TNV
opodn Tou cuptaplov. >>> TAKTOTIOLOTE
KaAUTepa ta TPOPLUA HECO OTO CUPTAPL.

Av n enidpAvVELX TOU TPOLOVTOG Eival Osppun.

Epdaviletanl uypacio oTo eEWTEPLKO TOU
Yuyeiov | avApESA OTLG TTOPTEG.

¢ ‘lowg va UTAPXEL Lypacia oTov agépa. Auto
elvat oAU puacloloyikd 6tav o Kalpog ivat
uypog. Otav n vypacia givat HkpoTePN, N
cupunukvwon Ba maet va epdaviletal.

e Evdéxetal va mapatnpnBouv uPnAég
Bepuokpacieg avapeoa otig SU0 MOPTEC,
oTO MAEUPLKA Aol Kol 0TV Tiiow oxapa
KATA TN AELTOUpyia Tou MPOIoVTOG. AUTO
elvat GpuoLOAOYLKO KaL To TPOToV Sev
XpeLaletal cuvtnpnon!

Avocoopia 0to EcWTEPLKO Tou YPuyeiou.

e Agv yIVETOL TOKTIKOG KABAPLOUOG. >>>
KaBapilete To ecwtepkd TOU Puyelou
TAKTIKA LE Eva odouyyapl, XALapo vepo i
SLaAupa payelpkng co6dag o€ vepo.

¢ ‘lowc n ooun va pokaeital and oplopéva
Soxela N UAKA cuokevaoiag. >>> Na
xpnotpormnoleite dtapopetikd Soxelo N
SLapOPETLKN HAPKO UALKWV CUOKEUAGLAG.

e TomoBetribnkav oto YPuyeio TpodLua ot
akaAurta Soxsia. >>> Alatnpeite Ta
tpodLua o€ kAelota doxeia. H
ULKPOOPYQAVLOUOL TTOU TIPOEPYOVTAL ATIO
akdAumta Soxeia pmopolv va PoKaAEoOUY
SUOAPECTEG OOUEC.

e Adalpeite amnod to Puyeio ta tpodLua ou
£€xouv Af&eL Kat eivat xahaopéva.

Wuyeio / Eyxepiblo xpriotn
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AMOMNOIHZH EYOYNHZ / MPOEIAONOIHZH
Opiopéveg (anAeg) BAGReg pnopouv va
QVTIMETWNIOTOUV ENAPKWG anod Tov TEAIKO XpraTn
XWPIG va npokUWouv NpoPAnRuaTa acpaieiag n
KN ao®@aAng xpnon, uno Tnv npolnobeon OTI
ekTEAOUVTAI EVTOG TWV OPInV Kal CUPGWVA HE TIG
akoAouBeg 0dnyieg (deiTe TNV evoTnTa
«AUTOENIOKEUN»).

Enopévwe, ekTOC av avapEpeTal dIapopETIKA
TNV EVOTNTA «AUTOENIOKEUN» NAPAKATW, Ol
€MIOKEUEG Ba aneuBUvovTal OE EYYEYPAMHEVOUG
€NayyeAJaTieG TEXVIKOUG MPOKEINEVOU va
anopeuxBouv {nTrUaTa acPaieiac. 'Evag
£YYEYPAMUKEVOG ENAYYEAATIAC TEXVIKOC €ival £vag
€nayyeAaTiag TEXVIKOG GTOV OMoio EXEl
napaxwpnOei npdéoacn oTig 0dnyieg kal aTn
ANioTa avTaA\akTIK@V auToU Tou NpoiovTog ano
TOV KATAOKEUAOTH OUMPWVA WE TIG HEBOdOUC
nou neplypaovTai oTiG VOHOBETIKEG NPALEIC,
oUP@wva pe Tnv odnyia 2009/125/EK.

Q0T1600, HOVO O AVTITIPOCWTTOG TEPRI
(dnAadn e€ouoiodoTnpévol eTTayyeAUATIES
TEXVIKOI), JE TOV OTTOi0 UTTOPEITE Va
ETMIKOIVWVEITE PECTW TOU ap1BoU TNAE@WVOoU
1ou diveTal oTO £YXEIPiISIO XpRong/oTnv
KApTO £yyUnong N Héow Tou
€€ouo1080TNUEVOU AVTITIPOOWITOU GOG,
UTTOopEi va Trapéxel oépBIG CUPNPWVA PE TOUS
0pPouUg TNG £YyYUNONG. TUVETTWG, OAG
EVNUEPWVOUUE OTI Ol ETTITKEVEG ATTO
€TTayyeAPOTIES TEXVIKOUG (TToU Sev gival
e€ouaiodornuévol amrd Tnv Beko) akupwvouv

NV €yyunon.
AUTOENICKEUIN)

H auToeniokeur pnopei va npayuaronoindsi and
ToV TEAIKO XproTn 0oov apopd Ta akoAouba
avTaAAaKTIKG: AaBEG NOPTAV, HEVTETEDEG
noptwv, diokol, kaAabia kai napsuBUopaTa
noptwv (ano6 Tnv 1n Maptiou 2021, pia
evnuepwpévn AioTa eival eniong diabéaiun otn
dleuBuvan support.beko.com).

EninAéov, npokelpévou va dlac@alioTei n
ao(Alela Tou NpoiovTog Kal va anogeuxdei o
Kivduvog ooBapoU TpaupaTiopou, N
ava@epOUEVN AUTOENIOKEUN NPENEl va
npayJarTonoleital cUPPWvVa We TIG 0dnyieg 0To
£YXEIPIDIO XPrONG YIa AUTOEMIOKEUN 1 cUHPWVa
Me TIG 0dnyieg nou givai dlaBéoipeg oTn
dieliBuvan support.beko.com. INa Tnv aoPaieia
0ag, va anoouvyEETE To MPoiov anod Tnv npila
npIV ENIXEIPAOETE OMNoIadnMnoTe AUTOEMIOKEUN).

H eniokeur) kai ol Npoonabeleg ENICKEUNG and

TENIKOUG XPrOTEG YId avTaAAAKTIKA Moy dev
nepiAauBavovtal o auTnyv Tn AioTa kai/r dev
akoAouBoUv TIG 0dnyieg oTa gyxelpidia Xprong
YIa QUTOENIOKEUN 1) CUPPWVA KE TIG 0dnyieg nou
€ival diabéaiyeg otn dlielBuvon
support.beko.com evdéxeTal va Nnpokarégouv
{nTuaTa aopaheiag nou dev anodidovTal otV
Beko, kal 6a akup®oouv TV gyyunon Tou
npoioVTOG.

Qg ek ToUTOU, OUVIOTATAI IDIAITEPA OTOUG
TeNIKoUG XPrOTEG va angxouv anod Tnv
Npoonadela ENIOKEUNG EKTOG TNG AVAPEPOUEVNG
NoTag avraA\akTIKWV, ENIKOIVWVOVTAG O
TETOIEG NEPINTATEIG e EE0UTIODOTNHEVOUG
€NAyyeAUATIEG TEXVIKOUG 1} EYYEYPAMHEVOUG
€nayyeAUaTIeG TexVIKOUG. AvTiOeTa, TETOIEG
npoondadeieg and Toug TEAIKOUG XPHOTEC UMNOpEI
va npokahéoouv npoPAfpaTa aceaAeiag kai va
NPOKAAéoOUV {NHIA OTO MPOIOV Kal OTn CUVEXEID
va NpoKaAéoouV nupkayid, unepxeiion,
nAekTponAngia kal cofapod NPocwnIKO
TPAUPATIONO.

Ma napadeiypa, aAAa Xwpig va neplopileral o€
auTo, EMICKEUEG OTA NAPAKATW HEPN NPENE! va
npaypartonolouvTal anod ££0UCIOdOTNHEVOUG
£NayYEAUATIEG TEXVIKOUG N EYYEYPAUMEVOUC
€nayyeAUaTieg TEXVIKOUG: OUMMNIETTNG, KUKAWHA
WUENG, kUpIa NAAKETA, NAAKETA JETATPONEQ,
nivakag evOeiEewv, K.AM.

O KaTaokeuaoTng/NwANTG dev Ynopei o kapia
nepinTwon va BewpnBei uneuBuvog yia To av ol
TENIKOI XPNOTEG OEV OUKHHOPPMOVOVTAl HE Ta
napandave.

H 31a6eaIOTNTA avTAAAGKTIK®V YIa TO Yuyeio
nou ayopaoare eival ata 10 xpovia.

S€ auTAV TN XPOVIKn nepiodo, Ba unapyxouv
O1a6£01ua yviola avTaAAaKTIKG yia T owaoTn
AeIToupyia Tou Wuyeiou

H eAaxioTn dIdpKeia TNG yyunong yia To Yuyeio
Mou ayopdaoare €ival 24 Jriveg.

AuUTO TO TTPOIdYV ival EEOTTAICHEVO PE TThYR
PWTIOPOU eVEPYEIOKNG KAGoNnG «G».

H 1TNynR @wTtiopoU o€ auTtd To TTPOoIdV TTPETTEI VOl

avTikaBioTaTal yovo atrd emayyeAparieg
TEXVIKOUG.
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	A 1.1. Zastosowanie
	A 1.2. Bezpieczeństwo dzi-eci, osób wymagających szczególnego traktowania i zwierząt domowych
	A 1.3. Bezpieczeństwo elektryczne
	A 1.4. Bezpieczeństwo transportu
	A 1.5. Bezpieczeństwo podczas instalacji
	2.2. Zgodność z dyrektywą RoHS:
	Niniejszy wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
	(Ograniczenie użycia substancji niebezpiecznych) (2011/65/ WE).  Nie zawiera szkodliwych i zakazanych materiałów, podanych w tej dyrektywie.
	2.3. Informacje o opakowaniu

	4.1. Odpowiednie miejsce na instalację
	4.3. Połączenie elektryczne
	4.4. Zakładanie klinów plastikowych
	Zgodnie z normą IEC 62552 zamrażarka musi umożliwiać zamrożenie 4,5 kg żywności do temperatury -18 C lub niższej w ciągu 24 godzin na każde 100 litrów pojemności komory zamrażarki. Żywność można przechowywać przez dłuższy czas tylko w temperaturze rów...
	Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj. autoryzowane profesjonalne warsztaty), z którym można skontaktować się pod numerem telefonu podanym w instrukcji obsługi/karcie gwarancyjnej lub za pośrednictwem autoryzowanego sprzedawcy, może świadczyć usługi...
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	1.1. Призначення
	1.2. Безпека дітей, вразливих груп населення та домашніх тварин
	1.3. Електробезпека
	1.4. Безпека при переміщені
	1.5. Інструкція зі встановлення
	1.6. Загальна інформація про безпеку
	1.7. Догляд та очищення
	2.2. Відповідність вимогам Директиви RoHS
	Прилад, який ви придбали, відповідає Директиві ЄС RoHS (2011/65/EU). Він не містить шкідливих і заборонених матеріалів, зазначених у директиві.
	2.3. Informații despre ambalaj

	4.1. Інструкція щодо подальшого транспортування холодильника
	4.2. Регулювання ніжок
	4.3. Підключення до електромережі
	4.4. Регулювання ніжок
	Це відображення (  ) має бути активним, якщо холодильник не може забезпечити достатнє охолодження або якщо сталася помилка датчика.
	На дисплеї температури морозильної камери з’являється літера «E» і відображається температура холодильної камери.
	Якщо ви кладете продукти в морозильну камеру або залишаєте дверцята відкритими на тривалий час, може засвітитися знак оклику.
	Це не є помилкою. Це попередження згасне, коли їжа охолоне або коли камера досягне оптимальної температури.
	При натисканні кнопки швидкого заморожування на кнопці загоряється світлодіод і активується функція швидкого заморожування. Температура морозильної камери встановлена на       -27  C. Натисніть кнопку ще раз, щоб скасувати функцію. Функція швидкого за...
	Ця (  ) кнопка використовується для бездротового підключення. Пристрій підключиться до вашого телефону через додаток HomeWhiz. Якщо утримувати кнопку натиснутою більше 3 секунд, світлодіод горітиме кожні 0,5 секунди. З’єднання між пристроєм і домашньо...
	Для активації функції відпустки (  ), натисніть кнопку протягом 3 секунд. Активується режим відпустки, загоряється світлодіод кнопки. На дисплеї температури холодильної камери має відображатися «- -», і холодильна камера не охолоджується. Не рекоменду...
	Натисніть цю кнопку, щоб встановити температуру холодильного відділення на 8,7,6,5,4,3,2,1, 8... відповідно. Натисніть цю кнопку, щоб встановити бажану температуру в холодильній камері.
	Натисніть цю кнопку протягом 3 секунд, щоб увімкнути/вимкнути функцію захисту від запаху (  ). Оскільки функція захисту від запаху активна, світлодіод відповідної кнопки світиться. Коли функція активна, модуль захисту від запаху періодично спрацьовує.
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